Assemblée générale EXTRAORDINAIRE
Assemblée générale ORDINAIRE
Samedi 22 octobre 2022
Salle de quartier Beausoleil a SARREGUEMINES
PROCES VERBAL

CLUBS PRESENTS OU REPRESENTES a I’AG extraordinaire et a I’AG ordinaire DMF du
22/10/2022

ALLIANCE 2008 — ALSTING ZINZING US — ALTRIPPE FC—ALTRIPPE US—AMNEVILLE BEACH — ANCY
CORNY JOUY — ANGEVILLERS FC — ARGANCY US — ARS LAQUENEXY JS — ARS/MOSELLE FC —
AUMETZ US — AVENIR 89 ES — AVRICOURT MOUSSEY ES — AY S/MOSELLE AS — BAERENTHAL SR
—BAMBIDERSTROFF US — BAN ST MARTIN US — BASSE HAM ASC — BECHY ES —BEHREN S FUTSAL
— BENESTROFF US — BERTRANGE TS — BETTBORN HELLERING — BISCHWALD JS — BITCHE FC —
BLIESBRUCK AS — BOULAY CA — BOUSSE JS — BOUZONVILLE CO — BROUDERDORFF US —
BROUVILLER AS —BUHL US — BURE BOULANGE EF — CAPPEL US — CARLING FC — CHATEAU SALINS
FC—-CHATEL CONQUIST US —CLOUANGE AS — COCHEREN ES — COUME FC— COURCELLE CHAUSSY
— COURCELLE / NIED ES — CREUTZWALD 03 SR — CREUTZWALD FC — CUVRY AUGNY ATHLETIC —
DANNE ET 4 VENTS AS — DANNELBOURG FC — DENVANT LES PONTS FC — DIEFENBACH PUTT.FC
— DIEUZE FC — DISTROFF JS — DOLVING ASC — EBLANGE FC — ELAN KOBHEEN — ENCHENBERG SF
— ENTRANGE AS — FALCK AS — FAMECK ES — FAREBERSVILLER FUTSAL — FARSCHVILLER FC —
FAULQUEMONT C ES - FILSTROFF US — FLETRANGE SA — FLEURY FC — FLORANGE US -
FOLPERSVILLER CS — FOLSCHVILLER FC - FONTOY US — FORBACH BRUCH FC — FORT VERRIER EJ —
FRANCALTROFF FC—FREYBOUSE AS — FREYMING FC—-FRIBOURG AS — GANDRANGE ES—GARCHE
ES — GARREBOURG ES — GOSSELMING SR — GRAVELOTTE VERNEVILLE — GROS REDERCHING ES —
GROSTENQUIN AS — GRPT JEUNES HBH — GRUNDVILLER AS — GUENANGE FC — GUENTRANGE US
— GUERTING AS — HAGONDANGE FC — HAMBACH FC — HAUCONCOURT AS — HAYANGE FC -
HELLIMER AS — HELSTROFF MACKER JS — HEMING FC — HILBESHEIM SS — HILSPRICH US —
HOCHWALD FC—-HOLVING US —HOMMERT FC—-HUNDLING US — ILLANGE US — JEUNESSE CROIX
EST —JEUNESSE SPORTIVE LACS — KALHAUSEN AS — KAPPELKINGER AS — KERBACH AS — LA MAXE
RS — LANGATTE SR — LE VAL GUEBLANGE AS — LES COTEAUX AS — LIXING LANING 95 ES —
LOMMERANGE AS — LONGEVILLE ST AV FC — LORQUIN — LORRY PLAPPEVILLE FC — LOUDREFING
CS — MACHEREN ES — MAGNY AS — MAGNY RS — MAIZIERES ES — MALANCOURT JS — MALROY AS
—MANOM JS — MARIEULLES VEZON FEP — MARLY SC—MARSAL ES — MARSPICH US — MERLEBACH
SO — METZ ACLI US — METZ APM FC — METZ FC — METZ GRANGE AUX BOIS — METZ JEUNESSE —
METZ ATHLETIC FOOTB — METZ BOCANDE AJ — METZ CO — METZ ES — METZ ESAP — METZ PORTO
—METZERVISSE AG — METZING FC—MITTELBRONN O — MONTBRONN AS—MONTIGNU LES METZ
AS — MONTOIS CS — MONTOIS FC — MONTOY FLANVILLE FC — MORHANGE AS — MOSELLE EST -
MOULINS LES METZ SC — MOUTERHOUSE AS — MOYEUVRE GRANDE UL — NEBING AS -
NEUFGRANGE SILTZHEIM — NEUNKIRCH AS — NOUSSEVILLER US — NOVEANT FC — OETING ASC -
OEUTRANGE AS — OMMERAY FR — OUDRENNE US — PANGE FC — PAYS BITCHE 2020 — PELTRE AS
— PETITE ROSSELLE ES — PHILIPPSBOURG CS — PIERREVILLERS FC — PLANTIERES UL — PORCELETTE
FC — PT REDERCHING SIERSTHAL — RECH LES SARRALBE AS — REDANGE US — REDING AS —
REMELING ESR — RETTEL JS — RIMLING ERCHING O ES — ROTH US — ROUHLING US — ROUSSY
ZOUFFT ES — SARRALBE FC — SARRALTROFF SR — SARREBOURG EFT — SARREBOURG FC -
SARREGUEMINES B FC — SARREGUEMINES FC — SARREINSMING BLIES E — SAULNOIS ACADEMIE
—SCHAEFERHOF DABO AS — SCHOENECK ES — SEREMANGE RS — SOUCHT US — ST AVOLD EN —ST
AVOLD WENHECK JS — ST JEAN ROHRBACH US — ST JULIEN METZ AS — ST LOUIS US — ST QUIRIN
FC — STE BARBE SM AS — STIRING WENDEL CS — TALANGE AS — TERVILLE SC — TETING SUR NIED
AS — THIONVILLE LUSITANOS — TREMERY FC — UCKANGE USAG — VAL DE SARRE J — VALMONT US
—NANTOUS LA LYRE — VECKRING FC — VERGAVILLE JF — VERNY LOUVIGNY FC — VEYMERANGE CS
— VIBERSVILLER — VIC S/SILLE SC — VILLER AS — VILLING ES — VOELFLING FC — VOLMERANGE
BOULAY — VOLMERANGE MINES CS — VOLSTROFF AS — VOSGES DU NORD 2010 — VOYER US —
WALDHOUSE FC — WALDWEISTROFF US — WALSCHEID LA MONT — WELFERDING AS — WIES

1



WOELF ES — WITTRING CS — WOIPPY ES — WOIPPY FC — WOUSTVILLER US — YUTZ FC — ZORN
ACADEMIE.

MEMBRES DU CD PRESENTS

ARANDA Julien — BARTHEL Christelle — DEHLINGER Benoit — GAERTNER Patrice — GIULIANI David
— GOTTE Michel — GUESMIA Jamel — HESSE Patrick — HOCQUAUX Christian — HURAULT Olivier —
KIHL Patrice — KOENIG Hervé — LACOUR Christian — LAGRANGE Roger — MALEK Mouss - MERULLA
Vincent — MICHALSKI Edmond — PAUL Dominique — SARTORI Anthony — SOLLNER Christophe -
TAESCH Pierre — VIGNERON Henri — WIRIG Michel

MEMBRES COMMISSIONS PRESENTS

BARRAT Patrice — BECK Jean — BELLAMOLI Clément — BEN KADDOUR Abdeslam — BRICLOT Jean-
Marie — CAMPISI Frédéric — CAMPISI Laurent — CHRISTEN Roland — DAHLEM Emile — DEMANGE
Jonathan — DERRIEUX Jean-Michel — DETTWILLER Daniel — FISCHER Frangois — FOSSET Jean-
Michel — FRANZINO Jean — HAFFNER Jean-Marc — HOHLFELD Mathieu — HUBERT Christian —
JAGODZINSKI Denis — LEFEVRE Alain — LEONARD Jean-Gabriel — LITTNER Hubert — LLUCH Sophie
— LOHMANN Lucien — MAZEAU Serge — MICHALSKI Amandine — MICHEL Christophe — MICHEL
Robert — OSWALD Serge — PICO Angel — RISSER Bertrand — SCHAEFER Christian — SCHAEFER Jean-
Marie — SEIBEL Walter — SELMER Jean-Luc — SONRIER Fabrice — STAUB Alex — TARALL Ginette —
TERRAK Antoine — VIGOUROUX Jean-René — VOINCON Michael — WICKER Sébastien — WIRIG
Nicole — ZARBO Antoine — ZIEGLER Marlyse

MEMBRES DU PERSONNEL ADMINISTRATIF ET TECHNIQUE PRESENTS
BOUR Arnaud — COQUILLARD Léo - GALLORO Vincent — LEKANE Stéphane — LLUCH Enola -
NAUDIN Pascale — SALING Emmanuel

Assemblée générale EXTRAORDINAIRE

1.0uverture de I’Assemblée générale extraordinaire > Christophe SOLLNER

2.Intervention d’Armel CHABANE, vice-président délégué aux sports et a la vie associative
représentant du Président du Conseil départemental de la Moselle

En préambule, Monsieur Armel CHABANE excuse monsieur Patrick WEITEN, Président du Conseil
Départemental de la Moselle, retenu par d’autres obligations.

En qualité de vice — président en charge des sports et de la vie associative, monsieur CHABANE
souhaite faire passer quelques messages a I'assemblée générale du DMF.

Le conseil départemental réaffirme le soutien aux villes et villages du département dans
ces moments difficiles et continuera d’accompagner les clubs sportifs qui en ont besoin. En plus
des moyens humains et moraux, une somme de 700000€ est injectée en faveur des clubs
amateurs.

II' remercie également les bénévoles, toujours pleins d’humilité et riches en
investissement dans une société difficile. Leur engagement soutenu mérite des félicitations
appuyées.

Armel CHABANE souligne I'excellente qualité des relations avec le district mosellan de
football qui représente beaucoup de licenciés sportifs mosellans. C'est une véritable vitrine pour
le département d’un sport populaire et accessible empli de convivialité.

Faire du football, c’est s’inscrire dans une véritable école de la vie.

La Moselle est déclarée « terre de jeux » pour les Jeux Olympiques de 2024 ; il s’agira de faire
du sport une féte populaire, un investissement pour le lien social.

Vive le Foot et vive la Moselle !



3. Modifications des statuts du DISTRICT MOSELLAN de FOOTBALL > Henri VIGNERON

Le texte présenté est adopté par I’Assemblée Générale.

1.

Assemblée générale ORDINAIRE

Ouverture de I’Assemblée générale ordinaire > Christophe SOLLNER
Ouverture de I’'AG 2023

Merci au Président Olivier Hacquart et a son club de I’AS Neunkirch et au Maire de la ville de
Sarreguemines, Marc Zingraff, représenté en ce début d’AG par son adjoint Monsieur Weber. !

Merci a tous les autres organisateurs de cette AG et en particulier E Saling, DG et Henri Vigneron
SG et V/P

Je ne les citerai pas tous, pour optimiser notre temps car |'effort d’optimisation du temps
d’intervention demandé aux collégues, je me I'applique a moi méme

Allocution du Président

« Mesdames et Messieurs, conformément a la loi sur le sport et aux statuts du District, je déclare
ouverte I’Assemblée Générale ordinaire 2021 du District Mosellan de Football et en préambule,
ouverte I’AG extraordinaire qui permettra de valider certaines modifications des statuts imposées
par la FFF.

Mesdames et Messieurs en vos grades et qualités
Trés chers invités et amis sportifs,

Bienvenu a tous

Merci a vous tous de votre présence fidele ainsi que de I'intérét que vous voulez bien porter au
District Mosellan et a son fonctionnement.

C’est pour chaque membre du Comité de direction, un signe de soutien et d’encouragement a
poursuivre les efforts et aller toujours plus de I’'avant, pour chaque permanent technique et
administratif un signe de reconnaissance d’un travail bien fait au service des clubs et de la jeunesse.

En ces temps difficiles et particulierement tristes pour de nombreuses familles, frappées par la
perte cruelle d’un des leurs, a ceux et celles qui sont encore confrontés aux délicates et
douloureuses épreuves de la maladie, je me fais 'interpréte de la grande famille du football
mosellan pour leur exprimer notre profonde et bien sincere sympathie et les assurer de notre
soutien en leur souhaitant du courage, il faut espérer en des lendemains meilleurs et plus joyeux
pour chacune d’elle.

En hommage a tous ceux et celles qui nous ont quittés depuis notre derniére assemblée, je vous
invite a nous recueillir et a observer une minute de silence en leur mémoire. Merci.

C’est avec un vif plaisir, que je salue les personnalités, les invités, les fidéles sympathisants et amis
qui ont bien voulu, nous honorer de leur présence et consacrer de leur précieux temps a cette
assemblée et a ses travaux :

- Monsieur Jean Jacques WEBER CM sports Sarreguemines

- Monsieur Albert GEMMRICH, président de la LGEF et Joel Muller V/P

- Monsieur Pierre Gillet, président de I'Association FC Metz

- Monsieur Maurice BIANCALANI Prés délégué District de Meurthe et Moselle
représentant le président Yann LEROY

- Monsieur Said OULD YAYA, Inspecteur de la Jeunesse et des Sports, représentant
Madame Martine ARTZ, Directrice départementale de la Cohésion Sociale, excusée.



- Monsieur Armel CHABANE, vice-président du Conseil Départemental de la Moselle,
délégué aux Sports

- Monsieur HACQUART OLIVIER, Président AS Neunkirch

- Monsieur et Madame Richard HAFFNER, Alex STAUB, Marlyse ZIEGLER ancien
membre du CD

- Monsieur Frédéric TRAPP, Commissaire aux comptes, de la société SOLOGEST.

- Monsieur Pascal TERRIER, SOFICO France, société fiduciaire d’expertise comptable
implantée a ROMBAS

- Monsieur Damien BREVOD, président départemental de I'UNAF

- Mesdames et Messieurs les membres du Comité de direction et de nos commissions
ainsi que Emmanuel SALING et Gérard NAUDIN et |le personnel du district, administratif
et technique.

- Nos amis récipiendaires d’une médaille

Merci au représentant de la presse « Le Républicain Lorrain ».
Je m’excuse aupres de ceux et celles que j'aurais pu oublier bien involontairement de citer, qu’ils
veuillent bien me pardonner.

Je me dois d’excuser de nombreuses personnalités retenues par leurs obligations et des invités
habituels a nos assemblées, en particulier :

Pour gagner un peu de temps, les noms défilent derriére moi (si tout fonctionne normalement)

- Monsieur Michel SPINDLER, secrétaire Général de la LGEF

- Monsieur René LOPEZ, président d’honneur de la LGEF, ancien Président éminent du
DMF,

- Monsieur Bernard DESUMER, Président d’honneur et membre fondateur du District
Mosellan de football

- Monsieur Patrick WEITEN, Président du Conseil Départemental de la Moselle

- Monsieur Bernard SERIN, Président FC Metz, Madame Héleéne SCHRUB, Directrice
générale du groupe FC METZ

- Mes collégues Présidents de District, Bruno HERBST (Vosges), René MOLLE (Marne),
André GUY (Ardennes), Patrick LEIRITZ (Haute Marne), Michel AUCOURT (Alsace)
Philippe PAULET (Aube) Daniel FAY(Meuse) et Yann LEROY (Meurthe et Moselle)

- Monsieur Olivier STUDER, directeur général de la LGEF, Monsieur Frédéric VARAIS,
directeur administratif de la LGEF et Monsieur Patrice GRETHEN

- Madame Agnés RAFFIN, Présidente du CDOS

- Monsieur Laurent TOUVET, préfet de la Moselle

- Monsieur Carlo MOLINARI, V/Président SAOS

- Notre ami et ancien collegue du CD, Jacques LESBACHES

Rapport moral
Merci pour le Rapport moral rédigé par Henri Vigneron apres une saison tronquée apres quelques
matchs.

Remerciements
Merci a tous les membres du Comité de Direction et des commissions et également a I'ensemble
du personnel du DMF sous la Direction d’Emmanuel Saling.

Mickael Maurice, CTS, que vous avez certainement appris a connaitre qui a remplacé depuis le
début de la saison Aurélien Ferrari et les CTD DAP, Conseiller Départemental en Football
d’Animation, Sébastien DANY et Kevin KLAM, qui ont assuré toutes les opérations et actions
menées dans le football d’animation et auprées des clubs, avec notre nouveau CTR détaché en
Moselle Mouss Malek dont la fonction d’animateur aux actions citoyennes a été abandonnée par
la LGEF.

L’apport remarquable du personnel administratif sous la Direction de Emmanuel SALING : Pascale
NAUDIN, Cécile SFERRAZZA, Myriam LOUIS, Vincent GALLORO, celle des clubs et de leurs



éducateurs, et le coup de main constant de Gérard NAUDIN. Sans eux et sans vous, rien de ce qui
a été fait n’aurait eu un tel degré de réussite et d’'impact tant en interne qu’en externe.

Les Service civique qui ont achevé leur mission et qui sont remplacés par 2 autres, présents
aujourd’hui.

Nos BMF en apprentissage
Nos stagiaires universitaires
Tout ce beau monde que nous qualifions d’alternants

Modifications réglementaires

Je passerai sur ce sujet qui sera développé tout a I’"heure mais vous constaterez que nous vivons
cette saison une certaine accalmie, sous la conduite de notre ami et expert en la matiére, Henri
Vigneron

Finances, projection des partenaires

Nous savons les difficultés financieres que vous vivez et pour rester a vos cOtés, avec nos fideles
partenaires, et comme la saison passée, nous avons pu organiser au stade St Symphorien une
opération « Moselle Ensemble » qui nous a permis de vous remettre des équipements et bons
d’achat pour une valeur de plus de 125 000 € suite a notre bon bilan financier qui vous sera
présenté par D Paul

Je remercie la LGEF pour les actions menées en partenariat pour contribuer a soutenir les clubs

Je profite de cette circonstance pour adresser a tous nos partenaires tous mes remerciements les
plus vifs et les plus chaleureux.

Pour gagner du temps, je ne les citerai pas mais ils défileront sur des vignettes tout a I’heure

Bravo a Emmanuel Saling et son équipe pour ses qualités de persuasion et de fidélisation, mais
aussi d’animation de notre réseau de partenaires

Le Conseil Régional, le Département de la Moselle, la ville de Metz, la DDCS, le Crédit Agricole de
Lorraine, la Caisse d’Epargne Grand Est Europe, le groupe d’assurance MDS, le FC Metz, Sport’Com,
Intersport et NIKE, UNIASSURANCE, Weigerding, Seven Casino, le Golf et le Zoo d’Amnéville, DLSI,
le CMSEA, le Parc Sainte Croix, Center Parc, le Five, Walygator, Liberty Park, Pokeyland, le Crédit
Mutuel et Arkema pour le féminin mais aussi toutes les villes et tous les clubs de Moselle qui nous
accueillent pour organiser nos manifestations décentralisées.

Je citerais également de nombreux médias locaux, le Républicain Lorrain, Direct FM, Moselle TV,
France Bleu

Et bien sGr la F.F.F et la L.F.A. ainsi que la Ligue du Grand Est de Football

Abandon des frais de déplacement des bénévoles

Je félicite également tous les membres du DMF qui ont accepté de renoncer au remboursement de
leurs frais en optant pour la réduction d’impdts.

C’est pres de 35000 euros qui ont ainsi été économisés par le DMF et donc par les clubs.

C’est d’autant plus important aujourd’hui car I'augmentation du prix du carburant nous a obligé a
augmenter sensiblement le taux de remboursement kilométrique de nos frais de déplacement.

Communication

Je salue I’énorme travail effectué par Myriam et Vincent sous le controle d’Henri Vigneron pour
faire progresser notre communication.

Nous avons beaucoup de mal a communiquer avec vous !

Pour information, prés de 20% de nos clubs n’utilisent pas leur adresse officielle
ville.fc@moselle.lgef.fr

Le travail sur le site (14 millions de pages vues par an), sur facebook (8500 fans), notre présence
sur Instagram, ou avec Moselle Info commence a porter ses fruits.



Compétitions

Depuis cette saison, et apres 5 réunions de clubs pour connaitre les avis de tous, nous avons quitté
les compétitions interdistricts

Malheureusement, le nombre de montées attribuées par la LGEF nous contraint a ne faire que 2
catégories d’age, U15 et U18

C’est une offre de pratique insuffisante

Une réflexion est en cours avec la LGEF sur une nouvelle pyramide jeune qui permettra 2 montées
dans 4 catégories, U14, U15, U16 et U18.

Activités DMF
La également, tout est dans le rapport moral d’Henri.

Je citerai simplement certaines actions développées ou reconduites au service de nos clubs
mosellans.

Services civiques

La prise en charge administrative et le suivi technique de tous les services civiques mis a disposition
de nos clubs mosellans, soit 230 dossiers des clubs et 2 au DMF.

Nous constituons pour vous les dossiers et assurons le suivi technique par I'intermédiaire de notre
équipe technique.

Un petit mot sur les distinctions

Je félicite vivement, avec beaucoup d’amitié et de reconnaissance les membres de nos
commissions, les arbitres, les éducateurs et les dirigeants des clubs que le Comité de direction du
District va récompenser de leurs longues années au service du football Mosellan en leur décernant
le Diplome et la Médaille d’"Honneur du D.M.F. au titre de la promotion 2021.

Impossible de tout remettre lors de de cette AG

Félicitations particuliéres a nos amis

Messieurs Alian GOMEZ, Robert MICHEL, Pierre TAESCH, Gilbert WEILAND

Monsieur Lucien Lohmann, Jeunesse et sports a qui nous remettrons des distinctions fédérales tout
al’heure.

Remerciements
Merci a tous ceux et celles qui ont été mis a contribution pour vous accueillir le mieux possible en
dématérialisé.

Bravo a nos équipes de France et bonne chance pour les phases de qualification en cours

Bonne chance a notre FC Metz chez les garcons et chez les filles avec lequel je crois pouvoir dire
que nous avons des relations exceptionnelles.

Ce sont nos vitrines pour dynamiser le football mosellan
Bonne chance a chacune de vos équipes, dans vos clubs

Pour terminer mon intervention sur le c6té purement sportif : je voudrais féliciter et encourager
les 3 clubs mosellans qui vont disputer le septiéme tour de Coupe de France.
Gandrange, Hombourg Ht et le FC Metz

Sur un plan plus institutionnel, bonne continuation au COMEX de la FFF qui comprend plusieurs
régionaux dont Héléne Schrub, DG FCM, Albert Gemmrich notre Président et Marc Keller, Président
du Racing Strasbourg et a la LFA et son Président Vincent Nolorgues

Bonne continuation également a notre Ligue du Grand Est.

Continuez a faire du bon travail dans les plus hautes instances pour en faire bénéficier les districts
au plus proche des clubs.

C’est certainement un peu grace a vous si le football Mosellan va bien, et méme trés bien dans son
ensemble.



Conclusion

Ayez toujours a |’esprit notre devise « Le Jeu avant I'Enjeu »

C’est a ce prix que les parents confieront leurs enfants aux écoles de football et que ces mémes
parents deviendront sans réserve les dirigeants de nos clubs.

Je vous remercie de I'attention que vous avez bien voulu me préter et de votre patience.

2. Allocution de M le maire de Sarreguemines > Marc ZINGRAFF
Monsieur Marc ZINGRAFF, maire de la commune de Sarreguemines, exprime sa grande
satisfaction et sa fierté d’accueillir les membres de I'assemblée générale

3. Allocution du représentant du FC METZ > Pierre GILLET

Pierre GILLET, Président de I’Association FC METZ excuse le Président Bernard SERIN retenu par
d’autres obligations

Le FC Metz accompagne le DMF et ce bindme doit rester parfait | C'est toujours avec un grand
plaisir d’étre présent parmi les dirigeants du DMF et de rencontrer les présidents des clubs
mosellans, cimentant ainsi les trés bonnes relations. Le foot est une histoire d’'Hommes. En
apportant quelques nouvelles du FC Metz et de sa réorganisation tant sur le plan professionnel
gue celui de la formation, Pierre GILLET met en exergue I'objectif de garder au FC METZ les
meilleurs éléments locaux et régionaux. Dans le cadre des équipements dédiés a la formation,
la plaine de jeu vient d’étre rénovée et le stade St Symphorien est retenu en vue de la
candidature de la France pour I’'Euro féminin de 2025. De méme la convention foot Moselle avec
plusieurs clubs mosellans vient d’étre renouvelée.

Le FC METZ obtient de bons résultats sur le plan des équipes de jeunes, ce qui est encourageant
pour la suite, ce qui conforte la volonté d’encourager la valorisation des joueurs venant des clubs
mosellans.

4. Allocution du président du District Mosellan de Football > Christophe SOLLNER

Quorum de I’Assemblée générale

Voix
Clubs : inscrits 332
Présents 192 soit 57,83%
Voix : 887
Présents, représentés : 634
% Présents : 66,66%

Le quorum étant atteint, I'assemblée générale peut délibérer valablement.

Christophe SOLLNER félicite les trois clubs mosellans qualifiés pour le 7° tour de la Coupe de
France a savoir GANDRANGE / HOMBOURG HAUT / FC METZ

5. Adoption du PV de I’Assemblée Générale du 23 novembre 2021 > Christophe SOLLNER
Le PV de la derniére Assemblée Générale qui s'est tenue au FC METZ ne faisant |'objet d'aucune
question ou commentaire est adopté a I'unanimité.

6. Cooptation d’'un membre au Comité de Direction > Christophe SOLLNER

L'assemblée générale approuve la candidature pour le comité de direction du Docteur Bertrand
RISSER succédant au Docteur Alain GERARD désormais a la retraite et ayant rejoint la Haute
Savoie.

7. Remise des distinctions > Vincent MERULLA
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Dans le cadre de I'assemblée générale, plusieurs distinctions fédérales sont remises a des
bénévoles du district mosellan.

Douze médailles jeunesse, sports et mouvement associatif ont été accordées au district
mosellan a I'occasion de la promotion du 14 juillet 2022.

Le président de la commission des distinctions précise les diverses manifestations, distinctions
et opérations menées conjointement par la FFF / LFA, la LGEF et le DMF a savoir les diverses
médailles, la visite a Clairefontaine, la journée des bénévoles qui permet a une centaine de ces
derniers du Grand Est d’assister a la finale de la Coupe de France, mais également de
nombreuses manifestations départementales qui invitent les clubs, les arbitres et éducateurs a
une rencontre au FC METZ ainsi qu’a une remise de bons d’achats aux clubs et de coupe-vent.

Le Président insiste aupres des clubs sur la nécessité de valoriser leurs bénévoles en les
proposant sans modération a toutes ces opérations qualitatives.

Les récipiendaires lors de I’Assemblée Générale

- Robert MICHEL: plaquette de la FFF remise par MM GEMMRICH, SOLLNER et
LAGRANGE.

- Lucien LOHMANN, médaille de bronze de la jeunesse et des sports remise par MM OULD
YAHIA et SOLLNER

- Pierre TAESCH, médaille de vermeil de la FFF remise par MM Joél MULLER, SOLLNER,
GEMMRICH

- Gilbert WEYLAND, médaille de vermeil de la FFF remise par Alex STAUB

- Alain GOMEZ, médaille d’argent de la FFF remise par MM BARRAT et MERULLA.

Félicitations particuliéres a nos amis.

8. Election des représentants du DMF aux assemblées générales de la LGEF > Christophe
SOLLNER

Le président de la Commission de Surveillance des Opérations électorales présente les quinze
bindmes candidats validés a la délégation du DMF aux Assemblées générales de la LGEF.

Le quorum étant atteint, I’élection peut avoir lieu conformément aux dispositions de I'article
12.5.3 des Statuts Mosellan de Football.

Le vote se fait alors a bulletin secret, conformément aux dispositions de I'article 12.5.6 des
Statuts Mosellan de Football, deux urnes sont mises a disposition des votants.

Apres le dépouillement effectué en présence de tous les membres de la CSOE, son président
vient présenter les résultats de cette élection devant tous les membres de I’Assemblée générale
2022, proces-verbal rédigé et signé en main.

Sont élus tous les bindmes présentés au suffrage suivants :

Titulaires Suppléants
DELLA MEA Roberto BECKER René
GOTTE Michel DEHLINGER Benoit
KIHL Patrice DEMANGE Jonathan
KOENIG Hervé MAZEAU Serge
LACOUR Christian HURAULT Olivier
LAGRANGE Roger LEFEVRE Alain
MERULLA Vincent COLOMBO Alain
MICHALSKI Edmond WIRIG Nicole
PAUL Dominique WERNET MICHALSKI Aurélie
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SARTORI Anthony GIULIANI David
SOLLNER Christophe LOHMANN Lucien
TAESCH Pierre GUEBLEZ Didier
THIRIAT Bernard SERREDSZUM Cyril
VIGNERON Henri LEONARD Jean-Gabriel
WIRIG Michel DOUSEN Ali

9. Rapport moral du secrétaire général de la saison 2021-2022 > Henri VIGNERON
Avant de laisser la parole au Secrétaire Général du DMF, Christophe SOLLNER tient a remercier
Henri Vigneron pour le rapport moral rédigé apres une saison tronquée apres quelques matchs.

Le rapport moral

« La rédaction du rapport moral du DMF par son secrétaire général est un exercice contraint par
le rendez-vous annuel de I’Assemblée générale. La pandémie est toujours la. Le rapport moral
permet une fois encore un tour d’horizon global des activités du DMF de la saison écoulée située
dans le contexte plus général du football.

10. Les Finances :

. Examen des comptes financiers de la saison 2021-2022 > Dominique PAUL
Dominique PAUL, trésorier du DMF, présente les comptes financiers aux membres de
I’Assemblée générale en s’arrétant sur les grandes lignes.

* Examen des Comptes de résultat Saison 2021/2022

Ces comptes refletent en Charges et Produits la vie économique et financiére du District
Mosellan au cours de la saison 2021/2022.

Enfin une saison normale, avec une reprise des compétitions sportives et des manifestations, les
chiffres présentés sommairement en seront le reflet.

Total des Charges 1271471¢€
Autres charges externes + 69.02 %
Augmentation des Frais liés au fonctionnement des Commissions
Et une charge en plus concernant Service Civique

Impots et taxes + 26.46%
Augmentation de la taxe sur les salaires

Rémunérations et charges sociales + 8.88%
Hausse de la masse salariale
Augmentation conventionnelle
(+ recrutement de 2 apprentis en 2021/2022)

Dotations aux amortissements + 4.12%

Autres charges + 52.62%



Augmentation des frais liés aux actions (Foot a |'école, Sections sportives, CPS, Détections,
Futsal, Valorisation du bénévolat, Coupes de Moselle Séniors et Jeunes, Label école de Foot,
Opération Etablissements Spécialisés, etc...)

Rétrocession des bons d’achats aux clubs pour environ 92 000 €

Soit globalement une augmentation de 29.85 % par rapport a la saison précédente

Total des Produits 1261259€
Production vendue + 107.63 %
Engagements championnats 28393 €

Saison 2020/2021 (engagements remboursés)
Augmentation des amendes +
Augmentation Ouverture dossiers disciplinaires 181 615 €
Recettes liées au FUTSAL 12680 €

Subventions d’exploitation + 11.93%
Subvention exceptionnelle de la LLF et augmentation du Mécénat

Autres produits + 11.80%

Ceci s’explique par le transfert de charges d’exploitation, une aide COVID URSSAF et le
remboursement des services civiques gérés par le DMF

Et globalement + 28.01 % par rapport a la saison précédente

En reprenant I'ensemble, et pour déterminer le résultat de I'exercice, nous avons
Les Produits d’exploitation 1261259€
En rajoutant les produits financiers et exceptionnels (16 777 €)

Les charges d’exploitation 1271471¢€
En rajoutant les impots sur les bénéfices pour 802 €

Le choix que le DMF fait de provisionner 91 500 € (70000 € déja saison précédente) de plus au
profit direct des clubs ce qui aménera a organiser encore de belles manifestations pour les
clubs mosellans !

Résultat excédentaire de 5 763 €

Asignaler que I’'excédent paru dans le cahier Spécial AG a été revu suite observations de I’Expert-
Comptable et du Commissaire aux comptes.

En effet, il y a lieu de rajouter une subvention d’investissement FFF qui impacte d’1/5¢ le
montant des produits de la saison écoulée.

(4 443 € + 1/5° de la subvention 1320 € =5 763 €)

Traduit au niveau du Bilan cela donne

Actif immobilisé 160354 €

Actif circulant 879811 € Total 1 040 165 €
Fonds propres 770702 € (on y a rajouté |'excédent)
Prov pour charges 36028 €

Dettes 233435€ Total 1 040 165 €
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(Fournisseurs, dettes fiscales et sociales, div charges a payer 91 500 €)

A l'instar des années précédentes, il n’y a pas d’inquiétude a avoir au niveau de la santé du
District, en effet il reste 770 702 € de fonds propres.

L'engagement pris devant I’Assemblée Générale de présenter, au minimum, des comptes de
résultat en équilibre pour la saison 2021/2022, a été respecté. De plus, les actions envers les
clubs ont été maintenues comme les saisons précédentes.

. Rapport du commissaire aux comptes sur I’exercice 2021-2022 > Frédéric TRAPP
Monsieur Frédéric TRAPP de la société SOLOGEST remercie le DMF pour son accueil et félicite le
Président Christophe SOLLNER, son trésorier Dominique PAUL pour la qualité du travail effectué
par I'équipe et tous les bénévoles qui ceuvrent pour le District Mosellan.

Apres avoir étudié les comptes du District et les documents idoines, n’ayant relevé aucune
anomalie donne quitus a I’Assemblée Générale pour voter favorablement les comptes financiers

. Approbation des comptes de I'exercice 2021-2022 > Christophe SOLLNER
Les comptes sont approuvés a I'unanimité des clubs présents et représentés.

. Affectation du résultat financier de I’exercice 2021-2022 > Dominique PAUL
Le trésorier Dominique PAUL propose de reporter I'excédent de 5 763 € sur le budget de la
saison 2022/2023.
La proposition adoptée a I'unanimité des clubs présents et représentés.

. Budget prévisionnel 2022-2023 > Dominique PAUL
Le budget prévisionnel est en augmentation par rapport a celui de la saison écoulée.

Il totalise en charges et en produits la somme de 1 207 750 € alors que I’an dernier s’affichait
un total de 1 189 650 € soit une légére augmentation de 1,52 % correspondant a 18 100 €.

L'objectif premier étant d’arriver en fin de saison a I’équilibre sans déficit.
Pour arriver a cet équilibre, des efforts seront demandés a tous.

Concernant les produits de fonctionnement

- Une légere augmentation des produits des prestations par rapport a la saison écoulée
(2 100 €) (essentiellement au niveau des engagements)

- Une légere augmentation des subventions de fonctionnement (nouveau mécenes et
partenaires)

- Unediminution au niveau de la reprise de provision et transfert de charges (30 000
€ par rapport au 70 000 € saison précédente)

- L’enregistrement des recettes concernant les services civiques (135 000 €)

- Diminution des produits financiers et remboursements

Concernant les charges de fonctionnement

- Une augmentation au niveau Rémunération du Personnel
(2 apprentis saison derniére + 6 apprentis pour cette saison)
(Nombre plus important de contrats en apprentissage)

- Une augmentation au niveau des autres services extérieurs
(Augmentation indemnités services civiques et des frais liés aux actions en faveur des
bénévoles, label foot, coupes de Moselle, sections sportives, opérations
établissements spécialisés, etc...)

- Une augmentation des imp0ts, taxes et versements assimilés
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- Unediminution des autres charges courantes de gestion
Et le tout en maintenant nos actions envers les clubs.
L’assemblée générale adopte le projet de budget présenté.

Pour terminer son intervention, le Trésorier du District Mosellan a tenu a remercier I’'équipe
administrative du District pour la qualité de son travail.

. Les partenariats du DMF > Manu SALING
Défilement des partenaires a I’écran :
L'Etat, Agence nationale du sport, Agence nationale pour les Services Civiques, Le Conseil
Régional, le Conseil Départemental de la Moselle, la ville de Metz, CDOS , le Crédit Agricole de
Lorraine, la Caisse d’Epargne de Lorraine Champagne Ardenne, le groupe d’assurance licence
MDS, EFIC Formation, le FC Metz, Inter Sport et NIKE, UNIASSUR, D.L.S.l., Weigerding, Kirchner
Bureautique, Norman Parker Immobilier, Seven Casino, le Golf, France Aventures Amnéville les
Thermes, et le Zoo d’Amnéville , le CMSEA, le Parc Sainte Croix, Center Parc, le Five, Walygator,
Liberty Park, Pokeyland, le Crédit Mutuel et Arkema pour le féminin et toutes les villes et tous
les clubs de Moselle qui nous accueillent pour organiser nos manifestations décentralisées.
Sans oublier également de nombreux médias locaux, le Républicain Lorrain, Moselle TV.
Et bien slr la F.F.F et la L.F.A. ainsi que la Ligue du Grand Est de Football.

Manu SALING précise que 181 services civiques ceuvrent pour le football mosellan, dans les clubs
et instances, avec la possibilité d’atteindre 210 contrats pour la saison.

11. Modifications des réeglements du DMF > Henri VIGNERON

Sachez que les textes que nous vous soumettons sont I'ceuvre d’un travail conséquent élaboré
en amont.

Je veux ici rappeler le cheminement d’un texte avant son entrée en vigueur :

Etapel : proposition de modification, d’ajout, de suppression ou de nouveau texte par les clubs,
les instances

Etape 2 : examen des voeux par la Commission Statuts et Réglements

Etape 3 : avis de cette commission

Etape 4 : décision du CD de présenter le texte aux suffrages de I'AG.

Etape 5 : vote a I'AG.

Les réglements sont applicables a tous et par tous. Avant d’entrer dans la présentation
proprement dite, le secrétaire général souhaite remercier tous les membres de la Commission
Statuts et Réglements qui ont contribué a I’élaboration des textes que le CD a décidé de vous
présenter lors de cette assemblée générale.

11. Modification des réglements du DMF > Henri VIGNERON

Le secrétaire général présente tour a tour les réglements que le Comité de Direction a souhaités
présenter al’AG 2022 apreés avis de la Commission Statuts et Réglements. Le président de la CDA
intervient sur les modifications apportées au Statut Mosellan de I’Arbitrage. Tous les textes
nouveaux ou modifiés ont été publiés dans le Cahier Spécial AG 2022 diffusé 15 jours
auparavant.

1. « Championnats MOSELLE féminins a 8 »
CHAMPIONNATS « MOSELLE Féminins a 8 »

Article premier
Organisation article 2
Gestion et administration sportive article 3
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Engagements article 4

Conditions de participation et qualification article 5
Classement article 6
Jours et horaires des matchs article 7
Feuille de match article 8
Controle des licences et réserves article 9
Arbitrage article 10
Régime financier article 11
Terrain impraticable article 12
Forfaits article 13
Administration article 14
Cas non prévus article 15
Article 1¢"

1.1. Le District Mosellan de Football organise chaque saison, les championnats départementaux
féminins a 8 pour les équipes des catégories U13F, U15F, U18F et séniores Féminines des clubs
dont la gestion est de son ressort.

1.2. Ces championnats nommés « MOSELLE Féminins a 8 U13F », « MOSELLE Féminines a 8
U15F » « MOSELLE Féminines a 8 U18F », « MOSELLE Féminines a 8 Sénior » sont régis par le
présent réglement ainsi que par les Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

1.3. Ces championnats se déroulent en deux phases I'une d’automne et I'autre de printemps. La
phase d’automne prend fin le mercredi avant la date officielle de la tréve hivernale fixée par le
Comité de Direction.

1.4. Les lois du jeu sont celles du football a 8 de la FFF.
Cependant les durées des matchs sont différenciées pour chaque catégorie. Elles sont les
suivantes :

- U13F: 2 périodes de 30 minutes
- U15F: 2 périodes de 35 minutes
- U18F: 2 périodes de 40 minutes

- Sénior F: 2 périodes de 40 minutes

1.5. Les Reglements Généraux de la FFF, les reglements de la LGEF et les Reglements Généraux
du DMF sont applicables aux championnats « MOSELLE Féminins a 8 » pour autant que ces
derniers ne se trouvent pas complétés par des dispositions spéciales insérées dans le présent
réglement ou dans les Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

1.6. Le Comité de Direction du DMF approuve, avec les modifications nécessaires, les calendriers
établis par la Commission Féminine qui, elle, en assure I'exécution.

Organisation

Article 2

2.1. Sous la responsabilité du Comité de Direction, les équipes sont réparties, avant chaque
phase, en groupes géographiques sur proposition de la Commission Féminine.

2.2. Deux équipes d’un méme club ne peuvent évoluer au sein d’'un méme groupe quelle que
soit la phase de championnat.

2.3. Dans chaque groupe, le classement arrété apres la derniere rencontre de chaque phase ne
prend en compte que les matches effectivement joués.

2.4. Afin de tout mettre en ceuvre pour disputer I'ensemble des rencontres de la phase
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d’automne, le DMF peut inverser une rencontre.

2.5. A l'issue de la phase d’automne, les groupes de chaque niveau pour la phase de printemps
sont formés par la Commission Féminine sur la base des résultats de la phase d’automne. lls
sont portés a la connaissance des clubs.

Gestion et administration sportive

Article 3

La Commission Féminine en collaboration avec le service « Compétitions » du DMF assure la
gestion administrative et sportive de tous les championnats « MOSELLE Féminins a 8 »

Engagements

Article 4

4.1. Llarticle 3 des Reglement Sportifs des Compétitions du DMF est applicable aux
championnats MOSELLE Féminins a 8.

4.2. Conformément a I'article 1.2 du chapitre 3 des Reglements Généraux du DMF, le droit
d’engagement a verser est celui prévu au baréme du statut financier du DMF.

4.3. Une équipe nouvellement créée peut étre engagée pour la phase de printemps.

Conditions de participation et qualification
Article 5
5.1. Les licenciés autorisés a participer sont :

- au Championnat « MOSELLE U13F a 8 » : les licenciées U13F, les licenciées
U12F et les licenciées U11F.

- au Championnat « MOSELLE U15F a 8 » : les licenciées U15F, les licenciées
U14F et les licenciées U13F.

- au Championnat « MOSELLE U18F a 8 » : les licenciées U18F, les licenciées U17F, les
licenciées U16F.

- au Championnat « MOSELLE senior Féminines a 8 » : les licenciées senior F, ainsi que
deux licenciées U17F et une licenciée U16F ou trois licenciées U17 sous réserve du respect des
RG de la FFF relatifs aux surclassements et double-surclassements.

5.2. Pour les questions relatives a la qualification, les dispositions du chapitre 2 des Réglements
Sportifs des Compétitions du DMF sont applicables.

5.3. La participation des équipes organisées en entente est réglementée par « L'entente DMF »,
reglement annexé aux Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Classement
Article 6
Le classement est établi par addition des points attribués comme suit :
- match gagné 3 points
- match nul 1 point
- match perdu 0 point
- match perdu par pénalité 0 point
- forfait -1 point

En cas d’égalité de points obtenus par deux ou plusieurs équipes ces équipes sont départagées
dans I'ordre par:

1. le nombre de points obtenus sur I’'ensemble des rencontres ayant opposé entre elles ces
équipes
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2. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de championnat
3. la différence de buts calculée en retenant I’'ensemble des rencontres de championnat ayant
opposé ces équipes entre elles.

Jour horaires des matchs
Article 7
7.1. Les rencontres sont fixées comme suit :
- Championnat MOSELLE U13F a 15 heures 15 le samedi
- Championnat MOSELLE U15F a 10 heures 15 le dimanche
- Championnat MOSELLE U18F a 15 heures 15 le samedi
- Championnat MOSELLE Senior F a 15 heures le dimanche, lever de rideau a 13 heures.

7.2.En période hivernale (du 1°" novembre au 28 ou 29 février) les rencontres sont fixées comme
suit :

- Championnat MOSELLE U13F a 14 heures 30 le samedi

- Championnat MOSELLE U15F a 10 heures 15 le dimanche

- Championnat MOSELLE U18F a 14 heures 30 le samedi

- Championnat MOSELLE Senior F a 14 heures 30 le dimanche, lever de rideau a 12
heures 30.

7.3. Les rencontres du Championnat MOSELLE U13F ont priorité sur les autres compétitions
masculines ou féminines prévues le samedi.

7.4. A titre exceptionnel, des dérogations de jour et d’horaire peuvent étre accordées. L'accord
des deux clubs concernés doit étre communiqué au service « Compétitions » du DMF au plus
tard 7 jours avant la date du calendrier. A défaut, I'amende prévue par le statut financier sera
appliquée.

Feuille de match
Article 8

8.1. Quatre licenciées peuvent étre inscrites comme remplacante sur la feuille de match pour
toutes les catégories concernées.

8.2. Pour chaque rencontre, il est fait usage d’une tablette pour réaliser une feuille de match
informatisée (FMI) conformément a l'article 9.2 du chapitre 3 des Reglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

En cas de dysfonctionnement de la tablette, une feuille de match a télécharger est
obligatoirement remplie, signée, scannée et envoyée au service Compétitions du DMF dans les
48 heures.

8.3. Sanctions en cas de non-utilisation : le motif de I'impossibilité d’utiliser la FMI sera examiné
par les organes signalés a 'article 16 du présent reglement et sera susceptible d’entrainer une
sanction prévue a l’article 200 des Réglements Généraux de la FFF pouvant aller jusqu’a la perte
du match par pénalité.

Contréle des licences et réserves
Article 9
9.1. Le contréle des licences avant chaque rencontre est obligatoire.

9.2. Les réserves sont a formuler sur la feuille de match avant la rencontre. Elles sont signées
par la capitaine si celle-ci est majeur ou par le dirigeant plaignant et contresignées par la
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capitaine de I’équipe adverse si celle-ci est majeur ou par le dirigeant de I'équipe adverse, ainsi
gue par l'arbitre.

9.3. Pour suivre leurs cours, les réserves doivent étre confirmées et adressées dans les 48 heures
au service « Compétitions » du DMF par courrier électronique depuis I'adresse officielle du club
ou par lettre recommandée avec en téte du club. Le montant des frais de dossier fixé au statut
financier est débité du compte du club réclamant.

9.4. Avant la rencontre, un responsable de la commission Féminine peut exiger la présentation
des licences en vue de leur vérification.

9.5. Toute suspicion de fraude entraine I'ouverture d’un dossier disciplinaire. Celui-ci est
transmis a la commission compétente (voir article 16 du présent reglement) qui décide alors des
sanctions prévues a I'article 200 des Reglements Généraux de la FFF.

Arbitrage

Article 10

10.1. Il est conseillé de faire arbitrer les rencontres par des jeunes joueurs ou joueuses ayant
suivi une formation d’arbitre de football réduit ou ayant effectué un stage CFF1. Ceux-ci ont
priorité sur tout autre candidat.

10.2. Les clubs ont la possibilité de faire arbitrer des rencontres de football a 8 par des
licencié(e)s de catégorie U15, U15F, U17, U17F, U18, U18F, U19, U19F ou senior, senior F.

10.3. L'arbitrage a la touche peut étre effectué par une joueuse remplagante sous la
responsabilité de I’éducateur.

10.4. En cas d’indisponibilité, I'arbitrage est assuré conformément aux dispositions de I’article 5
du chapitre 3 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Régime financier
Article 11
11.1. Le club visité effectue lui-méme et pour son compte, les recettes des entrées.

11.2. Les frais de déplacement de I'équipe visiteuse restent a sa charge.
11.3. Les frais d’un arbitre désigné sont a la charge du club visité.

Terrain impraticable

Article 12

La déclaration de terrain impraticable se fait conformément a I'article 3, chapitre 3 des
Reéglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Forfaits

Article 13

13.1. Une équipe déclarant forfait deux fois au cours d’'une méme phase est déclarée forfait
général.

13.2. Une équipe U13F, U15F ou U18F déclarée forfait général a I'une des deux phases ne peut
pas étre comptabilisée au titre de I'article 1 du Statut Mosellan des Jeunes.

13.3. En cas de forfait, les pénalités financiéres sont appliquées suivant les dispositions de
I'article 2.1 du chapitre 3 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.
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13.4. Tout forfait entraine le retrait d’un point au classement.

13.5. Pour la prise en compte des forfaits dans les classements, il est fait application de I’article
6 du présent reglement.

Administration

Article 14

14.1. Les réserves et réclamations doivent étre faites selon les prescriptions inscrites aux
chapitres 3 et 4 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Le traitement des dossiers disciplinaires est du ressort des organes décentralisés JEUNES Est et
JEUNES Ouest de la Commission de discipline du DMF pour les Championnats MOSELLE U13F,
U15F et U18F.

Les organes décentralisés de la Commission de discipline du DMF traitent les dossiers
disciplinaires du championnat MOSELLE séniores Féminines.

Le traitement des dossiers administratifs est du ressort des organes décentralisés JEUNES Est et
JEUNES Ouest de la Commission de discipline du DM pour les championnats MOSELLE U13F,
U15F et U18F.

La Commission Administrative du DMF traite les dossiers administratifs du Championnat
MOSELLE séniores Féminines.

14.2. Les décisions des commissions du DMF sus mentionnées a l'article 16.1. du présent

reglement peuvent étre frappées d’appel conformément aux prescriptions aux articles 1, 2, 3 et
4 du chapitre 5 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Cas non prévus

Article 15

Tous les cas non prévus par le présent réglement sont tranchés par le Comité de Direction du
DMF dans le cadre des réglements et statuts en vigueur a la FFF a la LGEF et au DMF.

Date d’effet : 2023-2024

L’Assemblée générale adopte le reglement « Championnats MOSELLE féminins a 8 »

2. Réglements Sportifs des Compétitions du DMF : « I’équipe en entente »
L'ENTENTE

Reglement de I'équipe en entente,
annexé aux Reglements Sportifs des Compétitions du DMF

Dispositions communes

Article 1

Le DMF autorise ses clubs a constituer des équipes en entente. L'entente permet a ses clubs
d’associer leurs joueurs afin de les faire jouer ensemble dans les compétitions du DMF. Ces clubs
peuvent appartenir au DMF ou a des districts limitrophes.

1.1.'entente a une durée d’une saison. Elle est renouvelable.

1.2.Les joueurs des équipes en entente conservent leur qualification au sein de leur club
d’appartenance. Leur licence est émise au nom de ce club.

1.3.Une seule équipe par catégorie est autorisée a étre constituée en entente pour chaque club.
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1.4.Chaque club participant a I’entente peut engager ses propres équipes, dans les compétitions
auxquelles I’équipe en entente ne participe pas, excepté au plus bas niveau.

1.5.La demande de création de I'entente doit étre formulée auprées du DMF via Footclubs au
plus tard a la date des engagements fixée chaque saison par le Comité de Direction du DMF.
Elle doit désigner le club support, le ou les clubs constituants, le nom souhaité pour
I’entente. Le Comité de Direction du DMF valide la création de I’entente.

1.6.Une équipe en entente peut accéder a la division supérieure des compétitions du DMF.

1.7.En fin de saison, si I’entente n’est pas renouvelée pour la saison suivante, les droits sportifs
acquis par I’équipe en entente sont attribués exclusivement au club support, et en aucun
cas a l'autre (I'un des autres) club(s) constituant(s).

1.8.La LGEF peut autoriser une équipe en entente a accéder a ses compétitions a condition que
les clubs concernés aient décidé, avant le terme de la saison lors de laquelle I'entente s’est
retrouvée en position d’accession, de constituer un groupement ou de procéder a une
fusion, dans le respect des délais prévus par les Réglements Généraux de la FFF.

Dispositions spécifiques a I’équipe de jeunes en entente

Article 2

2.1. La création d’une équipe en entente est possible dans toutes les catégories de jeunes
masculines et féminines ainsi que dans celles du football d’animation. Une équipe de jeunes en
entente peut participer a I'ensemble des compétitions de DMF, sans possibilité d’accéder aux
compétitions de la LGEF sauf autorisation du Comité Directeur de la LGEF dans le respect de
I'article 1.8. du présent réglement.

2.2. Pour les équipes de jeunes, un nombre minimum de joueurs est imposé au club pour lequel
I’entente est comptabilisée au titre de ses obligations en matiere d’équipes vis a vis du Statut
Mosellan des Jeunes, a savoir :

- 2 joueurs pour une équipe a 4,

- 2 joueurs pour une équipe a 5,

- 3 joueurs pour une équipe a 8§,

- 5 joueurs pour une équipe a 11.

Dispositions spécifiques aux équipes seniors en entente
Article 3
3.1. La création d’une équipe en entente est possible pour les seniors masculins et les seniors

féminines.

3.2. Une équipe séniore masculine en entente peut participer a I'ensemble des compétitions de
DMF, sans possibilité d’accéder aux compétitions de la LGEF.

3.3. Une équipe séniore féminine en entente peut participer a 'ensemble des compétitions de
DMF sans possibilité d’accéder aux compétitions de la LGEF.

3.4. La constitution d’une équipe séniore en entente ne dispense pas chacun des clubs de ses
obligations vis-a-vis du Statut Mosellan de I’Arbitrage.

Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte le texte annexé aux Réglements Sportifs des Compétitions du
DMF : « I’équipe en entente »
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3. Statut Mosellan de I’Arbitrage
STATUT MOSELLAN DE L’ARBITRAGE

Reglement modifié par I'Assemblée générale du 22 octobre 2022 tenue a
Sarreguemines.

Préambule articles 1 et 2

Titre 1 — ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DE L’ARBITRAGE
Chapitre 1 — LES INSTANCES
Section 1 — Les commissions d’arbitrage

Réservé articles 3 et4
La Commission Départementale de I’Arbitrage article 5
Réservé article 6
La Commission Départementale de Promotion de I’Arbitrage article 7
La Commission d’Application du Statut Mosellan de I’Arbitrage article 8
Appels des décisions de la CDA article 9
Section 2 — La Direction Technique de I'Arbitrage article 10
Section 3 — Réle du Comité de Direction du DMF

Nomination des arbitres article 11
Indemnités dues aux arbitres article 12

Chapitre 2 — LES CATEGORIES D’ARBITRES

Section 1 — Les catégories d’arbitres article 13
Tenue et écusson de I'arbitre article 14
Les Jeunes arbitres et les Trés Jeunes arbitres article 15
Section 2 - Formation des arbitres articles 16, 17, 18
Section 3 - Promotion des arbitres

Arbitres de Ligue et Observateurs articles 19 et 20
Articles réservés articles 21, 22
Section 4 — Age limite article 23

Titre 2 - L’ARBITRE ET SON CLUB
Chapitre 1 - L’ARBITRE
Section 1 - Candidature a la fonction

Candidature article 24
Section 2 — La licence

Licence article 25
Demande de licence article 26
Controle médical article 27
Assurance article 28
Double licence article 29
Demande de changement de club article 30
Demande de changement de statut article 31
Cas particuliers article 32
Section 3 — Conditions de couverture et Démission articles 33, 34, 35, 35bis
Section 4 — L'arbitre et son club article 36
Section 5 — L’honorariat article 37
Section 6 — Sanctions et mesures administratives

Sanctions d’ordre disciplinaire article 38
Mesures administratives article 39
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Centres de formation article 40

Chapitre 2 - LE CLUB
Section 1 — Obligations du club

Nombre d’arbitres article 41
Arbitres de Football Entreprise article 42
Arbitres de Futsal article 43
Référent en arbitrage article 44
Section 2 — Arbitres supplémentaires article 45
Section 3 — Sanctions et pénalités

Sanctions financieres article 46
Sanctions sportives article 47
Section 4 — Procédure — Situations aux 28 février et 15 juin articles 48 et 49
Préambule

Définitions

Article 1

1.1. Les arbitres de football ont pour fonction de diriger les rencontres organisées par la
Fédération Frangaise de Football (FFF), la Ligue de Football Professionnel (LFP), les Ligues
Régionales, les Districts ou tout groupement reconnu par la FFF. lls ne peuvent exercer cette
activité pour une organisation non affiliée ou une association non reconnue.

1.2. En conformité avec le Statut fédéral de I'Arbitrage, le Statut Mosellan de I'Arbitrage a pour
but de préciser la fonction de I'arbitre et ses relations avec toutes les composantes du football
qui les régissent.

Article 2

Le Statut Fédéral de I'Arbitrage doit étre intégralement appliqué pour toutes les rencontres du
ressort du DMF. Toutefois, I’Assemblée Générale du DMF peut adopter des dispositions plus
contraignantes.

Titre 1 — ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DE L’ARBITRAGE

En application des dispositions de I’article 3 du Réglement FIFA de I'arbitrage, I’organisation, les
normes et le développement de I’arbitrage doivent étre contrélés exclusivement par la FFF et
ne peuvent en aucun cas étre supervisés ni contrélés par d’autres instances.

Chapitre 1 — LES INSTANCES
Articles 3 et 4 : réservés

Section 1 — Les Commissions de I’Arbitrage
Article 5 : La Commission Départementale de I’Arbitrage
5.1. La Commission Départementale de I'Arbitrage gére I'arbitrage au niveau du DMF.

5.2. La CDA a pour mission :
- d'élaborer la politique de recrutement et de formation et de perfectionnement des
arbitres en liaison avec le représentant élu des arbitres dans les différentes instances et la CRA.
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- d'assurer les désignations et les controles,

- de veiller a I'application des lois du jeu,

- de statuer sur les réclamations relatives a I'application des lois du jeu.
- d’assurer la promotion, le recrutement et la fidélisation des arbitres

- de participer a la formation initiale des arbitres

5.3. La Commission Départementale de |’Arbitrage et son Président sont nommeés par le Comité
de Direction du DMF pour la durée du mandat de ce dernier. La ou les associations d'arbitres
ayant la possibilité de présenter des candidats. Le Président de la Commission Départementale
des Arbitres ne peut étre le Président de la Ligue, le représentant élu des arbitres au sein du
Comité Directeur, un Président de District ou de Commission de District de I’Arbitrage. Il ne peut
en outre exercer une fonction technique au sein d'un club ni en étre le Président. Le Comité de
Direction désigne un de ses membres, en plus du représentant élu des arbitres pour le
représenter auprés de la Commission et ils en sont membres a part entiere.

5.4. La Commission Départementale de I’Arbitrage doit étre composée :
- d'anciens arbitres,

- d'au moins un arbitre en activité,

- d'un éducateur désigné par la Commission Technique du DMF,
- d'un membre n'ayant jamais pratiqué I’arbitrage.

5.5. La Commission Départementale de I’Arbitrage compléte son Bureau par I'élection :

- d'un ou plusieurs vice-Présidents,

- d'un secrétaire.

Elle élabore son Réglement Intérieur qui, aprés avis de la CRA, est soumis pour homologation au
Comité de Direction du DMF.

5.6. Son Président ou son représentant assiste aux réunions (Bureaux et Plénieres) du Comité
de Direction du DMF, avec voix consultative.

5.7. La CDA est représentée, avec voix consultative, a la Commission Technique du DMF.

5.8. La CDA est représentée, avec voix délibérative, au sein des instances de discipline et d’appel
de discipline du DMF dans le respect de la composition de ces instances fixée a I’article 3 du
Réglement Disciplinaire (Annexe 2 des Reglements Généraux).

Article 6 : réservé

Article 7 : Ex-CDPA

La Commission départementale de promotion de I'Arbitrage (Ex-CDPA) est intégrée a la CDA
comme Section, au méme titre que celle des Jeunes, des Désignations, des Féminines ...

Au sein de la CDA, il est mis en place une section chargée spécifiquement de la détection, du
recrutement et de la fidélisation des arbitres.

Cette section est composée de représentants :

- de I'arbitrage dont au moins le Président de la CDA, d'un arbitre féminin.

- d'élus du Comité de Direction,

- d'éducateurs,

- de dirigeants de clubs,

- de représentants des associations reconnues des arbitres et des éducateurs.

Article 8 : La Commission d’Application du Statut Mosellan de I'Arbitrage (CASMA)
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8.1. La Commission d’Application du Statut Mosellan de I'Arbitrage (CASMA) a pour missions :

- de statuer sur le rattachement des arbitres a un club, y compris sur celui des arbitres
ayant changé de club ou de statut dans les conditions fixées aux articles 30 et 31,

- de vérifier si les arbitres ont bien satisfait aux obligations leur permettant de couvrir leur
club,

- d’apprécier la situation des clubs au regard du présent Statut et de leur infliger, le cas
échéant, les sanctions prévues aux articles 46 et 47.

La Commission d’Application du Statut Mosellan de I'Arbitrage (CASMA) statue pour tous les
clubs dont I’équipe représentative évolue dans les divisions du DMF.

En cas de changement de club elle est compétente :

- pour statuer pour le club d’accueil en se prononcgant sur le rattachement de I’arbitre a
son nouveau club.

- pour statuer pour le club quitté en décidant, le cas échéant, de I'application des
dispositions favorables de I'article 35 du présent Statut.

8.2. Elle est nommée par le Comité de Direction du DMF.

Cette commission comprend 8 membres au minimum :

- un Président, membre du Comité de Direction,

- trois représentants licenciés des clubs,

- trois représentants des arbitres,

- le Représentant des Arbitres élu du Comité de Direction

8.3. Les décisions de Commission d’Application du Statut Mosellan de I'Arbitrage (CASMA) sont
examinées en appel par la Commission d'Appel du DMF et les décisions de cette derniére par la
commission d’Appel de la LGEF.

Article 9 : Appels des décisions de la Commission Départementale de I’Arbitrage (CDA)

En ce qui concerne |'application des Lois du jeu, les appels des décisions de la Commission
Départementale de I’Arbitrage relatives a I’examen de réserves techniques sont examinés par la
CRA et les décisions de cette derniere par la CFA

Section 2 — La Direction Technique de I’Arbitrage

Article 10

La Direction Technique de I’Arbitrage : ses caractéristiques sont précisées a I’Article 10 du Statut
Fédéral de I'Arbitrage.

Section 3 — Réle du Comité du Direction du DMF

Article 11 : Nomination des arbitres

Les arbitres sont nommeés par le Comité de Direction du DMF, sur proposition de la CDA, pour
les arbitres de District, y compris les arbitres Futsal départementaux, éventuellement les arbitres
de club, et les arbitres-joueurs,

Article 12 : Indemnités dues aux arbitres

L'indemnité versée aux arbitres varie en fonction du niveau de la rencontre arbitrée ainsi que
de la distance kilométrique du déplacement calculée sur le trajet aller-retour du domicile au lieu
du match.

Le montant des indemnités est fixé chaque saison:

- par le Comité de Direction du DMF, sur proposition de la CDA, pour les compétitions du
DMF,
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- par le Comité Directeur de la LGEF, sur proposition de la CRA, pour les compétitions de
la LGEF.

Chapitre 2 — LES CATEGORIES D’ARBITRES

Section 1 — Les catégories d’arbitres

Article 13

Les arbitres sont classés en huit catégories :

- arbitre et arbitre-assistant de la Fédération,

- arbitre Elite Régionale,

- arbitre et arbitre-assistant de Ligue,

- arbitre de District et, le cas échéant, arbitre-assistant de District et arbitre-joueurs

- arbitre Futsal

- arbitre Beach-Soccer

- arbitre de club

- arbitre-assistant de club

ces deux derniers sont des licenciés majeurs ayant suivi une formation a I’arbitrage validée par
une autorisation d’arbitrer son club.

Ils accédent a ces catégories aprés avoir satisfait aux examens et observations prévus a cet effet,
sur proposition Commission Départementale de I’Arbitrage.

L'appartenance a une catégorie n'implique pas pour autant le droit absolu a la désignation pour
diriger des rencontres dans cette catégorie.

Tout arbitre de club peut étre candidat au titre d’arbitre officiel de District.

Ces licenciés ne seront pas comptabilisés pour leur club au regard du Statut Mosellan de
I’Arbitrage et de son article 41.

Article 14 : Tenue et écusson de I’arbitre

Le port de la tenue et de I’écusson de la catégorie a laquelle appartient I'arbitre est obligatoire.
Tout arbitre arborant un écusson autre que celui de sa catégorie est passible des sanctions
prévues dans le présent statut.

Article 15 : Les Jeunes Arbitres et Trés Jeunes Arbitres

15.1. Est « Jeune arbitre », tout arbitre 4gé de 15 a 22 ans au ler janvier de la saison, ayant
satisfait aux examens et contréles réglementaires. L’arbitre mineur doit fournir une autorisation
parentale.

15.2. Est « Trés Jeune arbitre », tout arbitre agé de 13 et 14 ans au ler janvier de la saison, ayant
satisfait aux examens et contrbles réglementaires. Celui-ci doit fournir une autorisation
parentale.

15.3. lls sont classés dans les catégories citées a l'article 13.

15.4. Les « Tres jeunes arbitres » arbitrent exclusivement des rencontres de compétitions de
Jeunes.

15.5. Les « Jeunes arbitres » arbitrent en principe des rencontres de compétitions de Jeunes.
Sur avis des Commissions de I’Arbitrage, ces « Jeunes arbitres » pourront étre désignés pour
arbitrer des rencontres de seniors en qualité d’arbitre central sous réserve qu'ils aient atteint
I’age de 18 ans et d’assistant sous réserve qu’ils aient atteint I’dge de 15 ans.

15.6. Le titre de "Jeune Arbitre de la Fédération" équivaut au titre d'arbitre de Régional 2.
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Section 2 — Formation des arbitres

Article 16

La formation des arbitres est assurée par la Fédération Frangaise de Football, les Ligues et les
Districts et sous I'égide de I'Institut Régional de Formation du Football (IR2F).

Pour étre nommé arbitre, le candidat doit suivre une formation de base validée par une
observation, conformément aux recommandations de la Direction Technique de I'Arbitrage
(DTA).

Si le controle est réussi, le candidat devient «stagiaire». Aprés avoir satisfait a un contréle
pratique, il sera nommé «arbitre officiel».

Dans la mise en ceuvre des stages de formation réservés aux arbitres, une association d’arbitres
peut mettre a la disposition des organisations, des formateurs ayant la compétence nécessaire.
Les arbitres de la Fédération et de Ligue sont tenus d’apporter leur concours a la formation des
arbitres du DMF.

La CDA doit mettre en place une formation continue des arbitres pour assurer leur montée en
compétence

Article 17

Pour des missions d'encadrement et d'animation de l'arbitrage du DMF, des "Conseillers en
arbitrage" peuvent étre nommés respectivement par le Comité de Direction du DMF apreés avis
de la CRA et du CTA

Ces conseillers techniques en arbitrage ne sont pas éligibles en qualité de représentant des
arbitres dans les instances de direction du DMF.

Article 18

18.1. L'arbitre est tenu de suivre les stages ou journées de formations organisées a son intention
et peut étre sanctionné pour son ou ses absences. Le club sera informé des absences de I'arbitre
a ces séances de formation.

18.2. L'arbitre de club est soumis a des régles de formation et peut étre soumis a des regles de
contrdle de connaissance, au méme titre qu’un arbitre officiel.

18.3. L’arbitre est tenu de se présenter a toute convocation émanant d’une instance officielle
de la LGEF et du DMF.

Section 3 — Promotion des Arbitres

Arbitres de Ligue et Observateurs

Article 19

Tout arbitre de District peut étre candidat au titre d’arbitre de Ligue.

Il doit étre présenté par le Comité de Direction du DMF, sur avis de la CDA, selon les critéres
définis par la CRA.

Article 20

Pour les arbitres de District, la liste des observateurs et la réglementation sont approuvées par
le Comité de Direction du DMF sur proposition de la CDA.

Tous les observateurs ont une obligation de formation a la fonction d’observateur.

Les notes et appréciations relatives aux arbitres de District font I'objet d’une réglementation
approuvée par le Comité de Direction.
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Articles 21 et 22 : réservés

Section 4 — Age Limite

Article 23

Il n’y a pas d’age limite pour les arbitres. Leur aptitude est déterminée par des critéres objectifs
gue sont les examens et tests médicaux et les tests physiques. Les arbitres déclarés aptes sur le
plan médical devront justifier ensuite de leur aptitude physique et technique a arbitrer en
réussissant les tests mis en place par les commissions compétentes en fonction de la catégorie
d’arbitres concernée.

Titre 2 - L’ARBITRE ET SON CLUB

Chapitre 1 — L’ARBITRE

Section 1 — Candidature a la fonction d’arbitre

Article 24 : Candidature

24.1. Le candidat doit étre domicilié a moins de 50 km du siege du club qui introduit la demande.
En cas de distance supérieure a 50 km, la CASMA appréciera la particularité éventuelle du
dossier avant d’en accepter la validité ou de le refuser.

Les clubs doivent faire I'inscription de leurs candidats sur la plateforme ACTIFOOT.FR pour
participer a une FIA (Formation Initiale en Arbitrage) de 24 heures

Les informations relatives au passage de I'examen d’entrée leur seront alors fournies par la
LGEF, qui par I'intermédiaire de I'IR2F (Institut Régional de Formation du Football), organisera
la partie logistique de la formation (convocations, contacts avec la CDA, résultats, défraiements
...) en relation avec la CDA Moselle.

La date butoir d’inscription est fixée a 8 jours avant le début de la derniére session de FIA.

Ce candidat devra réussir cet examen théorique, piloté par la CDA et ses SCA, avant le 28 février
de la saison en cours.

En cas de réussite a 'examen théorique, la LGEF délivre la licence de I’arbitre stagiaire au club
et communique le numéro de celle-ci a la CDA. Ses désignations seront alors opérationnelles.
Ce candidat devra ensuite avoir satisfait au nombre de prestations requis par le Statut Mosellan
de I'Arbitrage pour étre comptabilisé pour son club.

24.2. Le choix de la premiere inscription, entre candidature individuelle ou par I'intermédiaire
d’un club détermine le statut de I’arbitre pour ses deux premiéres saisons (indépendant ou
licencié d’un club).

Les arbitres licenciés depuis deux saisons au moins peuvent ensuite changer de statut dans les
conditions de |'article 31 ci-apres.

Un arbitre ayant débuté I’arbitrage en qualité d’indépendant conserve donc ce statut durant
deux saisons au moins avant de pouvoir changer de statut et couvrir un club, dans le respect de
I'article 33 du présent Statut.

24.3. Nul ne peut déposer un dossier de candidature a |'arbitrage si, étant auparavant arbitre,
arbitre stagiaire ou arbitre-joueur, il n'est resté au moins deux saisons sans licence sous l'une
des qualifications précitées

24.4. En cas de renouvellement d’un arbitre qui aurait cessé I'arbitrage depuis moins de 2 ans,

celui-ci sera rattaché a son club d’origine, sauf si la CASMA en décide autrement en application
de I'article 33 du présent Statut
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Section 2 — La Licence

Article 25 : Licence

25.1. Tous les arbitres doivent nécessairement étre titulaires d’une licence « Arbitre » avant
d’arbitrer.

25.2. Quelle que soit la catégorie a laquelle ils appartiennent, ils sont soit licenciés a un club, soit
licenciés indépendants.

25.3. Cette licence, renouvelable chaque saison, donne un droit d'accés gratuit aux matchs,
selon les dispositions fédérales en vigueur.

25.4. Toute carte délivrée par une association d'arbitres ne donne pas acces aux stades.

Article 26 : Demande de licence

26.1. Les arbitres sollicitant une licence doivent remplir chaque saison un formulaire de
demande de licence puis :

- saisir et transmettre cette demande a la LGEF via le logiciel FootClubs, par
I'intermédiaire de leur club, pour les arbitres licenciés a un club,

- pour les arbitres indépendants, transmettre ce formulaire individuellement a la LGEF
accompagné du reglement dont le montant est fixé par le Statut Financier de la LGEF.

26.2. La procédure administrative de demande de licence figure dans le Guide de procédure
pour la délivrance des licences constituant I’Annexe 1 aux Reéglements Généraux de la FFF.

26.3. Les arbitres peuvent effectuer cette demande :

- du ler juin au 31 ao(t pour les arbitres renouvelant leur licence ou changeant de statut
(passage d’arbitre indépendant a arbitre licencié a un club, et inversement),

- du ler juin au 28 Février pour les nouveaux arbitres

- du 1ler juin au 28 Février pour les arbitres changeant de club dans les conditions de
I"article 30 du présent Statut.

Article 27 : Controle médical

Pour obtenir la délivrance de leur licence, tous les arbitres de la Fédération sont soumis a un
examen médical annuel qui peut étre effectué par le médecin traitant. Les arbitres de Ligue et
de District de moins de 18 ans sont soumis au méme régime d’examen médical que les joueurs
mineurs, tel que défini a I'article 70.2 des Réglements Généraux de la FFF. Les arbitres de Ligue
et de District de 18 a 34 ans sont soumis au méme régime d’examen médical que les joueurs
majeurs, tel que défini a I’article 70.1 des Réglements Généraux de la FFF. Les arbitres de Ligue
et de District a partir de 35 ans sont soumis a un examen médical annuel qui peut étre effectués
par le médecin traitant.

Les modalités des examens prévus ci-avant sont définies par la Commission Fédérale Médicale
pour I'ensemble des arbitres. Lorsqu’il est nécessaire, le dossier médical arbitre, ddment rempli
par un médecin, doit étre adressé, indépendamment de la demande de licence, sous pli
confidentiel, selon les cas, a la Commission Fédérale Médicale, a la Commission Régionale
Médicale ou a la Commission Médicale de District.

Pour toute nouvelle candidature a la fonction d’arbitre de niveau District, seul un certificat
médical de non-contre-indication a I'arbitrage est nécessaire pour l'intégralité de la saison de
candidature concernée, et ce, en cas de réussite de |'arbitre a I'examen. Néanmoins, si
I'intéressé est par ailleurs titulaire d’'une licence de joueur, d’éducateur ou de dirigeant, le
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certificat médical produit dans le cadre de I'obtention de cette licence est suffisant. Le dossier
médical arbitre, tel que mentionné au paragraphe précédent, est nécessaire a compter du
renouvellement de la licence arbitre la saison suivante.

Article 28 : Assurance

28.1. Les arbitres doivent étre couverts par une assurance dommages corporels et une
assurance responsabilité civile contractées, soit par la LGEF pour les arbitres de Ligue et de
District.

Les conditions minimales d'assurance a observer sont celles prévues a l'article 32 des
Reglements Généraux de la Fédération Francaise de Football.

28.2. Afin d'indemniser le préjudice subi par un arbitre victime d'un auteur non identifié ou
insolvable, une convention pourra étre conclue avec les instances concernées.

Article 29 : Double licence

Le titulaire d’une licence « Arbitre » de District peut également étre titulaire :
- d’une licence « Joueur » dans le club de son choix.

- ou d’une licence « Educateur Fédéral » dans le club qu’il couvre.

Article 30 : Demande de changement de club
30.1. L'arbitre désirant changer de club doit effectuer une demande de licence, dans les
conditions de I'article 26 du présent Statut.

30.2. Ce changement de club n’est possible que si le siege du nouveau club est situé a moins de
50 km de son propre domicile

Il ne pourra en outre couvrir ce nouveau club que si ce changement de club est motivé par un
des motifs figurant a I'article 33.3 du présent Statut.

Dans le cas contraire, il convient d’appliquer les dispositions des articles 35.4 et 35.5

30.3. Il doit en outre obligatoirement préciser dans sa demande les raisons ayant motivé sa
décision.
Le club quitté a quatre jours calendaires pour expliciter son refus éventuel par FootClubs.

Article 31 : Demande de changement de statut

31.1. L'arbitre désirant changer de statut doit effectuer une demande de licence, dans les
conditions de I'article 26 du présent Statut.

Un arbitre licencié pour la saison considérée ne peut changer de statut en cours de saison.

31.2. Un arbitre licencié indépendant ne peut demander a étre licencié a un club que dans les
conditions de I'article 30.2

Il ne pourra couvrir ce nouveau club que si ce changement de statut est motivé par un des motifs
figurant a I'article 33.3 du présent Statut.

Dans le cas contraire, I'arbitre couvrira son nouveau club aprés un délai de quatre saisons a
compter de I'obtention du statut d’indépendant

31.3. Dans le cas d’un arbitre licencié a un club demandant a devenir indépendant, il doit en
outre obligatoirement préciser dans sa demande les raisons ayant motivé sa décision.

Le club quitté a dix jours calendaires pour expliciter son refus éventuel par FootClubs.

Article 32 : Cas particuliers
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32.1. En cas de fusion entre deux ou plusieurs clubs, I'arbitre qui ne désire pas renouveler sa
licence pour le club issu de la fusion doit introduire une demande de licence d’indépendant ou
en faveur d’un nouveau club au plus tard le 21éme jour qui suit la date de I'Assemblée Générale
constitutive.

En cas de demande de changement de club, il est licencié a son nouveau club au ler jour dela
saison qui suit la date de la fusion, dans les conditions fixées a |'article 30.

32.2. En cas de forfait général de toutes les équipes d'un club ou de mise en non-activité totale,
I'arbitre peut introduire une demande de licence d’indépendant ou en faveur d’un nouveau club
des le ler jour de la saison qui suit la date du forfait ou de la mise en non-activité de son ancien
club, dans les conditions fixées aux articles 30 et 31.

Section 3 - Conditions de couverture et démission

Article 33

Le nombre d'arbitres que les clubs sont tenus de mettre a la disposition du DMF est fixé a I'article
41 du présent statut. Sont considérés comme couvrant leur club au sens dudit article :

1. les arbitres licenciés au club, rattachés a celui-ci et renouvelant a ce club jusqu’au 31
ao(t,

2. les nouveaux arbitres amenés a |'arbitrage par ce club, dans le respect de la procédure
de l'art. 24

3. les arbitres nouvellement licenciés dans ce club dans les conditions des articles 30 et 31,

provenant d’un autre club ou indépendants, aprés décision de la Commission compétente du
Statut de I'Arbitrage, si leur demande est motivée par I'une des raisons suivantes :

- changement de résidence de plus de 50 km et siege du nouveau club situé a 50 km au
moins de celui de I'ancien club et a 50 km au maximum de la nouvelle résidence de I'arbitre

- départ du club quitté motivé par le comportement violent de membres du club, une
atteinte a l'intégrité du corps arbitral ou a la morale sportive, dont la Commission compétente
apprécie la gravité,

- modification de situation professionnelle ou personnelle, laissée a I'appréciation de la
Commission d’Application du Statut Mosellan de I’Arbitrage (CASMA),
Tout arbitre, licencié dans un club dans les conditions des articles 30 et 31, n'ayant pu obtenir
son rattachement a un nouveau club peut revenir, s'il le souhaite, a la situation d'origine.
4. les arbitres qui ont muté vers ce club et y ont été licenciés en tant qu’arbitre pendant au moins
guatre saisons ou qui sont indépendants depuis au moins quatre saisons
5. les arbitres ayant quitté ce club mais qui continuent de figurer dans son effectif en application
des dispositions de I'article 35
6. les arbitres changeant de club ou de statut dans les cas particuliers prévus a I'article 32,
7. les « Jeunes arbitres » et « Trés jeunes arbitres » au sens de I'article 15 du présent statut, aux
conditions définies par le DMF et votées par son Assemblée Générale,
8. les arbitres-joueurs, en fonction de la réalisation de leur quota de matchs,
9. les arbitres de club —le DMF ne retient pas la comptabilisation pour son Statut Départemental

Sauf dispositions contraires votées en Assemblée Générale du DMF, un arbitre officiel peut aussi
couvrir un club n’appartenant pas au DMF du ressort de son domicile des lors que les
dispositions des articles 30.2 et 31.2 sont respectées et qu’il est licencié dans la Ligue a laquelle
son club appartient.

Article 34

34.1. Les arbitres ont I'obligation de diriger un nombre minimum de rencontres par saison. Ce
nombre et ses modalités de comptabilisation sont fixés par le Comité de Direction du DMF, sur
proposition de la CDA, comme suit :
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- les arbitres nommeés : 18 prestations

- les arbitres-joueurs : 10 prestations
- les jeunes arbitres 10 prestations
- les arbitres stagiaires : 5 prestations
- les arbitres futsal : 5 prestations

- les arbitres stagiaires de la saison (FIA) 5 prestations
Il peut étre réduit prorata temporis pour les arbitres stagiaires de la saison (FIA)

34.2.Si, au 15 juin, un arbitre n'a pas satisfait a ses obligations, il ne couvre pas son club pour la
saison en cours.

Toutefois, un arbitre ayant effectué jusqu’a 4 matchs de moins que le minimum exigé pourra
tout de méme couvrir son club a condition qu’un autre arbitre du méme club, respectant le
minimum exigé pour couvrir son club, soit en mesure de compenser le nombre de matchs
manguant en ayant officié davantage que le minimum exigé. Plusieurs arbitres ne peuvent pas
compenser le minimum exigé pour un seul et méme arbitre sur une saison. Un seul et méme
arbitre ne peut pas compenser les minima exigés pour plusieurs arbitres sur une saison.

Il faut entendre par "son club", non seulement le club auquel il était rattaché lors de la saison
au cours de laquelle il n'a pas dirigé le nombre de rencontres requis, mais également tout autre
club auquel il pourrait se licencier, y compris pour une des raisons prévues par l'article 33.3 du
présent statut, ou a la suite d'une fusion entre deux ou plusieurs clubs.

S’il n’a pas satisfait a I'obligation du nombre de matchs la saison suivante, il est considéré comme
ne faisant plus partie du corps arbitral, sauf raison, notamment médicale, retenue par la
Commission compétente du Statut de I'Arbitrage sur demande de I'arbitre.

34.3. Sur présentation d'un certificat médical présenté par un médecin de son choix, un arbitre
peut obtenir, soit en une fois, soit en plusieurs fois, un congé maximal de trois mois sur une
saison.

Au-dela de ce délai, seul un médecin fédéral est habilité a prolonger ce congé pour une période
continue ou discontinue de trois mois.

Passé ce délai, I'arbitre n’est plus comptabilisé pour son club pour la saison en cours mais garde
néanmoins sa qualification s’il reprend son activité la saison suivante par un renouvellement
dans les délais autorisés et sur présentation d’un certificat médical d’aptitude délivré par un
médecin fédéral.

34.4. Un arbitre peut au cours d'une méme saison obtenir, soit en une fois, soit en plusieurs fois,
un congé maximal de trois mois pour convenance personnelle ; passé ce délai, I'arbitre n'est plus
comptabilisé pour son club pour la saison en cours mais garde néanmoins sa qualification s'il
reprend son activité la saison suivante par un renouvellement dans les délais autorisés.

34.5. En tout état de cause, le cumul «congé médical» et «congé pour convenance personnelle»,
en continue ou en discontinue ne peut excéder 6 mois. Passé ce délai, I'arbitre n'est plus
comptabilisé pour son club pour la saison en cours mais garde néanmoins sa qualification s'il
reprend son activité la saison suivante par un renouvellement dans les délais autorisés.

Article 35 : Couverture et démission

1. Si un arbitre démissionne du club postérieurement au 31 ao(t, le club quitté compte I'arbitre
dans son effectif jusqu'a la fin de la saison en cours, sauf s’il cesse d’arbitrer.

2. Dans le but de privilégier les clubs ayant présenté un nouvel arbitre ayant effectué le nombre
de matchs requis, lorsque cet arbitre en démissionne, le club en cause continue pendant deux
saisons a le compter dans son effectif, sauf s'il cesse d'arbitrer.
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3. Dans le but de privilégier les clubs réussissant a fidéliser les arbitres, lorsqu’un arbitre ayant
été comptabilisé dans un club pendant un minimum de 5 saisons consécutives démissionne de
celui-ci, ce club continue pendant une saison a le compter dans son effectif, sauf s'il cesse
d'arbitrer.

4. L'arbitre démissionnaire ne pourra couvrir un éventuel nouveau club qu’aprés un délai de
guatre saisons aprées sa démission.

5. Le prochain club de I'arbitre démissionnaire devra s’acquitter d’'un droit de mutation, qui
pourra en partie ou totalement étre redistribué au club qui I'a amené a I'arbitrage. Le DMF fixe
le montant de ce droit de mutation et les modalités de sa redistribution.

6. Les dispositions 2 et 3 ne sont toutefois pas applicables lorsque la démission de I'arbitre est
motivée par le comportement violent de membres du club ou une atteinte a l'intégrité du corps
arbitral ou a la morale sportive et que la Commission compétente du Statut de I'Arbitrage a
considéré que ce motif pouvait étre retenu.

7. Les dispositions 4 et 5 ne sont toutefois pas applicables lorsque la démission de I'arbitre est
motivée par un des motifs figurant a I'article 33.3 du présent Statut et que la Commission
compétente du Statut de I'Arbitrage a considéré que ce motif pouvait étre retenu.

8. Les dispositions 2 et 3 s’appliquent de maniére cumulative.

Article 35 bis — Arrét définitif

Lorsqu’un arbitre décide d’arréter définitivement I'arbitrage, il continuera de couvrir, pendant
une saison, le dernier club dans lequel il était licencié, sous réserve d’avoir été comptabilisé au
sein de ce club lors des 10 dernieres saisons avant son arrét définitif.

Section 4 — L’arbitre et son club

Article 36

L'arbitre licencié a un club doit faire partie intégrante de la vie de ce dernier et est notamment
convié a ses Assemblées Générales.

Il peut également remplir les fonctions de dirigeant du club. S'il est mandaté par ce dernier, il
peut ainsi le représenter dans les assemblées générales du District ou de la Ligue avec droit de
vote, dans le respect des dispositions statutaires des instances concernées.

L'arbitre du club peut également remplir toute autre fonction officielle, notamment assurer le
réle d'accompagnateur d'équipe, étre référent en arbitrage, organiser des réunions
d’information sur les lois du jeu pour les éducateurs et les joueurs, etc...

Section 5 — Honorariat
Article 37
37.1. Les arbitres cessant leur activité peuvent bénéficier de I'honorariat.

37.2. L'honorariat est prononcé par le Comité de Direction du DMF sur proposition de la
Commission Départementale de I'Arbitrage, pour les arbitres de District.

Dans le cas oUu un arbitre aurait évolué a des échelons différents au cours de sa carriere, il a la
possibilité de demander I'honorariat auprés de l'instance de son choix, parmi celles pour
lesquelles il a été arbitre

37.3. L'honorariat peut étre accordé a tout arbitre cessant son activité aprés 10 ans au moins
d'exercice et ayant accepté de se mettre a la disposition des instances de I'arbitrage pour toute
mission qui pourrait lui étre confiée. L’honorariat peut aussi étre accordé a tout arbitre ayant
rendu des services exceptionnels a I'arbitrage méme s'il ne respecte pas les critéres
précédemment évoqués.
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Section 6 — Sanctions et mesures administratives

Article 38 : Sanctions d'ordre disciplinaire

Les sanctions d'ordre disciplinaire sont prises par I'organisme compétent défini a I'article 3 du
Reéglement Disciplinaire (Annexe 2 des Reglements Généraux).

Un arbitre pourra notamment étre sanctionné disciplinairement pour violations a la morale
sportive, manquements graves portant atteinte a I'honneur, a I'image, a la réputation ou a la
considération du football, de la Fédération, de ses Ligues et Districts ou d'un de leurs dirigeants,
(tels que notamment : le non-respect du devoir de réserve, le non-respect du devoir
d’impartialité, le non-respect des obligations prévues par le Décret n°2013-947 du 22 octobre
2013 relatif aux paris sportifs, les critiques publiques de collegues arbitres ou des organismes
dirigeants, etc.).

Tout arbitre suspendu par une instance de discipline ne peut étre admis, durant sa suspension,
a une fonction officielle quelconque, ni jouer s'il est arbitre-joueur, sous réserve, le cas échéant,
de I'application des dispositions relatives a certaines activités d’intérét général.

Le club, si I’arbitre est licencié dans un club, est obligatoirement avisé de la sanction prise.

Article 39 : Mesures administratives

39.1. La commission Départementale de I'Arbitrage peut prononcer une mesure administrative
a I’'encontre d’un arbitre qui ne respecte pas les directives administratives et managériales
nécessaires a la gestion et a I'organisation de I'arbitrage départemental.

Dés lors, une mesure administrative peut étre prononcée a I’encontre d’un arbitre pour :

- mauvaise interprétation du réglement, faute technique ou faiblesse manifeste dans sa
direction des acteurs en cours de match ou dans |'exercice de ses responsabilités autour du
match,

- non-respect des obligations administratives découlant de sa fonction (telles que
notamment : non-respect d’une désignation a un match, non-respect de I'article 18 du présent
Statut de I'arbitrage, non-respect du délai de renouvellement des dossiers arbitres, déclaration
d’indisponibilité tardive ou «dé convocation» tardive ayant pour conséquence de créer des
difficultés dans I'organisation des désignations, etc.)

39.2. Les mesures administratives pouvant étre infligées a un arbitre par les Commissions de
I’Arbitrage sont :

- I'avertissement

- la non-désignation pour une durée maximum de 6 mois,

- le déclassement

- la radiation du corps arbitral, laquelle ne peut étre prononcée que dans les cas ou les
circonstances de I'espéce caractérisent des manquements administratifs d’'une particuliere
importance et/ou leur répétition.

39.3. Pour les arbitres de District, les mesures administratives relevent de la compétence des
organismes suivants :

- lére instance : Commission Départementale de I’Arbitrage ;

- Appel et dernier ressort : Commission d’Appel du DMF.

Une mesure administrative ne peut étre prononcée a I’encontre d’un arbitre que si ce dernier a
été invité a présenter sa défense ou a été entendu par I'instance compétente pour prononcer la
sanction. Il est autorisé a se faire assister par une personne de son choix.

39.4. Un arbitre ne pourra faire I'objet d’un déclassement ou d’une radiation du corps arbitral,
tel que mentionné ci-avant, s’il n’a pas été convoqué dans le respect de la procédure suivante :
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- I'arbitre doit avoir été convoqué par lettre recommandée avec accusé de réception ou
par tout autre moyen permettant de faire la preuve de sa réception (courrier électronique avec
accusé de réception), sept jours au moins avant la date de la réunion de la Commission
d’Arbitrage au cours de laquelle le cas sera examiné,

- I'arbitre doit avoir été convoqué a cette séance pour les griefs énoncés dans la
convocation,

- la convocation doit indiquer que I'arbitre a la possibilité de présenter ses observations
écrites ou orales,

- la convocation doit préciser que I'arbitre peut étre assisté ou représenté par un ou
plusieurs conseils de son choix,

- I'arbitre doit étre informé de la possibilité de consulter les pieces du dossier avant la
séance et indiquer quarante-huit heures au moins avant la réunion le nom des personnes dont
il demande la convocation.

- Le Président de la commission peut refuser les demandes qui lui paraissent abusives.

39.5. Si l'arbitre est mineur, les personnes investies de |'autorité parentale sont averties. Si
I’arbitre ne parle pas ou ne comprend pas suffisamment la langue francaise il peut se faire
assister d’un interprete.

Les mesures administratives ne s'appliquent qu'a la fonction arbitrale.

Si I'arbitre faisant I'objet d’'une mesure administrative est licencié dans un club, le club est
obligatoirement informé de cette mesure administrative.

Article 40 : Centres de formation

Afin de sensibiliser 'ensemble des joueurs des centres de formation agréés au réle de I'arbitre,
chaque club disposant d’un centre de formation a I'obligation de faire suivre chaque saison a
ses joueurs sous convention de formation de catégorie U16 une formation initiale en arbitrage,
dispensée par I'IR2F dont il dépend.

Chapitre 2 — LE CLUB

Section 1 — Obligations du club

Article 41 : Nombre d’arbitres

41.1. Le recrutement des arbitres est obligatoire pour les clubs participant aux compétitions
officielles.

Les clubs non en regle au regard des dispositions de I'article 41 ne peuvent obtenir I'accession
de leurs équipes seniors en division supérieure lorsque le nombre d’arbitres est inférieur au
guota imposé pour leur niveau.

Ainsi, pour conserver le droit d’accession de leurs équipes, au sens donné a I'article 33, les clubs
du District Mosellan de Football doivent avoir obtenu pour le 31 ao(t I'inscription d’'un nombre
d’arbitres au moins égal aux quotas suivants:

- Championnat Départemental 1: 2 arbitres dont 1 arbitre majeur
- Championnat Départemental 2: 2
- Championnat Départemental 3: 1
- Championnat Départemental 4: 1

- Autres divisions de district, autres championnats de Futsal, championnats de football
d’entreprise, clubs qui n’engagent que des équipes de jeunes, et autres championnats féminins
: liberté est a I'Assemblée Générale du DMF de fixer les obligations.

41.2. Dans le cas ou un club comporte une section féminine, il y a lieu de tenir compte des
obligations les plus importantes, entre celles de son équipe premiere masculine et celles de son
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équipe féminine. Si ces obligations sont identiques, il y a lieu de considérer que c’est I'équipe
premiere masculine qui détermine les obligations du club.

Il en est de méme pour les clubs engageant des équipes en Football Diversifié, I'équipe Libre
déterminant dans ce cas les obligations en cas d’égalité.

41.3. Les dispositions particulieres du DMF imposant a ses équipes un nombre d'arbitres plus
élevé que ci-dessus, restent applicables aux clubs du DMF disputant un Championnat National.

41.4. Pour les clubs nouvellement engagés dans un championnat de « MOSELLE seniors», les
obligations liées au présent article ne sont exigibles qu'a partir de la deuxieme saison.

41.5. Les arbitres cessant leur activité pour rester ou devenir membres de commissions
d'arbitrage de Ligue ou de District, restent inscrits au titre du présent article pendant une saison
a l'effectif du club pour lequel ils étaient comptabilisés lors de leur cessation d'activité.

41.6. Un arbitre amené a I'arbitrage par un club lors de la saison N, couvrira ce club a hauteur
de 2 arbitres lors de la saison N+2, dés lors qu’il arbitrera le nombre de matchs requis.
L'exception prévue a l'article 34.2 ne peut étre appliquée pour permettre I'application de la
présente disposition

Article 42 : Arbitres de Football d’Entreprise

Les clubs de football d'Entreprise peuvent mettre a la disposition du DMF des arbitres ayant
demandé a ne diriger que des rencontres de football d'Entreprise.

Ces arbitres doivent répondre aux prescriptions du présent statut.

Article 43 : Arbitres de Futsal

Les clubs peuvent mettre a la disposition de leur District ou Ligue des arbitres ayant demandé a
ne diriger que des rencontres de Futsal.

Ces arbitres doivent répondre aux prescriptions du présent Statut et peuvent couvrir leur club
gu’il s'agisse d’un club spécifique de Futsal ou non.

Un arbitre peut étre considéré comme arbitre de Futsal, méme s’il arbitre également des
rencontres de Football Libre, dés lors qu’il a arbitré un minimum de 10 rencontres Futsal sur la
saison. En tout état de cause, dans cette situation, I'arbitre n’est comptabilisé qu’une seule fois
en vue de couvrir son club.

Article 44 : Référent en arbitrage

Chaque club désigne un « référent en arbitrage ». Ce référent sera le contact privilégié pour tout
ce qui a un lien avec I'arbitrage. Il sera ainsi le responsable de I’arbitrage dans le club : son
organisation, son recrutement, sa valorisation, I'intégration et la fidélisation de ses arbitres.

Section 2 — Arbitres supplémentaires

Article 45

45.1. Le club qui, pendant les deux saisons précédentes, a compté dans son effectif, au titre du
Statut Mosellan de I'Arbitrage en sus des obligations réglementaires, y compris les clubs non
soumis aux obligations, un arbitre supplémentaire non licencié joueur ou non licencié arbitre de
club, qu'il a amené lui-méme a l'arbitrage, a la possibilité d'obtenir, sur sa demande, un joueur
supplémentaire titulaire d'une licence frappée du cachet « mutation » dans la ou les équipes de
Ligue ou de District de son choix définie pour toute la saison avant le début des compétitions.
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Cette mutation supplémentaire est utilisable pour toutes les compétitions officielles, y compris
nationales.

45.2. Si le club a eu 2 arbitres supplémentaires ou plus, il peut avoir au maximum 2 mutés
supplémentaires titulaires d’une licence frappée du cachet « mutation ». Ces mutés
supplémentaires seront utilisables dans la ou les équipes de Ligue ou de District de son choix,
définies pour toute la saison avant le début des compétitions. Ces mutations supplémentaires
sont utilisables pour toutes les compétitions officielles, y compris nationales.

45.3. La liste des clubs bénéficiant de ces dispositions sera arrétée au 15 juin et publiée par un
communiqué officiel sur le site internet du DMF pour les clubs qui les concernent.

Section 3 — Sanctions et Pénalités

Article 46 : Sanctions financieres

Les sanctions financiéres sont les suivantes :

1. Premiere saison d'infraction - par arbitre manquant :

Les équipes non en regle au regard de I'article 41 du présent statut de |'arbitrage sont frappées
d’amendes financiéres dont le montant, par arbitre manquant, variable selon le niveau
d’évolution de I'équipe est fixé comme suit, pour la premiére saison d’infraction :

- Championnat Départemental 1 : 120 €
- Championnat Départemental 2 : 100 €
- Championnat Départemental 3 : 80 €
- Championnat Départemental 4 : 60 €

Championnats de Football d'Entreprise et Féminins Régionaux, autres Divisions de District, clubs
qui n"engagent que des équipes de jeunes : liberté est laissée au Comité de Direction du DMF
de fixer le montant.

2. Deuxieme saison d'infraction : amendes doublées.

3. Troisiéme saison d'infraction : amendes triplées.

4. Quatrieme saison d'infraction et suivantes : amendes quadruplées.

5. Ll'amende est infligée aux équipes du club en infraction immédiatement apres I'examen au 28
février. Au 15 juin les sanctions financieres sont réajustées définitivement en fonction du
nombre d’arbitres ayant réalisé leur quota de matchs, selon le bareme ci-dessus. Le montant
complémentaire des sanctions financiéres est versé immédiatement.

Dans le cas ol I'obligation fixée par I'article 40 ne serait pas respectée, une amende de 5.000 €
sera infligée au club par la Commission Régionale du Statut de I’Arbitrage.

Article 47 : Sanctions sportives
47.1. En plus des sanctions financiéres, les sanctions sportives suivantes sont appliquées :

1. Pour tout club figurant sur la liste arrétée au 15 juin, en premiere année d'infraction,
la saison suivante, le nombre de joueurs titulaires d'une licence frappée du cachet "Mutation"
autorisés a pratiquer dans I'équipe hiérarchiquement la plus élevée est diminué d’une unité
pour le Futsal et de deux unités pour le Football a 11. Cette mesure est valable pour toute la
saison.

2. Pour tout club figurant sur la liste arrétée au 15 juin en deuxiéme année d'infraction,
la saison suivante, le nombre de joueurs titulaires d'une licence frappée du cachet "Mutation"
autorisés a pratiquer dans I'équipe hiérarchiquement la plus élevée est diminué de deux unités
pour le Futsal et de quatre unités pour le Football a 11. Cette mesure est valable pour toute la
saison.

3. Pour tout club figurant sur la liste arrétée au 15 juin, en troisieme année d'infraction,
le nombre de joueurs titulaires d'une licence frappée du cachet "Mutation" autorisés a pratiquer
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dans I'équipe hiérarchiquement la plus élevée est diminué, pour la saison suivante, du nombre
total d'unités équivalant au nombre de mutations de base auquel le club avait droit.

Les clubs des deux derniers niveaux du championnat seniors du DMF conservent la possibilité
d’utiliser deux joueurs titulaires d’une licence «mutation» dans leur équipe hiérarchiquementla
plus élevée.

Cette mesure ne concerne pas les joueurs titulaires d'une licence frappée du cachet "Mutation"
en application des dispositions de I'article 164 des Reglements Généraux.

Elle est valable pour toute la saison et reprend effet pour chacune des saisons suivantes en cas
de nouvelle infraction.

47.2. En outre, tout club figurant sur la liste arrétée au 15 juin, en troisieme année d'infraction
et au-dela, en plus de l'application du 47.1.3 ci-dessus, ne peut immédiatement accéder a la
division supérieure s'il y a gagné sa place.

47.3. La sanction de réduction du nombre de joueurs mutés ne s'applique qu'a I'équipe Senior
hiérarchiquement la plus élevée. Dans le cas d’un club comportant une section Féminine, une
section de Football Diversifié ou exclusivement des équipes de Jeunes, il s’agit de I'équipe
déterminant les obligations du club au regard de I’article 41 du présent Statut.

La sanction de non-accession ne s'applique qu'a une équipe Senior du club, étant précisé que si
plusieurs équipes d'un méme club sont concernées, celle évoluant dans la division la plus élevée
est sanctionnée. Dans le cas d’un club comportant une section Féminine, une section de Football
Diversifié ou exclusivement des équipes de Jeunes, I'équipe sanctionnée est déterminée dans
les conditions de I’alinéa précédent.

47.4. Réservé

47.5. Lorsqu'un club a régularisé sa situation, les sanctions financiéres et sportives reprennent
effet en cas de nouvelle infraction et sont appliquées :

- au niveau de la derniere pénalité, s'il a été en regle pendant une saison,

- au niveau de la premiere année d'infraction s'il a été en regle pendant deux saisons
consécutives.

47.6. En cas de fusion de clubs, les sanctions financieres et sportives doivent étre appliquées en
tenant compte de la situation de celui des clubs fusionnés dont I'équipe premiére est
hiérarchiquement la plus élevée.

Si les équipes premieres des clubs fusionnés évoluent au méme niveau hiérarchique, le club issu
de la fusion doit étre considéré :

. Comme étant en regle vis-a-vis du Statut Mosellan de I’Arbitrage si I'un des clubs fusionnés
était en regle,

. Comme étant en infraction si les clubs fusionnés étaient eux-mémes en infraction, étant précisé
gue le niveau de pénalisation (1ére, 2éme ou 3éme année d’infraction et au-dela) est alors celui
applicable a celui des clubs fusionnés qui est le moins pénalisé.

Section 4 — Procédure

Article 48 : Situation au 28 février

48.1. Des qu'ils sont en possession des imprimés réglementaires, les clubs saisissent sur
FootClubs les demandes de licence des arbitres officiels licenciés au club. Les arbitres licenciés
indépendants adressent leurs demandes par leurs propres soins a leur Ligue régionale pour
enregistrement.
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48.2. Pour permettre aux clubs d'avoir le temps de présenter, si besoin est, des candidats
nouveaux en cas de changement de club ou de statut ou d'arrét d'activité d'un ou plusieurs de
leurs arbitres, la date limite de saisie dans FootClubs des demandes de renouvellement des
licences d'arbitres est fixée au 31 ao(t.

L'arbitre dont la demande de licence Renouvellement est saisie aprés cette date ne représente
pas son club pour la saison en cours.

48.3. Avant le 30 septembre, le DMF informe les clubs qui n'ont pas, a la date du 31 ao(t, le
nombre d'arbitres requis, qu'ils sont passibles, faute de régulariser leur situation avant le 28
février, des sanctions prévues aux articles 46 et 47. Cette information se fait par lettre
recommandée ou par courriel avec accusé de réception et doit donner lieu a une publication sur
le site internet du District.

48.4. Le candidat ayant réussi la théorie avant le 28 février est considéré comme couvrant son
club a I'examen de cette premiere situation.

48.5. Avant le 31 mars, le District publie la liste des clubs en infraction au 28 février en indiquant
d'une part le détail des amendes infligées au titre de I'article 46, d'autre part les sanctions
sportives encourues en application de I'article 47

48.6 La Commission Départementale du Statut de I'Arbitrage statue, en cas de litige, sur la
délivrance des licences arbitres.

Article 49 : Situation au 15 juin

49.1. Lasituation des clubs est revue au 15 juin de chaque année pour vérifier que chaque arbitre
a bien effectué le nombre minimal de matchs requis pour couvrir son club. Cette mesure est
valable pour les arbitres renouvelant et nouveaux.

49.2. Avant le 30 juin, le DMF publie la liste des clubs en infraction au 15 juin, en indiquant d'une
part le détail des amendes infligées au titre de I'article 46, d'autre part les sanctions sportives
prononcées en application de I'article 47.

49.3. La Commission Départementale du Statut de I'Arbitrage statue, en cas de litige, sur la
délivrance des licences arbitres.

Définitions des acronymes utilisés

DMF : District Mosellan de Football

CDA: Commission Départementale de I'Arbitrage

CDPA : Commission Départementale Promotion de I’Arbitrage
CASMA : Commission d’Application du Statut Mosellan de I’Arbitrage
CRA: Commission Régionale de I’Arbitrage

CTA: Conseiller Technique en Arbitrage

DTA: Direction Technique de I'Arbitrage

Calendrier des événements

Dates limites  Evénements
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31 aodit. . Date limite de renouvellement et de changement de statut
30 septembre . Date limite d’information des clubs en infraction
28 février . Date limite de demande changement de club

. Date limite de demande de licence des nouveaux arbitres

. Date limite de I'examen de régularisation

. Date d'étude de la 1ére situation d'infraction

31 mars . Date limite de la publication de la liste des clubs en infraction au

15 juin . Date limite d’étude de la 2e situation d’infraction, incorporant la vérification
du nombre de matchs par rapport au quota correspondant a chaque arbitre

30 juin . Date limite de publication de la liste définitive des clubs en infraction

Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au Statut Mosellan de I’Arbitrage.

4. Championnats MOSELLE Seniors et Trophée « Champion de MOSELLE »
Championnats MOSELLE Seniors
et Trophée « Champion de MOSELLE »

Réglement adopté par I’Assemblée Générale du 27 octobre 2118 a VIC/ SEILLE et modifié par
I’Assemblée Générale du 19 octobre 2019 a CREUTZWALD puis modifié par I’Assemblé Générale
en visioconférence du 19 novembre 2020 et celle du 22 octobre 2022 a SARREGUEMINES.

article ler

Engagements article 2
Organisation des championnats « MOSELLE Seniors » article 3
La pyramide du championnat article 4
Droits et obligations des équipes 1, 2, 3 et suivantes article 5
Systeme de I’épreuve article 6
Calendrier, jours et horaires des matchs article 7
Forfaits article 8
Classement article 9
Montées article 10
Descentes article 11
Cas non prévus article 12
Article 1¢"

1.1. Le District Mosellan de Football organise chaque saison, les championnats départementaux
pour toutes les équipes séniores des clubs dont la gestion est de son ressort.

1.2. Ces championnats nommés « MOSELLE Seniors » sont régis par le présent reglement ainsi
gue par les Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

1.3. Les équipes sont classées dans les différentes divisions suivant les résultats de la saison
précédente.

1.4. Les équipes des clubs nouvellement affiliés débutent dans la derniere division du DMF.

1.5. Les lois du jeu sont celles de I'lFAB (International Football Association Board). Cependant,
pour toutes les rencontres, le remplacement permanent de tous les joueurs sera autorisé au
cours de la partie dans la limite des 14 joueurs composant |I'équipe.
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1.6. Les Reglements Généraux de la FFF et les réglements de la LGEF sont applicables aux
championnats du DMF pour autant que ces derniers ne se trouvent pas complétés par des
dispositions spéciales insérées dans le présent reglement des championnats du DMF ainsi que
dans les Réglements Sportifs du DMF et qui, en aucun cas, ne peuvent étre en opposition avec
celles de la FFF et de la LGEF qui s’imposent en priorité.

Engagements

Article 2

2.1. Les championnats du DMF sont ouverts a I'équipe 1, 2, 3 et suivantes, des clubs
régulierement affiliés et engagés.

2.2. Les engagements des clubs pour les championnats sont souscrits et enregistrés sur
Footclubs avant une date limite qui est fixée par le Comité de Direction. Celle-ci est portée a la
connaissance des clubs sur le site du DMF. A défaut, I'amende prévue au statut financier est
percue auprés des clubs qui n’auraient pas respecté le délai fixé.

2.3. Simultanément, les clubs doivent s’acquitter de la cotisation annuelle ainsi que des droits
réglementaires d’engagements qui sont fixés chaque année par le Comité de Direction. Les
modalités de versement et les taux sont précisés par le Statut Financier du DMF.

2.4. Une équipe exclue ou ne prenant pas part aux championnats est classée d’office en division
immédiatement inférieure pour la saison suivante. Si elle reste deux saisons exclue ou inactive
en championnat, elle est classée d’office dans la derniéere division des championnats du DMF.

2.5. Toute nouvelle équipe, qu’elle soit une équipe 1, 2, 3 et suivante qui s’engage pour la
premiére fois en championnat débute d’office dans la derniére division des championnats du
DMF.

2.6. Possibilité est donnée a un club d’engager, pour la phase de printemps, une équipe de D4
déclarée forfait général lors de la phase d’automne. Celle-ci participera alors au championnat
de D4 de niveau 2.

2.7. Un club peut engager une équipe nouvellement créée lors de la phase de printemps. Elle
participera alors au championnat de D4 de niveau 2.

Ententes

2.8. Les clubs ont par ailleurs la possibilité d’engager une équipe séniore constituée en entente
en conformité avec le réglement de «l’entente » annexé aux Reéglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

Organisation des championnats « MOSELLE Seniors »

Article 3

3.1. Ne peuvent participer a ces championnats que les équipes des clubs ayant satisfaits aux
reglements et a jour avec la trésorerie de la FFF, de la LGEF et du DMF.

3.2. Les équipes des clubs non a jour des sommes dues au DMF au plus tard le vendredi 12
heures précédant la premiére rencontre de championnat ne peuvent participer a leur premiere
rencontre prévue au calendrier de la saison. Celle-ci sera reportée et reprogrammée a une date
ultérieure par le service « Compétitions » du DMF. Si le club n’a toujours pas régularisé sa
situation pour le vendredi 12 heures précédant la deuxieme journée voire les journées
suivantes, toutes les équipes séniores du club fautif perdent leur match par pénalité. A défaut
du réglement de leur solde d{ pour le 30 septembre, toutes les équipes séniores du club sont
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exclues des championnats « MOSELLE Seniors »

3.3. Les clubs ont I'obligation de contracter des assurances pour couvrir les divers risques et ce
dans les conditions minima fixées par la FFF. La licence assurance en particulier répond a cet
objectif.

3.4. Les équipes admises a disputer les championnats sont réparties sous la responsabilité du
Comité de Direction en quatre divisions classées de maniéere suivante :

. D1 (Départemental 1) : 4 groupes
. D2 (Départemental 2) : 8 groupes
. D3 (Départemental 3) : 16 groupes
. D4 (Départemental 4) : X groupes.

Sauf exception, les groupes de D1, D2, D3 sont composés de douze équipes. La composition de
ceux de la D4 dépendant du nombre total d’équipes engagées par les clubs. A ce niveau, autant
que possible, les groupes sont composés d’un nombre égal d’équipes.

Pyramide des championnats

Article 4

4.1. Le Comité de Direction, tenant compte des montées et descentes qui doivent s’effectuer
en fin de saison, organise les championnats sur la base de la pyramide définie a I’article 3 du
présent réglement en classant a chaque niveau les équipes dans les différents groupes, comme
suit :

. D1 (Départemental 1)

Elle est composée :

1. des équipes du DMF qui descendent en fin de saison des groupes de R3 dans lesquels évoluent
des équipes mosellanes ;

2. des équipes du DMF de D2 en régle et ayant, en fin de saison, acquis dans les différents
groupes de D2, le droit d’accéder a la division supérieure ;

3. des équipes du DMF qui sont maintenues en D1.

. D2 (Départemental 2)

Elle est composée :

1. des équipes du DMF qui descendent en fin de saison des groupes de D1 ;

2. des équipes du DMF de D3 en regle et ayant, en fin de saison, acquis dans les différents
groupes de D3, le droit d’accession en division supérieure ;

3. Des équipes du DMF qui sont maintenues en D2.

. D3 (Départemental 3)

Elle est composée :

1. des équipes du DMF qui descendent en fin de saison des groupes de D2 ;

2. Des équipes du DMF en regle et ayant acquis en fin de saison, dans les différents groupes de
D4 de niveau 1, le droit d’accession en division supérieure ;

3. Des équipes du DMF qui sont maintenues en D3.

. D4 (Départemental 4)

Elle se compose des équipes régulierement engagées ne figurant pas en D1, D2 et D3.

Ces équipes sont réparties, sous la responsabilité du Comité de Direction, en groupes
géographiques qui comprennent, autant que possible, le méme nombre d’équipes.

A l'issue de la phase d’automne, les 4 premieres équipes au classement de chacun des groupes
sont réparties dans huit groupes de 9 équipes dits de niveau 1. Afin de compléter le contingent
d’équipes nécessaire au niveau 1, il est fait appel aux meilleures équipes classées a I'une des
places suivantes de leur groupe. Celles-ci sont départagées selon les modalités de I’article 10.7.
Le quota des équipes restant est réparti dans des groupes dits de niveau 2.

Répartition des groupes
4.2. Sous la responsabilité du Comité de Direction, la Commission « Championnats MOSELLE
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Seniors » établit la composition des groupes de chaque niveau. Pour ce, elle tient compte, autant
gue possible, de la situation géographique des clubs. Les équipes 1, 2, 3 et suivantes sont
réparties entre les différents groupes.

Les équipes engagées pour jouer le dimanche matin sont versées dans des groupes du matin
pour autant que cela soit possible.

Droits et obligations des équipes 1, 2, 3 et suivantes

Article 5

5.1. Sous réserve des dispositions ci-apres, les équipes 1, 2, 3 et suivantes, des clubs ont les
mémes droits d’accession et les mémes obligations de descente. Les regles de qualification sont
celles résultant des Réglements Généraux de la FFF et de la LGEF et s’appliquent a toutes les
équipes.

5.2. Il ne peut y avoir deux équipes du méme club dans une méme division.

Si, par le jeu normal des montées et des descentes, ce fait vient a se produire, les dispositions
ci-dessous sont appliquées :

Cas 1: une équipe 2 d’un club acquiert le droit d’accéder a une division ou figure déja I'équipe
1 de ce club. Elle ne peut accéder. C'est I’équipe classée immédiatement derriére cette équipe
2 et en régle avec les articles 9 et 10

qui obtient le droit d’accession a sa place.

Cas 2 : une équipe 1 d’un club est relégable en fin de saison dans une division ou figure déja son
équipe 2. Quel que soit son classement, I'équipe 2 doit également descendre dans la division
inférieure au lieu et place de I’équipe de son groupe la moins mal classée appelée a descendre.
Cas 3 : une équipe 1 doit descendre dans une division a laquelle doit accéder I'équipe 2 ; cette
derniere cede son droit d’accession a I’équipe classée immédiatement derriere elle et en régle
avec 'article 10 du présent reglement.

Les mémes regles s’appliquent aux équipes 3 et suivantes.

5.3. Par dérogation a cette regle les équipes 1, 2 ou 3 ou suivantes de la derniere division,
peuvent jouer dans la méme division et, trés exceptionnellement, dans le méme groupe.

Systéme de I'épreuve

Article 6

6.1. Les championnats « MOSELLE Seniors » D1, D2 et D3 se disputent par matches « aller » et
« retour ». Le championnat « MOSELLE Seniors » D4 se dispute en deux phases, I'une en
automne, I'autre au printemps.

6.2. Champion de Moselle

Le titre de « Champion de Moselle » est décerné a I'issue de chaque saison. Le trophée offert
par le Conseil Départemental de la Moselle en récompense le vainqueur.

Un reglement spécifique établit toutes les modalités d’attribution de ce titre. Il est annexé au
présent réglement.

6.3. Les classements se font par addition de points décomptés comme suit :

- match gagné 3 points

- match nul : 1 point

- match perdu : 0 point

- match perdu par forfait : moins 1 point
- match perdu par pénalité : 0 point

Toute équipe se trouvant a un moment du match a moins de 8 joueurs sur le terrain, a match
perdu par pénalité.
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Calendrier, jours et horaires des matchs

Article 7

7.1. Le Comité de Direction du DMF approuve les calendriers établis par la commission
compétente qui, elle, en assure I'exécution.

7.2. Sauf dérogation, les matchs se déroulent le dimanche a 15 heures, a 14 heures 30 en période
hivernale. En lever de rideau, les matchs sont programmés a 13 heures et a 12 heures 30 en
période hivernale.

7.3. La période hivernale débute le 1°" novembre et se termine le 28 ou 29 février.

7.4. la possibilité de jouer des rencontres en nocturne est soumise au réglement des terrains
de la LGEF en vigueur.

Forfaits

Article 8

8.1. Une équipe déclarant forfait deux fois au cours des championnats est déclarée forfait
générale.

8.2. En D4, une équipe déclarant forfait deux fois au cours d’'une phase est déclarée forfait
général.

8.3. Lorsqu’une équipe est exclue du championnat ou déclarée forfait général en cours
d’épreuve, elle est classée a la derniere place de son groupe.

8.4. Lorsqu’une équipe se désengage apreés le vendredi 12 heures précédant la premiére journée
de championnat, elle est exclue du championnat et classée a la derniére place du classement
de son groupe.

8.5. Si, dans un groupe ou figurent au moins douze équipes, une équipe est exclue du
championnat ou déclarée forfait général en cours d’épreuve avant les six derniéres journées
telles que prévues au calendrier de la compétition, les résultats acquis contre cette équipe
(points, buts marqués, buts encaissés) par leurs adversaires sont annulés.

Si cette situation intervient lors des six dernieres journées telles que prévues au calendrier de
I’épreuve, cela entraine pour les adversaires le maintien des résultats acquis contre cette équipe
et, pour les rencontres restantes a jouer, le gain automatique du match par 3 buts a 0.

8.6. Si, dans un groupe ou figurent moins de douze équipes, une équipe est exclue du
championnat ou déclarée forfait général en cours d’épreuve avant les cinq derniéres journées
telles que prévues au calendrier de la compétition, les résultats acquis contre cette équipe
(points, buts marqués, buts encaissés) par leurs adversaires sont annulés.

Si cette situation intervient lors des cing derniéeres journées telles que prévues au calendrier de
I’épreuve, cela entraine pour les adversaires le maintien des résultats acquis contre cette équipe
et, pour les rencontres restant a jouer, le gain automatique du match par 3 buts a 0.

8.7. Quand, pour un classement, on doit recourir au goal-average (déterminé par différence de
buts), le match perdu par forfait compte 3 buts a 0, a moins que I'équipe bénéficiaire n’ait
marqué, au moment de I'arrét de la partie, un nombre de buts supérieur a trois. Dans ce cas,
elle garde le bénéfice des buts marqués.

L’équipe battue par forfait perdra le bénéfice des buts qu’elle aura marqués.

8.8. L’équipe ayant match perdu par pénalité perdra le bénéfice des buts acquis, tandis que son
adversaire gardera le bénéfice des buts qu’il aura marqués, buts dont le nombre est en tout état
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de cause fixé a un minimum de trois.

Classement

Article 9

9.1. Le classement final d’un groupe est établi selon le nombre de points obtenus par chacune
des équipes a l'issue de la saison ou a la fin de chaque phase en D4. Une équipe étant toujours
mieux classée que celle ayant obtenu moins de points.

Régles de départage

9.2. Pour une montée, en cas d’égalité des points obtenus par deux ou plusieurs équipes, une
équipe 1 monte prioritairement par rapport a une équipe 2, elle-méme prioritaire par rapport a
une équipe 3 et ainsi de suite.

9.3. Pour une descente, a I'inverse, I’équipe la moins élevée dans |'ordre hiérarchique d’un club
puis dans I'ordre, une équipe 3, puis une équipe 2, descend prioritairement par rapport a une
équipe 1, sans que la différence de buts n’intervienne.

9.4. Aussi bien pour une montée que pour une descente, ce premier classement ayant été fait
le cas échéant, deux ou plusieurs équipes peuvent encore étre classées a égalité quelle que soit
leurs situations vis-a-vis des articles 10 et 11 du présent reglement. Elles sont départagées dans
I'ordre par:

1. le nombre de points obtenus sur I'ensemble des rencontres ayant opposé entre elles ces
équipes

2. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de championnat

3. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de championnat ayant
opposé ces équipes entre elles,

4. Le classement de leur club au Challenge du Meilleur Club de Jeunes de |a saison précédente.
5. Le numéro d’affiliation du club a la FFF le plus ancien.

9.5. Il est précisé qu’aucun classement ne peut résulter de la comparaison des résultats obtenus
par deux ou plusieurs équipes dans des groupes de championnat différents sauf nécessité pour
les cas explicités dans les articles 10 et 11 du présent réglement.

Montées
Article 10
10.1. Interdiction de montée
Conformément au réglement du Challenge de la Sportivité, une équipe ne pourra accéder a la
division supérieure si :
- son total de pénalités comptabilisé au dudit réglement est supérieur a 100 points,
- un joueur, un dirigeant ou I'éducateur de I'équipe écope d’une sanction de suspension
ferme égale ou supérieure a un an.

10.2. La montée d’une équipe dans la division supérieure est I'application d’une loi sportive et
automatique. Cependant une équipe ne peut accéder a la division supérieure qu’a la condition
gue le club soit en regle, pour le niveau hiérarchique de cette équipe de la saison en cours, avec
les dispositions suivantes :

- celles du reglement régional des terrains,

- celles du Statut Mosellan des Jeunes et

- celles du Statut Mosellan de I’Arbitrage.
Seules les dispositions du réglement régional des terrains peuvent faire I'objet de dérogations
prononcées par le Comité de Direction du DMF.

10.3. L’équipe classée premiere dans son groupe a droit a la montée au niveau supérieur si elle
satisfait aux conditions définies par les articles 10.1. et 10.2 du présent reglement

42



10.4. Lorsque dans un groupe I'équipe qui se classe premiere ne peut accéder en division
supérieure, il est fait appel au deuxieme et jusqu’au quatrieme du méme groupe.

10.4.1. Si aucune de ces équipes n’est en regle, il est fait appel aux équipes classées a la
deuxieme place jusqu’au quatrieme des autres groupes.

10.4.2. A égalité de rang, la priorité est toujours donnée aux équipes 1, puis 2 et ainsi de
suite.

10.4.3. En cas de nouvelle égalité, le classement de leur club au Challenge du Meilleur
Club de Jeunes de la saison précédente détermine I'ordre des montées. Pour les clubs ne
figurant pas dans ce classement, il est procédé a une simulation qui fixe le rang des équipes
concernées.

10.4.4. En cas d’égalité au classement du Challenge du Meilleur Club de Jeunes priorité
est donné a I’équipe ayant évolué le plus de saisons consécutives, lors des 10 dernieres saisons,
au niveau considéré ou a un niveau supérieur.

10.4.5. En cas de nouvelle égalité, priorité est donnée a I’équipe dont le club possede le
numéro d’affiliation le plus ancien.

10.5. Montées en R3
10.5.1. Au titre du District Mosellan de Football la premiere équipe au classement de
chacun des quatre groupes de D1 ainsi que les deux meilleures deuxiémes au classement de ces
quatre groupes accedent a la R3 de la LGEF a condition d’étre en regle.
Sont considérées comme étant en regle, les équipes qui répondent aux obligations du Statut
Mosellan des jeunes et au Statut Mosellan de I’Arbitrage.
10.5.2. Détermination des deux deuxiemes

10.5.2.1. Une équipe 1 monte prioritairement par rapport a une équipe 2, elle-
méme prioritaire par rapport a une équipe 3 et ainsi de suite.

10.5.2.2. Les conditions de l'alinéa précédent réunies, afin de départager les
quatre deuxiemes de D1 et de déterminer les deux accédants en R3, est établi, pour chacun des
guatre groupes, le classement d’'un mini championnat ayant opposé, sur I’'ensemble de la saison,
les cing autres équipes les mieux classées y compris I'équipe accédant directement en R3.
Pour établir le total final des points des quatre équipes :
.3, 2 et 1points sont ajoutés a I’équipe la mieux classée au Challenge de la Sportivité de la saison
. 3, 2 et 1 points sont ajoutés a I’équipe dont le club est le mieux classé au Challenge du Meilleur
Club de Jeunes de la saison précédente.
Les deux accédants supplémentaires seront les équipes ayant obtenu le plus grand nombre de
points a l'issue de cette procédure.
En cas d’égalité a ce classement, I’équipe considérée la mieux classée est celle du club dont le
numéro d’affiliation a la FFF est le plus ancien.

10.6. Renonciation a I'accession

Lorsqu’une équipe ayant acquis le droit a I'accession a la division supérieure ne désire pas
bénéficier de ce droit, le club doit en aviser le service « Compétitions » du DMF dans un délai de
sept jours qui court a partir du lendemain du jour de la publication du tableau des accédants,
par courrier électronique envoyé depuis sa boite mail officielle ou par lettre recommandée
avec en téte du club.

Elle est alors maintenue dans la division ol elle a acquis son droit a I'accession. Elle est
remplacée dans la division supérieure par I’équipe du club en regle qui la suivaitimmédiatement
au classement.

Le club de I'équipe repéchée recevra notification de cette promotion par le service
« Compétitions » du DMF. Ce club aura alors un délai de 15 jours pour renoncer a son accession.
S’il n’a pas fait connaitre son désir de renonciation dans les formes et délais ci-dessus, il est tenu
de participer avec son équipe a I'épreuve a laquelle lui a donné droit son classement. Le non-
respect des délais prescrits est sanctionné par une amende dont le montant est fixé
annuellement par le Comité de Direction et indiqué au statut financier.
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10.7. Montées exceptionnelles
Les criteres permettant de départager les équipes classées a une méme place dans des groupes
différents sont dans 'ordre :
1. ne peut étre retenue au titre de meilleure équipe a une place donnée qu’une équipe
effectivement classée a cette place.
2. ne peut étre retenue au titre de meilleure équipe a une place donnée une équipe en infraction
avec I'un quelconque des articles suivants :

- article 36 du Statut Mosellan de I’Arbitrage,

- article 1 du Statut Mosellan des Jeunes
3. Une équipe 1 d’un club est toujours prioritaire par rapport a I'’équipe 2 d’un autre club, une
équipe 2 par rapport a une équipe 3 d’un autre club et ainsi de suite.
Les équipes restant en lice aprés application des paragraphes 1., 2. et 3. ci-dessus sont
départagées par le classement de leur club au Challenge du Meilleur Club de Jeunes du DMF de
la saison précédente.
Pour les clubs ne figurant pas dans ce classement, il est procédé a une simulation qui fixe le rang
des équipes concernées.
En cas d’égalité au classement du Challenge du Meilleur Club de Jeunes priorité est donnée a
I’équipe ayant évolué le plus de saisons consécutives, lors des 10 derniéres saisons, au niveau
considéré ou a un niveau supérieur.
En cas d’égalité a ce classement, I’équipe considérée la mieux classée est celle du club dont le
numéro d’affiliation a la FFF est le plus ancien.
Si le nombre de montées exceptionnelles est supérieur au nombre possible d’accédants a une
place donnée, le reliquat d’équipes nécessaires pour compléter I'effectif est puisé dans les
équipes classées a la place qui suit immédiatement la place initialement ciblée.
Les criteres utilisés pour départager les équipes restent identiques quelle que soit la place
considérée.
Les équipes classées au-dela de la quatrieme place ne peuvent accéder.

Descentes

Article 11

11.1. La descente d’une équipe en division inférieure est I'application stricte d’une loi sportive
et automatique.

11.2. Les équipes classées aux deux dernieres places dans leur groupe descendent au niveau
inférieur.

11.3. Une équipe descendante doit toujours descendre quelles que soient :
- la valeur du mieux classé qui doit monter
- les raisons qui font qu’une place se trouve libre dans la division qu’elle doit quitter.

11.4. Descentes exceptionnelles
Les critéres permettant de départager des équipes classées a une méme place dans des groupes
différents sont dans 'ordre :

1. ne peut étre retenue au titre de meilleure équipe a une place donnée une équipe en
infraction avec I'un quelconque des articles suivants :

- article 41 du Statut Mosellan de I’Arbitrage,

- article 1 du Statut Mosellan des Jeunes (nombre obligatoire d’équipes de jeunes)

2. pour le maintien, une équipe 1 d’un club est toujours prioritaire par rapport a I'équipe
2 d’un autre club, une équipe 2 par rapport a une équipe 3 d’un autre club et ainsi de suite.

3. les équipes restant en lice aprés application des alinéas ci-dessus sont départagées
par le classement de leur club au Challenge du Meilleur Club de Jeunes du District de la saison
précédente.

En cas d’égalité au classement du Challenge du Meilleur Club de jeunes, priorité est donnée a
I’équipe ayant évolué le plus de saisons consécutives, lors des 10 derniéres saisons, au niveau
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considéré ou a un niveau supérieur.

Pour les clubs ne figurant pas dans ce classement, il est procédé a une simulation qui fixe le rang
des équipes concernées.

En cas de nouvelle égalité a ce classement, I’équipe considérée la mieux classée est celle du club
dont le numéro d’affiliation a la FFF est le plus ancien.

11.5. Demande de rétrogradation

Lorsqu’un club souhaite la rétrogradation d’une de ses équipes, il doit envoyer une demande
motivée adressée au Service Compétitions dans un délai de sept jours qui court a partir du
lendemain du jour de la publication du tableau des accédants et des rétrogradés par courrier
électronique envoyé depuis sa boite mail officielle ou par lettre recommandée avec en téte du
club.

Le Comité de Direction décide alors s’il accepte ou non cette requéte.

S’il agréé cette demande, I'équipe concernée ne pourra accéder au niveau supérieur la saison
suivante.

Cas non prévus
Article 12
Tous les cas non prévus dans le présent réglement sont tranchés par le Comité de Direction du

DMF dans le cadre des reglements et statuts en vigueur a la FFF, a la LGEF et au DMF.

Date d’effet : immédiate

Trophée CHAMPION de MOSELLE

Titre de CHAMPION de MOSELLE article ler
Gestion article 2
Systéme de I'épreuve article 3
Durée des matchs article 4
Composition des équipes article 5
Qualifications article 6
Forfaits article 7
Discipline/Réserves/Réclamations article 8
Arbitrage article 9
Couleurs des équipes article 10
Ballons article 11
Acces des terrains article 12
Régime financier article 13
Récompenses article 14
Cas non prévus article 15

Titre de CHAMPION de MOSELLE

Article 1°"

Le District Mosellan de Football organise chagque année une compétition officielle appelée
« Trophée du CHAMPION de MOSELLE » dotée d’'un objet d’art offert par le Conseil
départemental de la Moselle.

Cette compétition est réservée aux quatre équipes de D1 (Départemental 1) ayant gagné
sportivement le droit de participer en terminant a la premiere place de leur groupe a I'issue de
la saison. Elle désigne le CHAMPION de MOSELLE des seniors de la saison en cours.

Gestion
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Article 2

La Commission Championnats MOSELLE Seniors nommée par le Comité de Direction du DMF est
chargée de I'organisation et de I'administration de I'épreuve qui se déroule dans le respect du
présent reglement établi conformément a la réglementation régissant la FFF, la LGEF et le DMF.

Systéme de I'épreuve

Article 3

La compétition se déroule selon la formule coupe avec des % finales et une finale.

Un tirage au sort désigne les deux rencontres des % finales. Le club recevant est celui tiré en
premier lieu.

Les deux vainqueurs des % finales se rencontrent en une finale qui désigne le « CHAMPION de
MOSELLE ». Les rencontres se déroulent sur un terrain neutre choisi par le Comité de Direction.

Durée des matchs

Article 4

Toutes les rencontres se jouent en deux mi-temps de 45 minutes. Si a l'issue du temps
reglementaire les équipes sont a égalité, le vainqueur est déterminé par I'épreuve des tirs aux
buts.

Composition des équipes

Article 5

Pour toutes les rencontres, les 14 (quatorze) joueurs figurant sur la feuille de match peuvent
participer a chaque rencontre.

Qualifications

Article 6

Pour participer a I'épreuve, les joueurs doivent étre qualifiés en conformité avec les reglements
de la FFF, de la LGEF et du DMF.

Forfaits

Article 7

Un club déclarant forfait doit en aviser le DMF par courriel au plus tard 7 jours avant la rencontre.
Si le forfait est déclaré aprés ce délai, il est fait application de I'article 16.5 des Reglements
Généraux du DMF.

Discipline/Réserves/Réclamations

Article 8

Les réclamations visant les lois du jeu sont soumises a la Commission Départementale des
Arbitres.

Les affaires relevant du réglement disciplinaire sont jugées conformément aux dudit réglement
par la Commission de discipline du DMF, organe décentralisé « METZ »

Pour les rencontres des deux % finales, les confirmations de réserves et de réclamations sont a
adresser au service « Compétitions » du DMF dans un délai de 24 heures suivant la rencontre.
Elles sont jugées par la Commission Administrative et sont sans appel, enchainement du
déroulement chronologique de la compétition oblige.

Arbitrage

Article 9

Les arbitres, les arbitres-assistants ainsi que les observateurs sont désignés par la Commission
Départementale des Arbitres a la demande de la commission organisatrice.
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Les arbitres percoivent les indemnités en vigueur.

Couleur des équipes

Article 10

Les clubs participants sont tenus de faire porter a leurs joueurs les équipements fournis par le
partenaire de la compétition. Toute infraction a cette obligation entraine une amende dont le
montant est précisé par le statut financier du DMF.

Ballons

Article 11

Les ballons sont offerts par le partenaire. Chaque équipe prévoie ses propres ballons
d’échauffement.

Acces des terrains

Article 12

Seules donnent droit a I’entrée gratuite aux matchs du Trophée « CHAMPION de MOSELLE » les
cartes officielles délivrées par la FFF, la LGEF et le DMF et les invitations officielles délivrées par
le DMF. Les dirigeants licenciés et les joueurs licenciés appartenant aux clubs en présence ont
acces gratuit au stade sur présentation de leur licence de I'année en cours.

Régime financier
Article 13
13.1. Les frais de déplacement des équipes sont a la charge entiere de leur club.

13.2. Les recettes vont entierement au club recevant.
13.3. Les frais inhérents a I’organisation sont a la charge du club recevant.

13.4. Les indemnités des arbitres sont a la charge par le club recevant. Le DMF les prend a sa
charge pour la finale.

13.5. Pour la finale, les indemnités des arbitres et des assistants ainsi que les frais de
I’observateur et du délégué sont pris en charge par le DMF.

Récompenses

Article 14

Les quatre équipes participantes se voient remettre un dipldme de champion de groupe de D1.
A lissue du match final, le vainqueur recoit le trophée « CHAMPION de MOSELLE » offert par le
Conseil Départemental de la Moselle dont il aura la garde pour une durée d’un an.

Il est tenu de restituer I'objet au siege du DMF un mois avant la finale suivante.

Une médaille souvenir est remise a tous les licenciés des deux équipes finalistes figurant sur la
feuille de match ainsi qu’aux arbitres et arbitres assistants, observateurs et délégués.

Toutes les dotations aux équipes des clubs participants sont conformes a la convention signée
entre le DMF et le partenaire.

Cas non prévus

Article 15

Les cas non prévus a la présente annexe sont tranchés par la Commission Championnat MOSELLE
Seniors gestionnaire de I’épreuve et en dernier ressort par le Comité de Direction du DMF selon
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les reglements de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.
Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au réglement des Championnats
MOSELLE Seniors et au réglement annexé du « Trophée Champion de Moselle »

5. Coupe de MOSELLE des RESERVES
Coupe de MOSELLE des RESERVES
Reglement adopté par I’Assemblée Générale
du 19 octobre 2019 réunie a CREUTZWALD et modifié par I’Assemblée Générale du 22 octobre
2022 réunie a SARREGUEMINES

Titre article 1
Administration article 2
Systeme de I’épreuve article 3
Engagement article 4
Durée des rencontres article 5
Forfaits article 6
Qualifications article 7
Réserves — Réclamations — Appels article 8
Arbitrage article 9
Régime financier article 10
Couleur des équipes article 11
Acceés des terrains article 12
Récompenses article 13
Cas non prévus article 14
Titre

Article 1«

Le District Mosellan de Football organise annuellement une compétition appelée « Coupe de
Moselle des RESERVES » destinée aux équipes réserves séniores qui ne participent pas a la
Coupe de MOSELLE Seniors « Challenge Alfred SCHWEITZER » Cette compétition est disputée
par des équipes des clubs relevant de son territoire et disputant réguliéerement les
« Championnats MOSELLE Seniors » du District Mosellan de Football.

Administration

Article 2

La commission de la Coupe de Moselle Seniors du DMF est chargée de |'organisation de cette
épreuve dans le respect du présent reglement établi conformément aux reglements régissant la
FFF, la LGEF et le DMF en vigueur.

Systéme de I’épreuve

Article 3

3.1. La Coupe de Moselle des RESERVES se dispute par élimination directe. Le calendrier, I'ordre
des rencontres et les clubs a exempter des premiers tours de compétition sont déterminés par
la commission dédiée.

3.2. A partir des quarts de finale, la commission procéde a un tirage au sort intégral. Les matches
sont disputés sur le terrain du club premier sorti de I'urne.
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Si le tirage au sort désigne comme club recevant un club ayant déja recu au tour précédent alors
gue son adversaire s’est déplacé la rencontre sera automatiquement inversée. Est considéré
comme club visiteur, le club désigné initialement par la commission quel que soit le lieu de la
rencontre.

3.3. La finale se dispute sur un terrain choisi par le Comité de Direction sur proposition de la
Commission des Coupes seniors.

3.4. Si le terrain désigné pour le déroulement d’une rencontre de la Coupe de Moselle des
RESERVES est indisponible ou impraticable, la commission a la faculté de la faire disputer sur le
terrain de I'adversaire ou sur tout autre terrain.

3.5. La Commission « Coupe de Moselle Seniors » peut accorder des dérogations aux clubs, qui
d’un commun accord, souhaitent disputer leur rencontre a une date autre que celle prévue,
sous réserve que cette demande lui parvienne dans les trois jours qui suivent la parution des
rencontres.

3.8. Une feuille de match informatisée (FMI) est établie dans le respect de I’article 9 chapitre 3
des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

3.9. La Commission « Coupe de Moselle Seniors » est chargée de I'organisation de la finale.

Engagement

Article 4

L’engagement de toutes les équipes réserves d’'un club disputant un des « Championnats
MOSELLE Seniors » ne disputant pas la « Coupe de MOSELLE Seniors » Challenge SCHWEITZER
est automatique.

L’engagement est gratuit.

Un club qui ne souhaiterait pas engager I'une ou I'autre de ses équipes réserves doit en adresser
la demande au DMF (competitions@moselle.fff.fr) au moment de I’'engagement de ses équipes
en championnat.

Durée des rencontres
Article 5

5.1. Les rencontres devront se jouer et débuter au jour et a I’heure fixés par la Commission
« Coupe de Moselle Seniors » ou approuvés par elle, en cas d’accord entre les clubs.

5.2. Les matches ont une durée de 90 minutes.
En cas de résultat nul a I'issue du temps réglementaire, le vainqueur est désigné par I'épreuve
des tirs au but.

5.3. Pour lafinale, en cas de résultat nul a la fin du temps réglementaire, le vainqueur est désigné
par I’épreuve des tirs au but.

5.4. Toutefois, les rencontres interrompues pendant le temps réglementaire par suite d’un cas
fortuit (obscurité, brouillard, intempéries), sont rejouées.

La désignation du terrain est faite par la commission compétente.

Si I’épreuve des tirs au but ne peut se dérouler, c’est le club de série inférieure qui est qualifié.
Si les deux clubs appartiennent a la méme série, c’est le club visiteur.

En cas de match sur terrain neutre, entre deux clubs de la méme série, I'arbitre effectue un
tirage au sort pour désigner le vainqueur en présence des deux capitaines.
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Forfaits

Article 6

Un club déclarant forfait doit en aviser le Service Compétitions » du DMF au moins sept jours
avant la date du match par courrier électronique envoyé depuis I'adresse officielle du club ou
par lettre recommandé avec en téte du club obligatoire.

S’il déclare forfait passé ce délai, il devra verser a son adversaire I'indemnité par le Statut
financier du DMF ainsi que I'amende prévue par ce méme statut.

Qualifications

Article 7

7.1. Pour participer a I'épreuve, les joueurs doivent étre qualifiés en conformité avec les
reglements de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.

7.2. Ne peuvent participer, a partir des % de finales de la Coupe de Moselle des Réserves, les
joueurs ayant effectivement participés, au cours de la saison, a plus de dix rencontres de
compétitions officielles avec I'ensemble des équipes supérieures du club.

7.3. Ne peuvent participer, a un match de la Coupe de Moselle des Réserves, les joueurs ayant
effectivement participés, aux deux derniéres journées de championnat d’une équipe supérieure
du club.

Aucun joueur ayant effectivement participé a I'une des deux derniéres rencontres officielles
avec les équipes supérieures du club ne peut participer.

7.4. En cas de match a rejouer, sont seuls autorisés a faire partie del’équipe, les joueurs qualifiés
au jour de la premiére rencontre et a la date du match a rejouer.

7.5. Pour toutes les rencontres, le remplacement permanent de tous les joueurs sera autorisé
au cours de la partie dans la limite des 14 joueurs inscrits sur la feuille de match.

Réserves — Réclamations — Appels

Article 8

8.1. Les réserves, réclamations et appels pour étre recevables doivent étre déposés dans les
formes prescrites aux RG de la FFF, de la LGEF, et du DMF.

8.2. Pour suivre leurs cours, les réserves doivent étre confirmées et adressées dans les quarante-
huit heures au service « Compétitions » du DMF par courrier électronique envoyé depuis
I’adresse officielle du club ou par lettre recommandé avec en téte du club obligatoire.

A la demande de la Commission Administrative, le club a I'origine de la procédure devra étre en
mesure de produire un accusé de réception de son envoi.

Le montant des frais de dossier fixé au statut financier du DMF est débité du compte du club
réclamant.

8.3. Les décisions de ces commissions sont susceptibles d’appel, dans un délai de deux jours a
compter du lendemain du jour de la notification de la décision, devant la commission d’appel du
District.

Arbitrage

Article 9

Les arbitres seront désignés par la CDA a la demande de la commission.

Pour les rencontres fixées en semaine par le DMF, les arbitres percevront I'indemnité au tarif
en vigueur.
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Il ne pourra étre demandé aucune indemnité supplémentaire (préparation et nocturne).

Régime financier
Article 10
10.1. Les frais de déplacement des équipes sont a la charge entiére de leur club.

10.2. Les recettes vont entiérement au club recevant.
10.3. Les frais inhérents a I'organisation sont a la charge du club recevant.
10.4. Les indemnités des arbitres sont a la charge du club recevant.

10.5. Pour la finale, les indemnités des arbitres et des assistants ainsi que les frais de
I’observateur et du délégué sont prises en charge par le DMF.

Couleur des équipes

Article 11

Les dispositions de I'article 8 du chapitre 3 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF
sont applicables.

Dans I'hypothése ou un contrat de partenariat serait conclu entre le district et un partenaire,
les clubs participants sont tenus de faire porter a leurs joueurs les équipements fournis par le
partenaire. Toute infraction a cette obligation entraine une amende fixée du statut financier.

Acces des terrains

Article 12

Seules donnent droit & I'entrée gratuite aux matches de coupe de Moselle des RESERVES les
cartes officielles délivrées par la FFF, la LGEF et le DMF, et les invitations officielles distribuées
par le DMF. Les dirigeants licenciés et les joueurs licenciés appartenant aux clubs en présence
ou au club organisateur, ont acces gratuit au stade.

Récompenses

Article 13
13.1. Al'issue de lafinale, le club vainqueur recevra la Coupe de Moselle des RESERVES, trophée
dont il aura la garde pour une durée d’un an.

13.2. Le lauréat a la charge de rapporter I'objet au siege du DMF un mois avant la finale suivante.

13.3. Une médaille souvenir est remise aux joueurs des deux équipes, ainsi qu’a I'arbitre, aux
assistants, a I’observateur et au délégué de la finale.

Cas non prévus

Article 14

Les cas non prévus au présent reglement seront tranchés par la Commission des Coupe de
Moselle seniors et en dernier ressort par le Comité de Direction du District Mosellan de Football
selon les réglements de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.

Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au reglement de la Coupe de
MOSELLE des RESERVES

6. Coupe de MOSELLE Loisir-Vétéran
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Coupe de MOSELLE Loisir-vétéran

Reglement adopté par I’Assemblée générale du District Mosellan de football tenue a VIC/SEILLE
le 27 octobre 2018 et modifié par I’Assemblée générale tenue SARREGUEMINES le 22 octobre
2022.

Titre article 1
Administration article 2
Systeme de I’épreuve article 3
Engagement article 4
Durée des rencontres article 5
Forfaits article 6
Qualifications article 7
Réserves — Réclamations — Appels article 8
Arbitrage article 9
Régime financier article 10
Couleur des équipes article 11
Acces des terrains article 12
Récompenses article 13
Cas non prévus article 14
Titre

Article 1«

Le DMF organise annuellement une compétition appelée « Coupe de Moselle Loisir-vétéran »
réservée aux équipes vétérans et loisirs des clubs relevant de son territoire.

Administration

Article 2

La commission Loisir-vétéran du DMF est chargée de I'organisation de cette épreuve dans le
respect du présent reglement établi conformément aux réglements régissant la FFF, la LGEF et
le DMF en vigueur.

Article 3 — Systeme de I'épreuve
3.1. Dans une premiére phase, des groupes sont constitués par la commission responsable en
fonction du nombre d’équipes engagées.
3.1.1. Chaque équipe rencontre les autres équipes de son groupe sous forme de
championnat en match simple.
Un classement est établi par addition de points attribué comme suit :
- match gagné : 3 points

-match nul: 1 point
- match perdu : 0 point
- forfait : -1 point

3.1.2. Al’issue de cette épreuve, en cas d’égalité de points obtenus par deux ou

plusieurs équipes ces équipes sont départagées dans I'ordre par :

1. le nombre de points obtenus sur la rencontre ayant opposé entre elles ces équipes

2. la différence de buts calculée en retenant sur la rencontre ayant de ce championnat

3. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de ce
championnat ayant opposé ces équipes entre elles.

4. la meilleure attaque sur I’'ensemble des rencontres de ce championnat

5. I’équipe du club le plus anciennement affilié a |la FFF.

3.2. La seconde phase de I'épreuve se joue par élimination directe.
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3.2.1 Seize équipes sont qualifiées. Le premier de chacun des groupes de la premiere
phase est qualifié d’office. Les rencontres sont fixées par tirage au sort effectué par la
Commission Loisir-vétéran.

3.2.2. A l'exception de la finale, toutes les rencontres ont lieu sur le terrain du club tiré
en premier.

3.2.3. Si le tirage au sort désigne comme club recevant un club ayant déja recu au tour
précédent alors que son adversaire s’est déplacé, la rencontre est automatiquement
inversée.

3.2.4. Si le terrain désigné pour le déroulement d’une rencontre de coupe de Moselle
Loisir-vétéran est indisponible ou impraticable, la commission a la faculté de le faire
disputer sur le terrain de I'adversaire ou sur tout autre terrain.

3.2.5. La commission peut accorder des dérogations aux clubs, qui d’'un commun
accord, souhaitent disputer leur rencontre a une date ou un horaire que ceux prévus,
sous réserve que cette demande lui parvienne dans les trois jours qui suivent la
parution des rencontres.

3.2.6. La finale se dispute sur un terrain choisi par le Comité de Direction sur
proposition de la commission. La commission Loisir-vétéran est chargée de
I’organisation de la finale.

Engagement

Article 4

L'article 3 du chapitre 1 des Reglement Sportifs des Compétitions du DMF est applicable a la
Coupe de Moselle Loisir-vétéran.

Dates — Horaires - Durée des rencontres

Article 5

5.1. Lesrencontres devront se jouer et débuter au jour et a I’heure fixés par la commission Loisir-
vétéran ou approuvés par elle, en cas d’accord entre les clubs.

5.2. Les matches ont une durée de deux mi-temps de 40 minutes.
Pour la phase a élimination directe, en cas de résultat nul a I'issue du temps réglementaire, le
vainqueur est désigné par I'épreuve des tirs au but.

5.3. Pour lafinale, en cas de résultat nul a la fin du temps reglementaire, le vainqueur est désigné
par I'épreuve des tirs au but.

5.4. Toutefois, les rencontres interrompues pendant le temps réglementaire par suite d’un cas
fortuit (obscurité, brouillard, intempéries), sont rejouées.
La désignation du terrain est faite par la commission Loisir-vétéran.

Forfaits

Article 6

Un club déclarant forfait doit en aviser son adversaire et la Commission Loisir-vétéran du DMF
au moins sept jours avant la date du match par courrier électronique avec en téte du club
obligatoire.

S’il déclare forfait passé ce délai, il devra verser a son adversaire I'indemnité par le Statut
financier du DMF ainsi que I'amende prévue par ce méme statut.

Qualifications
Article 7
7.1. Pour participer a I'épreuve, les joueurs devront étre qualifiés en conformité avec les
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Réglements de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.
Les joueurs doivent étre titulaire de la licence « Senior Vétéran » ou d’une licence loisir mais
obligatoirement en age d’étre de catégorie vétérans, délivrée par la LGEF

7.2. Par dérogation, les équipes pourront comprendre, au maximum, 3 (trois) joueurs qui ont
atteint I’age de 30 ans au 31 décembre de la premiére année calendaire de la saison en cours et
qui n’ont pas encore atteint I’age de la catégorie Senior Vétéran.

7.3. En cas de match a rejouer (et non de match remis), sont seuls autorisés a faire partie de
I’équipe, les joueurs qualifiés au jour de la rencontre et a la date du match a rejouer.

7.4. |l sera infligé au club une amende fixée par le statut financier du District pour licence non
présentée.

7.5. Le nombre de joueurs pouvant participer a une rencontre est fixé a 16, soit 11 titulaires et
5 remplagants.

7.6. Pour toutes les rencontres, le remplacement permanent de tous les joueurs sera autorisé
au cours de la partie dans la limite des 16 joueurs composant I'équipe.
Le nombre de joueurs titulaires d’une licence frappée du cachet « Mutation » n’est pas limité.

Réserves — Réclamations — Appels

Article 8

8.1. Les réserves, réclamations et appels pour étre recevables doivent étre déposés dans les
formes prescrites aux RG de la FFF, de la LGEF, et du DMF.

8.2. Pour suivre leurs cours, les réserves doivent étre confirmées et adressées dans les quarante-
huit heures au service « Compétitions » du DMF par lettre recommandée ou par courrier
électronique avec en téte du club obligatoire.

8.3. Alademande de la Commission Loisir-vétéran, le club al’origine de la procédure devra étre
en mesure de produire un accusé de réception de son envoi.

Le montant des frais de dossier fixé au statut financier du DMF est débité du compte du club
réclamant.

8.4. Les décisions des commissions du DMF peuvent étre frappées d’appel aupres de la
Commission d’Appel du DMF conformément aux prescriptions aux articles 1, 2, 3 et 4 du
chapitre 5 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF. La Commission d’Appel du DMF
jugera en dernier ressort.

Arbitrage

Article 9

Pour la seconde phase, les arbitres seront désignés par la CDA a la demande de la commission.
Régime financier

Article 10

10.1. Les frais de déplacement des équipes sont a la charge entiére de leur club.

10.2. Les recettes vont entierement au club recevant.

10.3. Les frais inhérents a I'organisation sont a la charge du club recevant.

10.4. Les indemnités de I’arbitre officiel désigné sont a la charge du club recevant.
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10.5. Pour la finale, les indemnités des arbitres et des assistants ainsi que les frais de
I’observateur et du délégué sont prises en charge par le DMF.

Couleur des équipes

Article 11

Les dispositions de I'article 8 du chapitre 3 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF
sont applicables.

Pour la finale, dans I’"hypothése oU un contrat de partenariat est conclu entre le DMF et un
partenaire, les clubs participants sont tenus de faire porter a leurs joueurs les équipements
fournis par le partenaire. Toute infraction a cette obligation entraine une amende fixée du statut
financier.

Acces des terrains

Article 12

Seules donnent droit a I’entrée gratuite aux matches de la Coupe de Moselle Loisir-vétéran les
cartes officielles délivrées par la FFF, la LGEF et le DMF, et les invitations officielles distribuées
par le DMF. Les dirigeants licenciés et les joueurs licenciés appartenant aux clubs en présence
ou au club organisateur, ont acces gratuit au stade.

Récompenses

Article 13

13.1. A l'issue de la finale, le club vainqueur recevra le trophée de la Coupe de Moselle Loisir-
vétéran, trophée dont il aura la garde pour une durée d’un an.

13.2. Le lauréat a la charge de rapporter |'objet au siege du DMF un mois avant la finale suivante.

13.3. Une médaille souvenir est remise aux joueurs des deux équipes, ainsi qu’a l'arbitre, aux
assistants, a I'observateur et au délégué de la finale.

Cas non prévus

Article 14

Les cas non prévus au présent reglement seront tranchés par la commission de la Loisir-vétéran
et en dernier ressort par le Comité de Direction du District Mosellan de Football selon les
reglements de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.

Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au reglement de la Coupe de
Loisir-vétéran.

7. Championnats MOSELLE Jeunes
CHAMPIONNATS « MOSELLE JEUNES »

Organisation article 2
Gestion et administration sportive article 3
Engagements article 4
Conditions de participation et qualification article 5
Classement article 6
Montées article 7
Descentes article 8
Jours et horaires des matchs article 9
Feuille de match article 10
Controle des licences et réserves article 11
Arbitrage article 12
Régime financier article 13
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Terrain impraticable article 14

Forfaits article 15
Administration article 16
Cas non prévus article 17
Article 1¢"

1.1. Le District Mosellan de Football organise chaque saison, les championnats départementaux
pour toutes les équipes des catégories de jeunes des clubs dont la gestion est de son ressort.

1.2. Ces championnats nommés « MOSELLE U15 « et « MOSELLE U18 » sont régis par le présent
reglement ainsi que par les Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

1.3. Ces championnats se déroulent par matchs « aller » et « retour » La tréve hivernale est fixée
par le Comité de Direction.

1.4. Les équipes engagées sont affectées dans les championnats départementaux D1 dans des
groupes de 10 équipes, D2 dans des groupes de 10 équipes si possible et comportant autant que
faisable un méme nombre d'équipes.

1.5. Les lois du jeu sont celles de I'lFAB (International Football Association Board) Cependant,
pour toutes les rencontres, le remplacement permanent de tous les joueurs sera autorisé au
cours de la partie dans la limite des 14 joueurs composant |'équipe.

1.6. Les Reglements Généraux de la FFF et les Reglements Particuliers de la LGEF et les
Reéglements Généraux du DMF sont applicables aux championnats « MOSELLE Jeunes » pour
autant que ces derniers ne se trouvent pas complétés par des dispositions spéciales insérées
dans le présent réglement ou dans les Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

1.7. Avec les modifications nécessaires, le Comité de Direction du DMF valide les calendriers
établis par la Commission « Pratiques Jeunes a 11 » qui, elle, en assure I'exécution.

Organisation

Article 2

2.1. Sous la responsabilité du Comité de Direction, les équipes sont réparties par la
Commission « Pratiques Jeunes », en début de saison, en groupes géographiques de la
maniére suivante :

- D1 (Départemental 1) : 2 groupes de 10 équipes

- D2 (Départemental 2) : 4 groupes de 10 équipes

- D3 (Départemental 4) : x groupes de 10 équipes si possible et comportant autant que faisable
un méme nombre d'équipes.

2.2. Dans chaque groupe, un classement est arrété en fin de saison.

2.3. Pour la saison suivante, en fonction de leur classement obtenu a I'issue de la saison, les
équipes sont affectées de la maniére suivante :

- En MOSELLE D1 : les équipes qui se maintiennent en D1, les équipes qui accédent de
D2 ainsi que les équipes qui descendent des championnats LGEF. Ces derniéres sont intégrées
de la maniére suivante :
-les U1l6 R3 en U18 D1
-les U14 R3en U15D1

- En MOSELLE D2 : les équipes qui se maintiennent en D2, les qui accédent de D3 ainsi
qgue les équipes qui descendent de D1.

- En MOSELLE D3 : les équipes qui se maintiennent en D2 ainsi que les équipes qui
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descendent de D2
2.4. Une seule équipe par club peut participer aux championnats de D1.
2.5. Deux équipes d’un méme club ne peuvent évoluer au sein d’'un méme groupe de D2.

Gestion administrative et sportive

Article 3

En collaboration avec le service « Compétitions », la commission « Pratiques Jeunes » du
Département Jeunes et Technique du DMF assure la gestion administrative et sportive de tous
les championnats Jeunes a 11 du DMF.

Engagements

Article 4

4.1. l'article 3 des Réglement Sportifs des Compétitions du DMF est applicable a toutes les
catégories de jeunes.

Toutefois le nombre d’équipes de jeunes engagées par un club est limité a trois par catégorie.

4.2. Conformément a l'article 1.2 chapitre 3 des Reéglements Généraux du DMF, le droit
d’engagement a verser est celui prévu au baréme du statut financier du DMF

4.3. Une équipe nouvellement créée peut étre engagée en D2 pour les matchs « retour » mais
ne sera pas comptabilisée pour le club au titre de I'article 1 du Statut Mosellan des Jeunes.

4.4. Un club dont une équipe a été déclarée forfait général au cours des matchs « aller » a la
possibilité d’engager cette équipe pour les matchs « retour ». Elle participera alors au
championnat de D2.

Conditions de participation et qualification

Article 5

5.1. Licenciés autorisés a participer :

. Au championnat « MOSELLE U18 » : les licenciés U18, les licenciés U17 ainsi que les licenciés
uUle.

. Au championnat « MOSELLE U15 » : les licenciés U15, les licenciés U14 ainsi que trois
licenciés U13 autorisés par un surclassement simple.

5.2. Une équipe- participant au Championnat « MOSELLE U18 » est considérée comme une
équipe inférieure en cas d’engagement d’une équipe U17 au niveau LGEF.

Une équipe participant au Championnat « MOSELLE U15 » est considérée comme une équipe
inférieure en cas d’engagement d’une équipe U14 au niveau LGEF.

5.3. Pour les questions relatives a la qualification, les dispositions du chapitre 2 des Réglements
Sportifs des Compétitions du DMF sont applicables.

5.4. La participation des équipes organisées en entente est réglementée par le réglement
« L’entente » annexé aux Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Classement
Article 6
Le classement est établi par addition des points attribués comme suit :
- match gagné 3 points
- match nul 1 point
- match perdu 0 point
- match perdu par pénalité 0 point
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- forfait -1 point
En cas d’égalité de points obtenus par deux ou plusieurs équipes, les équipes sont départagées
dans I'ordre par:
1. la priorité d’une équipe 1 par rapport a une équipe 2, une équipe 2 rapport a une équipe 3 ...
2. le nombre de points obtenus sur I'ensemble des rencontres ayant opposé entre elles ces
équipes
3. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de championnat
4. la différence de buts calculée en retenant I'ensemble des rencontres de championnat ayant
opposé ces équipes entre elles,

Montées

Article 7

7.1. Régle générale des montées appliquées a tous les niveaux : I'équipe classée premiére dans
son groupe a droit a la montée au niveau supérieur.

7.2. Pour départager les équipes dans des groupes différents, il est fait appel dans I'ordre aux
critéres suivants :

1. le classement d’un mini-championnat ayant opposé ces équipes aux cinq équipes de leur
groupe les suivant. A égalité de rang, la priorité est donnée aux équipes 1

2. le classement de leur club au challenge du Meilleur Club de Jeunes de la saison précédente.
3. le classement de chaque équipe au challenge du Carton Bleu de la saison en cours,

7.3. Si une équipe en position d’accession refuse la montée, il est fait appel a I'équipe suivante
la mieux classée sans dépasser la 3™ place d’'un méme groupe.

7.4. En cas de refus de ces équipes, il est fait appel a I'’équipe suivante la mieux classée sans
dépasser la 3™ place des autres groupes.

7.5. Un organigramme prévoyant tous les cas de montées exceptionnelles est porté a la
connaissance des clubs en temps voulu.

Descentes

Article 8

8.1. Regle générale des descentes appliquée en fin de saison au championnat D1 : les équipes
classées aux deux derniéres places dans leur groupe descendent au niveau inférieur.

8.2. Un organigramme prévoyant tous les cas de descentes exceptionnelles est porté a la
connaissance des clubs en temps voulu.

Jours et horaires des matchs

Article 9

9.1. Les rencontres du championnat « MOSELLE U15 » se déroulent le dimanche matin a 10
heures 15 sauf dérogation.

Les rencontres du championnat MOSELLE U18 se déroulent le samedi aprés-midi a 15 heures
15 sauf dérogation.

9.2. En période hivernale (du 1° novembre au 28 ou 29 février) les rencontres sont fixées de la
maniére suivante :

- Les rencontres du championnat « MOSELLE U15 » se déroulent le dimanche matin a
10 heures 15 sauf dérogation.

- Les rencontres du championnat « MOSELLE U18 » se déroulent le samedi aprés-midi
a 14 heures 30 sauf dérogation.

9.3. A titre exceptionnel, des dérogations de jour et d’horaire peuvent étre accordées. L’accord
des deux clubs concernés doit étre communiqué au service « Compétitions » du DMF via
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Footclubs au plus tard 7 jours avant la date du calendrier. A défaut, une amende prévue par le
statut financier du DMF sera appliquée.

Feuille de match

Article 10

10.1. Pour chaque rencontre, il est fait usage d’une tablette pour réaliser une feuille de match
informatisée (FMI) conformément a l'article 9.2 du chapitre 3 des Reglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

En cas de dysfonctionnement de la tablette, une feuille de match a télécharger est
obligatoirement remplie, signée, scannée et envoyée au service « Compétitions » du DMF dans
les 48 heures.

10.2. Sanctions en cas de non-utilisation de la FMI : le motif de I'impossibilité d’utiliser la FMI
sera examiné par les organes décentralisés JEUNES Est et JEUNES Ouest de la Commission de
discipline du DMF et sera susceptible d’entrainer une sanction prévue a l'article 200 des
Réglements Généraux de la FFF pouvant aller jusqu’a la perte du match par pénalité.

Contréle des licences et réserves
Article 11
11.1. Le contréle des licences doit étre effectué avant chaque rencontre.

11.2. Les réserves sont régies par I’article 9.5 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

11.3. Toute fraude découverte sur le terrain entraine I'ouverture d’un dossier disciplinaire.
Celui-ci est transmis a la commission compétente qui donne la suite prévue par la
reglementation.

Arbitrage

Article 12

Les arbitres des rencontres de championnat sont désignés par les sous—commissions d’arbitres
des différents secteurs.

Régime financier
Article 13
13.1. Le club visité effectue lui-méme et pour son compte, les recettes des entrées.

13.2. Les frais de I'arbitre officiel et s’il y a lieu, des arbitres assistants officiellement désignés,
sont supportés par le club visité.

13.3. Leurs frais de déplacement du délégué désigné sont a la charge :

- du DMF s’il est a l'initiative de la désignation

- du club demandeur

- du club sanctionné si la demande est I'application d’une décision d’'une commission de
discipline.

13.4. Les frais de déplacement de I'équipe visiteuse restent a sa charge.

13.5. En cas de match remis par I'arbitre ou de match a rejouer, les dispositions des articles 13.1.
a 13.4. du présent réglement sont appliquées.

Terrain impraticable

Article 14

La déclaration de terrain impraticable se fait conformément a I'article 2 du chapitre 3 des
Reéglements sportifs des Compétitions du DMF.
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Forfaits
Article 15
15.1. Une équipe déclarant forfait trois fois au cours de la saison est déclarée forfait général.

15.2. Une équipe déclarée forfait général n’est pas comptabilisée au titre de I’article 1 du Statut
Mosellan des Jeunes

15.3. En cas de forfait général, les pénalités financieres prévues a |'article 2.4 du chapitre 3 des
Reéglements Sportifs des Compétitions du DMF sont appliquées.

15.4. Tout forfait entraine le retrait d’un point au classement.

15.5. Pour la prise en compte des forfaits dans les classements, il est fait application de I’article
6 du présent reglement.

Administration

Article 16

16.1. Tous les litiges administratifs, sportifs et financiers sont de la compétence de des organes
décentralisés "JEUNES Est" et "JEUNES Ouest" de la commission de discipline du DMF. Les
réserves et réclamations doivent étre faites selon les prescriptions figurant aux chapitres 3 et 4
des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

16.2 Les décisions administratives et disciplinaires prises par la commission de discipline du DMF
peuvent étre frappées d’appel conformément aux prescriptions des articles 1, 2, 3 et 4 du
chapitre 5 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Cas non prévus

Article 17

Tous les cas non prévus par le présent reglement sont tranchés par le Comité de Direction du
DMF dans le cadre des reglements et statuts en vigueur a la FFF a la LGEF et au DMF.

Date d’effet : 2023-2024

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au reglement des Championnats
MOSELLE Jeunes.

8. Coupes de MOSELLE Jeunes
Coupes de MOSELLE JEUNES

Texte modifié par I’Assemblée Générale du District Mosellan de Football tenue a VIC/SEILLE le
27 octobre 2018 et a celle de SARREGUEMINES du 22 octobre 2022

Titre article 1
Administration article 2
Systéme de I'épreuve article 3
Engagement article 4
Durée des rencontres article 5
Forfaits article 6
Qualifications article 7
Réserves-Réclamations-Appels article 8
Arbitrage article 9
Régime financier article 10
Couleur des équipes article 11
Acces des terrains article 12
Récompenses article 13
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Cas non prévus article 14
Dispositions spécifiques annexées :

Coupe de Moselle U15 des RESERVES

Coupe de Moselle U18 des RESERVES

Titre

Article 1°"

Le District Mosellan de Football organise annuellement des compétitions appelées « Coupe de
Moselle JEUNES » pour les équipes unes des catégories U15 et évoluant dans les
« Championnats MOSELLE Jeunes »

Administration

Article 2

La commission des JEUNES du DMF est chargée de I’organisation de ces épreuves dans le respect
du présent réglement établi conformément aux reglements régissant la FFF, la LGEF et le DMF
en vigueur.

Systéme de I’épreuve

Article 3

3.1. Sauf dispositions spécifiques (voir en annexes), ces coupes se disputent par élimination
directe. Toutefois si un nombre insuffisant d’équipes engagées ne le permet pas, elles se jouent
selon la formule championnat. Le calendrier, I'ordre des rencontres et les clubs a exempter des
premiers tours de compétition sont déterminés par la commission.

3.2. A partir des quarts de finale, la commission procéde a un tirage au sort intégral. Les matches
se disputent sur le terrain du club de I’équipe tirée en premier.

Si le tirage au sort désigne comme club recevant un club ayant déja regu au tour précédent alors
gue son adversaire s’est déplacé la rencontre sera automatiquement inversée. Est considéré
comme club visiteur, le club désigné initialement par la commission quel que soit le lieu de la
rencontre.

3.3. La finale de chaque catégorie se dispute sur les terrains du stade du club d’accueil choisi par
le Comité de Direction sur proposition de la Commission « Pratiques Jeunes »

3.4. Si le terrain désigné pour le déroulement d’une rencontre des coupes de Moselle JEUNES
est indisponible ou impraticable, la commission a la faculté de la faire disputer sur le terrain de
I’adversaire ou sur tout autre terrain.

3.5. La Commission « Pratiques Jeunes » peut accorder des dérogations aux clubs, qui d’un
commun accord, souhaitent disputer leur rencontre a une date autre que celle prévue, sous
réserve que cette demande lui parvienne dans les trois jours qui suivent la parution des
rencontres.

3.6. Une feuille de match informatisée (FMI) est établie dans le respect de I’article 8 chapitre 3
des Reglements Sportifs des compétitions du DMF.

3.7. La Commission « Pratiques Jeunes » est chargée de I'organisation de la finale de chaque
catégorie.
Engagement

Article 4
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Toutes les équipes qui disputent un des « Championnats MOSELLE Jeunes » sont
automatiquement engagées. L'engagement est gratuit.

Pour les clubs ayant une ou des équipes disputant un championnat national ou de ligue ou du
DMF, I’équipe «jeunes» suivante participant a un des championnats du DMF est
automatiquement engagée dans la coupe des Réserves de leur catégorie si celle-ci est organisée.
Ceci s’applique également aux équipes nouvellement engagées.

Un club qui ne souhaiterait pas engager I'une ou I'autre de ses équipes réserves doit en adresser
la demande au DMF (competitions@moselle.fff.fr) au moment de I’'engagement de ses équipes
en championnat.

Durée des rencontres

Article 5

5.1. Les rencontres devront se jouer et débuter au jour et a I'heure fixés par la commission
« Pratiques Jeunes » ou approuvés par elle, en cas d’accord entre les clubs.

5.2. Les matches ont une durée correspondant a celle prescrite pour leur catégorie par la
reglementation fédérale. A savoir :

-U15: 2 x 40 minutes

-U18: 2 x 45 minutes
En cas de résultat nul a I'issue du temps réglementaire, le vainqueur est désigné par I’épreuve
des tirs au but.

5.3. Pour lafinale, en cas de résultat nul a la fin du temps reglementaire, le vainqueur est désigné
par I'épreuve des tirs au but.

5.4. Les rencontres interrompues pendant le temps réglementaire par suite d’'un cas fortuit
(obscurité, brouillard, intempéries), sont rejouées.

La désignation du terrain est faite par la commission « Pratiques Jeunes »

Si I’épreuve des tirs au but ne peut se dérouler, c’est le club de niveau inférieur qui est qualifié.
Si les deux clubs appartiennent au méme niveau, c’est le club visiteur. En cas de match sur
terrain neutre, entre deux clubs de la méme niveau, |'arbitre effectue un tirage au sort pour
désigner le vainqueur en présence des deux capitaines.

Forfaits
Article 6
Un club déclarant forfait doit en aviser son adversaire et le service compétitions du DMF
(competitions@moselle.fff.fr) au moins sept jours avant la date du match par courriel depuis la
boite mail officielle du club.
S’il déclare forfait passé ce délai, il devra verser :

- I'indemnité prévue dans le statut financier a son adversaire

- I’'amende prévue dans le statut financier au DMF.

Qualifications

Article 7

Pour participer a I’épreuve, les joueurs devront étre qualifiés en conformité avec les Reglements
de la FFF, de la LGEF et du DMF en vigueur.

7.1. Licenciés autorisés a participer :

. A'la Coupe de MOSELLE U18 : les licenciés U18, les licenciés U17 ainsi que les licenciés U16.

. A'la Coupe de MOSELLE U15 et a la Coupe de MOSELLE U15 RESERVES : les licenciés U15, les
licenciés U14 ainsi que trois licenciés U13 surclassés.

7.2. Licenciés non autorisés a participer
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. Ne pourront pas participer a des rencontres de Coupe de Moselle Jeunes, les joueurs ayant
effectivement pris part au cours de la saison a plus de dix matches de championnat avec les
équipes supérieures disputant un championnat national, régional ou départemental.
. Ne pourra participer aucun joueur ayant effectivement participé a I'une des deux dernieres
rencontres précédentes de championnat les équipes supérieures du club.
Pour I'application des restrictions des équipes inférieures, il s’agit de considérer comme équipes
supérieures :

- pour un joueur licencié U18, les championnats : National U19, R1 U18, R2 U19, R3 U18

- pour un joueur licencié U17, les championnats : National U17, R1 U18, R2 U17, R3 U18

- pour un joueur licencié U16, les championnats : National U17, R1 U16, R2 U7, R3 U16

- pour un joueur licencié U15, les championnats : LGEF U15 Orange, R1 U16, R2 U15, R3 U16.

- pour un joueur licencié U14, les championnats : LGEF U15 Orange, R2 U15, R1 U14, R3 U14.

7.3. Match a rejouer
En cas de match a rejouer (et non de match remis), sont seuls autorisés a faire partie de I’équipe,
les joueurs qualifiés au jour de la premiére rencontre et a la date du match a rejouer.

7.4. Remplacements
Pour toutes les rencontres, le remplacement permanent de tous les joueurs sera autorisé au
cours de la partie dans la limite des 14 joueurs composant I'équipe.

Réserves — Réclamations — Appels

Article 8

8.1. Les réserves, réclamations et appels pour étre recevables doivent étre déposés dans les
formes prescrites aux RG de la FFF, de la LGEF, et du DMF.

8.2. Pour suivre leurs cours, les réserves doivent étre confirmées et adressées dans les quarante-
huit heures au service compétitions du DMF (competitions@moselle.fff.fr) par courrier
électronique envoyé depuis I'adresse officielle du club ou par lettre recommandée avec en téte
du club obligatoire.

A la demande de la Commission « Pratiques jeunes », le club a I'origine de la procédure devra
étre en mesure de produire un accusé de réception de son envoi.

Le montant des frais de dossier fixé au statut financier du DMF est débité du compte du club
réclamant.

8.3. Les décisions de la Commission des JEUNES sont susceptibles d’appel, dans un délai de deux
jours a compter du lendemain du jour de la notification de la décision, devant la Commission
d’Appel du DMF.

Arbitrage

Article 9

Les arbitres seront désignés par la CDA a la demande de la Commission des

JEUNES.

Pour les rencontres fixées en semaine par le DMF, les arbitres percevront I'indemnité de match
et les frais de déplacement au tarif en vigueur.

Il ne pourra étre demandé aucune indemnité supplémentaire (préparation et nocturne).

Régime financier
Article 10
10.1. Les frais de déplacement des équipes sont a la charge entiére de leur club.

10.2. Les recettes vont entierement au club recevant.
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10.3. Les frais inhérents a I’organisation sont a la charge du club recevant.
10.4. Les indemnités des arbitres sont prises en charge par le club recevant.

10.5. Pour la finale, les indemnités des arbitres et des assistants ainsi que les frais de
I’observateur et du délégué sont prises en charge par le DMF.

Couleur des équipes

Article 11

Les dispositions de I’article 8 chapitre 3 des Réglements Sportifs des compétitions du DMF sont
applicables.

Dans I’hypothese ou un contrat de partenariat serait conclu entre le DMF et un partenaire, les
clubs participants sont tenus de faire porter a leurs joueurs les équipements fournis par le
partenaire. Toute infraction a cette obligation entraine une amende fixée du statut financier.

Acces des terrains

Article 12

Seules donnent droit a I'entrée gratuite aux matches de Coupe de Moselle Jeunes les cartes
officielles délivrées par la FFF, la LGEF, le DMF, et les invitations officielles distribuées par le
DMF. Les dirigeants licenciés et les joueurs licenciés appartenant aux clubs en présence ou au
club organisateur ont acces gratuit au stade.

Récompenses

Article 13

13.1. A l'issue de chaque finale, le club vainqueur recevra la Coupe de Moselle de sa catégorie,
trophée dont il aura la garde pour une durée d’un an.

13.2. Le lauréat a la charge de rapporter I'objet au siege du DMF un mois avant la finale suivante.

13.3. Une médaille souvenir est remise aux joueurs des deux équipes, ainsi qu’a I'arbitre, aux
assistants, a I’observateur et au délégué de la finale.

Cas non prévus

Article 14

Les cas non prévus au présent reglement et a son annexe seront tranchés par la commission
« Pratiques jeunes » et en dernier ressort par le Comité de Direction du DMF selon les
reglements de la FFF, de la LGEF et du DMF.

Dispositions spécifiques annexées
. Coupe de MOSELLE U15 des RESERVES

Réglementation générale

Article 1

La reglementation applicable a cette compétition est celle du présent réglement hormis les
spécificités précisées dans les articles suivants.

Systéme de I'épreuve
Article 2
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La premiére phase de la « Coupe de MOSELLE U15 des RESERVES » se dispute selon la formule
championnat.

2.1. Les groupes sont constitués géographiquement par la Commission « Pratiques jeunes » en
fonction du nombre des équipes engagées.

2.2. Chaque équipe rencontre les autres équipes de son groupe.

2.3. Un classement est établi par addition des points attribués comme suit :

- match gagné : 4 points

- match nul avec victoire aux tirs au but : 2 points
- match nul avec défaite aux tirs au but : 1 point
- match perdu : 0 point

- forfait : -1 point

- match perdu : 0 point

2.4. Départage des équipes a égalité de points a I'issue de cette épreuve.
Les critéres suivants sont appliqués dans I'ordre :
1. le nombre de points obtenus lors des rencontres ayant opposé ces équipes
2. la différence des buts calculée sur :
- I'ensemble des rencontres du groupe
- les rencontres ayant opposé ces équipes
- la meilleure attaque sur 'ensemble des rencontres
- le classement du Challenge du Carton Bleu établi a I'issue des matchs « aller »

2.5. Qualification pour les quarts de finale : le premier de chaque groupe est qualifié pour la
suite de la compétition. Si besoin est, il peut étre fait appel a des suivants du classement final
des groupes selon un organigramme établi par la Commission « Pratiques Jeunes » publié en
début de saison. En cas d’égalité, les équipes sont départagées en fonction de leur classement
au Challenge du Carton Bleu.

2.6. Quarts de finale : un tirage au sort détermine les rencontres de ce stade de la compétition
en conformité avec I’article 3.2. du présent reglement.

Qualifications
Article 3
Pour I'application des restrictions des équipes inférieures, il s’agit de considérer comme équipes
supérieures :
- pour un joueur licencié U15, les championnats : LGEF U15 Orange, R1 U16, R2 U15, R3 U16,
D1 U15.
- pour un joueur licencié U14, les championnats : LGEF U15 Orange, R2 U15, R1 U14, R3 U14,
D1 U15.

Cas non prévus par cette annexe

Article 4

Les cas non prévus a la présente annexe seront tranchés par la commission « Pratiques jeunes »
et en dernier ressort par le Comité de Direction du DMF selon les reglements de la FFF, de la
LGEF et du DMF.

. Coupe de MOSELLE U18 des RESERVES

Réglementation générale
Article 1
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La reglementation applicable a cette compétition est celle du présent réglement hormis les
spécificités précisées dans les articles suivants.

Systeme de I’épreuve

Article 2

La premiére phase de la « Coupe de MOSELLE U18 des RESERVES » se dispute selon la formule
championnat.

2.1. Les groupes sont constitués géographiquement par la Commission « Pratiques jeunes » en
fonction du nombre des équipes engagées.

2.2. Chaque équipe rencontre les autres équipes de son groupe.

2.3. Un classement est établi par addition des points attribués comme suit :

- match gagné : 4 points

- match nul avec victoire aux tirs au but : 2 points
- match nul avec défaite aux tirs au but : 1 point
- match perdu : 0 point

- forfait : -1 point

- match perdu : 0 point

2.4. Départage des équipes a égalité de points a I'issue de cette épreuve.
Les criteres suivants sont appliqués dans I'ordre :
1. le nombre de points obtenus lors des rencontres ayant opposé ces équipes
2. la différence des buts calculée sur :
- I’'ensemble des rencontres du groupe
- les rencontres ayant opposé ces équipes
- la meilleure attaque sur 'ensemble des rencontres
- le classement du Challenge du Carton Bleu établi a I'issue des matchs « aller »

2.5. Qualification pour les quarts de finale : le premier de chaque groupe est qualifié pour la
suite de la compétition. Si besoin est, il peut étre fait appel a des suivants du classement final
des groupes selon un organigramme établi par la Commission « Pratiques Jeunes » publié en
début de saison. En cas d’égalité, les équipes sont départagées en fonction de leur classement
au Challenge du Carton Bleu.

2.6. Quarts de finale : un tirage au sort détermine les rencontres de ce stade de la compétition
en conformité avec I’article 3.2. du présent réglement.

Qualifications
Article 3
Pour I'application des restrictions des équipes inférieures, il s’agit de considérer comme équipes
supérieures :
- pour un joueur licencié U18, les championnats : National U19, R1 U18, R2 U19, R3 U18
- pour un joueur licencié U17, les championnats : National U17, R1 U18, R2 U17, R3 U18
- pour un joueur licencié U16, les championnats : National U17, R1 U16, R2 U7, R3 U16

Cas non prévus par cette annexe

Article 4

Les cas non prévus a la présente annexe seront tranchés par la commission « Pratiques jeunes »
et en dernier ressort par le Comité de Direction du DMF selon les reglements de la FFF, de la
LGEF et du DMF.
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Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au reglement des Coupes de
MOSELLE Jeunes.

9. Challenge du Carton Bleu
« Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole »

Reéglement adopté par I’Assemblée générale du 19 octobre 2019 a CREUTZWALD, modifié par
I’Assemblée Générale du 19 novembre 2020 tenue par visioconférence et par I’Assemblée
Générale du 22 octobre 2022 a SARREGUEMINES

Article 1ler

Classements Article 2
Récompenses Article 3
Sanctions Article 4
Litiges et recours Article 5
Baréeme des malus Annexe

Article 1er

1.1. Le Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole vise a récompenser les équipes des catégories
de jeunes disputant les « Championnats MOSELLE Jeunes » et toutes les Coupes de MOSELLE
Jeunes ayant été exemplaires au niveau de I'état d’esprit. Il veut également gratifier des clubs
s’investissant dans des actions incitant a une pratique privilégiant la sportivité a longueur de
saison.

1.2. Le Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole est géré par le service « Compétitions » du
DMF placé sous la responsabilité de la Commission « Pratiques Jeunes »

1.3. Les comportements sont observés lors de toutes les rencontres de la saison
des « Championnats MOSELLE Jeunes » ainsi que les Coupes de Moselle Jeunes.

1.4. Les lauréats du Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole sont :
- L’équipe de chaque niveau qui obtient le plus petit nombre de points
- Le club qui obtient la moyenne la plus basse calculée en retenant le total des
points obtenus par I’'ensemble de ses équipes (au moins deux)

Classements

Article 2

Classement des équipes

2.1. Pour chaque sanction visant un joueur, un dirigeant ou I’éducateur, des
points de pénalité sont additionnés pour I'équipe concernée selon un baréme
fixé par le Comité de Direction.

2.2. Afin d’établir I’équité sportive, le total de points de chaque équipe est déterminé par le
quotient issu du rapport entre le nombre de points obtenus et le
nombre de matchs effectivement joués (quotient arrondi a la deuxiéme décimale maximum)

2.3. Pour départager les équipes a égalité, les critéres pris en compte sont dans
I'ordre :
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- Le classement général
- La meilleure attaque
- La meilleure défense

2.4. 'équipe de chaque niveau totalisant le moins de points est déclarée vainqueur.

2.5. Lorsqu’une équipe est éliminée du classement de son niveau, son club I'est
également du classement par club.

2.6. Une équipe forfait général ne peut étre classée.

Classement des clubs
2.7. Pour le classement par club, les pénalités de toutes ses équipes engagées en
début de saison sont prises en compte méme celles d’'une équipe déclarée forfait général. Le
total de points du club est déterminé par le quotient issu du rapport entre le nombre de points
obtenus et le nombre de matchs effectivement
joués par toutes ses équipes (quotient arrondi a la deuxieme décimale maximum)
Pour départager les clubs a égalité de points au quotient sont pris en compte
dans l'ordre :
- le nombre total de matchs disputés par toutes les équipes du club
- le nombre total de buts marqués par toutes les équipes du club.

2.8. Pour I'application des pénalités, la sanction retenue est celle décidée par la
derniere instance.

2.9. Un classement intermédiaire est publié a I'issue de la phase d’automne sur
le site du DMF.

2.10. Le classement final comportant les lauréats est publié sur le site du DMF en
fin de saison.

Récompenses

Article 3

3.1. Les récompenses du Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole offertes par
la banque partenaire du challenge sont remises a I'issue de chaque saison lors
d’une manifestation a laquelle sont invités les lauréats.

3.2. Les clubs qui ne sont pas représentés a la manifestation de remise ou qui
n’ont pas présenté d’excuses a leur absence ne percevront ni leur prix ni leurs
dotations.

Sanctions

Article 4

4.1. Lorsqu’un joueur écope d’une sanction de suspension ferme égale ou supérieure a un an,
I’équipe est automatiquement rétrogradée a la derniére place du Challenge du CARTON BLEU
Crédit Agricole.

4.2. Lorsqu’un dirigeant ou un éducateur écope d’une sanction de suspension

ferme égale ou supérieure a 6 mois, I'équipe est automatiquement rétrogradée
a la derniere place du Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole.
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4.3. Le forfait général d’une équipe, la fraude ou la tricherie entrainent I'exclusion de I'équipe
concernée du Challenge du CARTON BLEU Crédit Agricole de la
saison en cours.

Litiges et recours

Article 5

5.1. Les cas litigieux sont tranchés par la Commission « Pratiques Jeunes »

5.2. Les décisions de la Commission « Pratiques Jeunes » peuvent étre frappées d’appel
conformément aux articles 1.2.3 et 4 du chapitre 5 « Appels » des Réglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

Annexe
1. Bareme des pénalités appliqué a un joueur :
. Carton blanc (exclusion temporaire) 1 point
. Carton jaune (avertissement) 1 point
. Carton rouge (exclusion) 2 points
. Carton noir (rapport de I'arbitre hors feuille de match) 2 points
. Un match de suspension a la suite de 3 avertissements 2 points
. Un match de suspension ferme 3 points
. Suspension a temps avec sursis 10 points par mois
. Suspension ferme a temps 12 points par mois
. Retrait de licence apres match 3 points.

2. Bareme des pénalités appliqué a un dirigeant ou a un éducateur :
Le baréme des points de pénalités appliqué a un dirigeant ou a un éducateur est double de celui
appliqué a un joueur.

3. Autres pénalités
. Abandon de terrain 10 points
. Match a huis clos 25 points
. Fraude sur identité 25 points

Date d’effet : immédiate

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au réeglement du Challenge du
Carton Bleu.

10. Championnats MOSELLE U13
CHAMPIONNATS MOSELLE U13

Reéglement adopté le 27 octobre 2018 par I’Assemblée Générale tenue a VI/SEILLE et modifié
par I’Assemblée Générale du 22 octobre 2022 tenue a SAREREGUEMINES.

Article 1¢"
1.1. Le District Mosellan de Football organise chaque saison, les championnats départementaux
pour toutes les équipes de la catégorie U13 des clubs dont la gestion est de son ressort.

1.2. Ces championnats nommés « MOSELLE U13 » sont régis par le présent reglement ainsi que
par les Reglements Sportifs du DMF.

1.3. Ces championnats comprenant les quatre niveaux D1, D2, D3 et D4 se déroulent en deux
phases I'une d’automne et I'autre de printemps. La phase d’automne prend fin le mercredi avant
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la date officielle de la tréve hivernale.
1.4. Les lois du jeu sont celles du football a 8 de la FFF.

1.5. Les reglements généraux de la FFF et les réglements de la LGEF sont applicables aux
championnats « MOSELLE U13 » pour autant que ces derniers ne se trouvent pas complétés par
des dispositions spéciales insérées dans le présent réglement ou dans les Réglements Sportifs
du DMF. En aucun cas les dispositions spécifiques au DMF ne peuvent étre en opposition avec
celles de la FFF et de la LGEF qui s'imposent en priorité.

1.6. Le Comité de Direction du DMF approuve les calendriers établis par la commission
compétente qui, elle, en assure I'exécution

Organisation

Article 2

2.1. Sous la responsabilité du Comité de Direction, les équipes sont réparties par la
Commission U13, avant chaque phase, en groupes géographiques de la maniéere suivante :

1. Phase d’automne

- D1 (Départemental 1) : 2 groupes de 10 équipes

- D2 (Départemental 2) : 4 groupes de 10 équipes

- D3 (Départemental 3) : 8 groupes de 10 équipes

- D4 (Départemental 4) : x groupes de 10 équipes si possible et comportant autant que faisable
un méme nombre d'équipes.

2. Phase de printemps

- D1 (Départemental 1) : 1 groupe de niveau 1 et 1 groupe de niveau 2

- D2 (Départemental 3) : 2 groupes de niveau 1 et 2 groupes de niveau 2

- D3 (Départemental 3) : 4 groupes de niveau 1 et 4 groupes de niveau 2

- D4 (Départemental 4) : x groupes d’au moins 8 équipes de niveau 1 et x groupes de x équipes
de niveau 2 comportant autant que faisable un méme nombre d'équipes.

Les groupes de niveau 1 sont établis en fonction des classements de la phase d’automne. Les
équipes non retenues pour le niveau 1 sont versées au niveau 2.

2.2. Deux équipes d’un méme club ne peuvent évoluer au sein d’'un méme groupe quelle que
soit la phase de championnat. Il en est de méme si une équipe est constituée en entente.

2.3. Dans chaque groupe, le classement arrété apres la derniére rencontre de chaque phase ne
prend en compte que les matches effectivement joués.

2.4. Afin de tout mettre en ceuvre pour disputer I'ensemble des rencontres de la phase
d’automne, le DMF peut inverser une rencontre.

2.5. A l'issue de la phase d’automne, les groupes de chaque niveau pour la phase de printemps
sont formés et portés a la connaissance des clubs.

Gestion et administration sportive

Article 3

La Commission U13 en collaboration avec le service « Compétitions » du DMF assure la gestion
administrative et sportive de tous les championnats « MOSELLE U13 »

Le traitement des dossiers disciplinaires est du ressort des organes décentralisés de la
Commission de discipline de la Moselle JEUNES Est et JEUNES Ouest.

Engagements

Article 4

4.1. Ll'article 3 des Reglement Sportifs des Compétitions du DMF est applicable au
championnat MOSELLE U13. Toutefois le nombre d’équipes de jeunes engagées par un club est
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limité a trois dans cette catégorie.

4.2. Conformément a I’article 12 des Réglements Généraux du DMF, le droit d’engagement a
verser est celui prévu au baréme du statut financier du DMF.

4.3. Une équipe U13 nouvellement créée peut étre engagée en B3 D4 pour la phase de
printemps. Elle ne sera pas comptabilisée au titre des obligations des clubs de I'article 10 des
Réglements sportifs du DMF.

4.4. Un club dont une équipe a été déclarée forfait général au cours de la phase d’automne a la
possibilité d’engager cette équipe lors de la phase de printemps. Elle participera alors au
championnat de D4.

Conditions de participation et qualification

Article 5

5.1. Les licenciés autorisés a participer au championnat « MOSELLE U13 » sont : les licenciés
U13, les licenciés U12, trois licenciés U1l surclassés, les licenciées U14F (Article 153 des
Réglements Généraux de la FFF)

5.2. Les équipes dites féminines peuvent étre constituées exclusivement de licenciées féminines
ou étre mixtes.

5.3. A partir du 5°™ match disputé pour chacune des phases, seuls deux joueurs ayant
effectivement joué quatre rencontres en équipe supérieure peuvent participer en équipe
inférieure.

5.4. Ne peut participer a un match de championnat MOSELLE U13 le joueur qui est entré en
jeu lors de la derniére rencontre officielle disputée par I’équipe supérieure lorsque cette
derniére ne joue pas un match officiel le

méme jour ou dans les 24 heures suivant ou précédent le jour.

5.5. Pour les questions relatives a la qualification, les dispositions du chapitre 2 des Réglements
Sportifs des Compétitions du DMF sont applicables.

5.6. La participation des équipes organisées en entente est réglementée par le reglement
« L’entente » annexé aux Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Classement
Article 6
Le classement est établi par addition des points attribués comme suit :
- match gagné 3 points
- match nul 1 point
- match perdu 0 point
- match perdu par pénalité 0 point
- forfait - 1 point

En cas d’égalité de points obtenus par deux ou plusieurs équipes les équipes sont départagées
dans I'ordre par:

1. le nombre de points obtenus sur I’'ensemble des rencontres ayant opposé entre elles ces
équipes

2. la différence de buts calculée en retenant I’ensemble des rencontres de championnat

3. la différence de buts calculée en retenant I’'ensemble des rencontres de championnat ayant
opposé ces équipes entre elles,

Montées
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Article 7

Reégles générales des montées appliquées a tous les niveaux.

En fin de saison, I'’équipe classée premiére dans son groupe de niveau 1 a droit a la montée au
niveau supérieur.

7.1. A égalité de rang, la priorité est donnée a une équipe 1 sur une équipe 2, a une équipe 2 sur
une équipe 3.

7.2. Les équipes 2 ou 3 des clubs ne peuvent accéder au niveau supérieur que si leurs équipes 1
ou 2 n’y participent pas ou n’y accédent pas.

7.3. Si une équipe classée premiere refuse la montée ou ne peut accéder, il est fait appel au
second, puis éventuellement au troisieme du méme groupe.

7.4. Un organigramme de fin de phase prévoyant tous les cas de montées exceptionnelles est
porté a la connaissance des clubs.

7.5. En cas de montées exceptionnelles, le ou les meilleurs deuxiémes sont départagés par le
classement du club au Challenge du Meilleur Club de Jeunes de la saison précédente.

Descentes

Article 8

Régle générale des descentes appliquée en D1, D2 et D3 :

En fin de saison, les équipes classées aux deux dernieres places dans leur groupe de niveau 2
descendent au niveau inférieur.

8.1. A égalité de points, une équipe 1 est classée avant une équipe 2, une équipe 2 avant une
équipe 3.

8.2. Un organigramme de fin de phase est porté a la connaissance des clubs, afin de prévoir tous
les cas de descentes exceptionnelles.

Jour horaires des matchs

Article 9

9.1. Les rencontres se déroulent le samedi a 15 heures 15 et ont priorité sur toutes les autres
compétitions prévues le samedi : championnats « MOSELLE Jeunes », « MOSELLE U19 », Loisir-
Vétérans ou « Championnats MOSELLE seniors »

9.2. A titre exceptionnel, des dérogations de jour et d’horaire peuvent étre accordées. L'accord
des deux clubs concernés doit étre communiqué au service « Compétitions » du DMF au plus
tard 7 jours avant la date du calendrier. A défaut, une amende prévue par le statut financier sera
appliquée.

Feuille de match
Article 10

10.1. Pour chaque rencontre, il est fait usage d’une tablette pour réaliser une feuille de match
informatisée (FMI) conformément a l'article 9.2 du chapitre 3 des Réglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

En cas de dysfonctionnement de la tablette, une feuille de match a télécharger est
obligatoirement remplie, signée, scannée et envoyée au service « Compétitions » du DMF dans
les 48 heures.

10.2. Sanctions en cas de non-utilisation de la FMI : le motif de I'impossibilité d’utiliser la FMI
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sera examiné par les organes décentralisés JEUNES Est et JEUNES Ouest de la Commission de
discipline du DMF et sera susceptible d’entrainer une sanction prévue a l'article 200 des
Reéglements Généraux de la FFF pouvant aller jusqu’a la perte du match par pénalité.

Controle des licences et réserves
Article 11
11.1. Le contréle des licences doit étre effectué avant chaque rencontre.

11.2. Les réserves sont régies par I’article 9.5 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

11.3. Toute fraude découverte sur le terrain entraine I'ouverture d’un dossier disciplinaire.
Celui-ci est transmis a la commission compétente qui donne la suite prévue par la
reglementation.

Arbitrage

Article 12

12.1. Il est conseillé de faire arbitrer les rencontres par des jeunes joueurs ayant suivi une
formation d’arbitre de football réduit ou ayant effectué un stage CFF1. Ceux-ci ont priorité sur
tout autre candidat.

12.2. En cas d’indisponibilité, I'arbitrage est assuré par un dirigeant du club recevant ou un
dirigeant neutre.

12.3. Les clubs ont la possibilité de faire arbitrer des rencontres de football a 8 par des joueurs
licenciés de catégorie U15, U15F, U17, U17F, U18, U18F ou U19 et U19F.

12.4. 'arbitrage a la touche est effectué par un joueur remplagant sous la responsabilité de
I’éducateur.

Régime financier
Article 13
13.1. Le club visité effectue lui-méme et pour son compte, les recettes des entrées.

13.2. Les frais de déplacement de I'équipe visiteuse restent a sa charge.

Terrain impraticable

Article 14

La déclaration de terrain impraticable se fait conformément a l'article 3, chapitre 3 des
Reéglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Forfaits

Article 15

15.1. Une équipe déclarant forfait deux fois au cours d’'une méme phase est déclarée forfait
général.

15.2. Une équipe déclarée forfait général a l'une des deux phases ne peut pas étre
comptabilisée au titre de I'article 1 du Statut Mosellan des Jeunes.

15.3. En cas de forfait, les pénalités financiéres sont appliquées suivant les dispositions de
I'article 16 des Réglements Généraux du DMF.
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15.4. Tout forfait entraine le retrait d’un point au classement.

15.5. Pour la prise en compte des forfaits dans les classements, il est fait application de I’article
6 du présent reglement.

Administration

Article 16

16.1. Tous les litiges administratifs, sportifs et financiers sont de la compétence de des organes
décentralisés JEUNES Est et JEUNES Ouest de la commission de discipline du DMF. Les réserves
et réclamations doivent étre faites selon les prescriptions figurant aux chapitres 3 et 4 des
Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

16.2. Les décisions de la commission de discipline du DMF peuvent étre frappées d’appel
conformément aux prescriptions des articles 1, 2, 3 et 4 des Reglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

Cas non prévus

Article 17

Tous les cas non prévus dans le présent réglement sont tranchés par le Comité de Direction du
DMF dans le cadre des reglements et statuts en vigueur a la FFF a la LGEF et au DMF.

Date d’effet : 2023-2024

L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au reglement des Championnats
MOSELLE U13.

11. FESTIVAL U13 des RESERVES
FESTIVAL U13 des RESERVES

Réglement

Article premier

Organisation article 2
Gestion et administration sportive article 3
Engagements article 4
Conditions de participation et qualification article 5
Systéme de I’épreuve article 6
Jours et horaires des matchs article 7
Feuille de match article 8
Controle des licences et réserves article 9
Arbitrage article 10
Régime financier article 11
Terrain impraticable article 12
Forfaits article 13
Administration article 14
Récompenses article 15
Cas non prévus article 16

Article 1¢"

1.1. Le District Mosellan de Football organise chaque saison, le FESTIVAL U13 des RESERVES
destiné aux équipes 2, 3 et suivantes qui participent régulierement au Championnat MOSELLE
uUi1s.

1.2. Ce Festival est régi par le présent réglement ainsi que par les Reglements Sportifs des
Compétitions du DMF.
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1.3 Ce Festival se déroule en plusieurs tours et une journée départementale finale.

1.4. Les lois du jeu sont celles du football a 8 de la FFF.
Cependant le temps de jeu maximum par journée et par équipe ne peut excéder une heure.
La durée des matches est fixée comme suit :

- Groupe de 4 équipes : 3 matchs de 20 minutes par équipe

- Groupe de 3 équipes : 2 matchs de 30 minutes par équipe

- Groupe de 2 équipes : 1 match en deux mi-temps de 30 minutes.

1.5. Les reéglements généraux de la FFF et les reglements de la LGEF sont applicables au FESTIVAL
U13 des RESERVES pour autant que ces derniers ne se trouvent pas complétés par des
dispositions spéciales insérées dans le présent reglement ou dans les Réglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

1.6. Le Comité de Direction du DMF approuve, avec les modifications nécessaires, le calendrier
établi par la Commission U13 qui, elle, en assure I'exécution.

Organisation

Article 2

2.1. Sous la responsabilité du Comité de Direction, les équipes sont réparties, avant chaque tour,
en groupes géographiques sur proposition de la Commission U13.

2.2. Deux équipes d’un méme club ne peuvent évoluer au sein d’'un méme groupe.

2.3. Dans chaque groupe, le classement arrété apres chaque tour ne prend en compte que les
matches effectivement joués.

2.4. Afin de tout mettre en ceuvre pour disputer I'ensemble des rencontres d’un tour, le DMF
peut inverser une rencontre.

2.5. A l'issue de chaque tour, les groupes pour le tour suivant sont formés par la Commission
u13.

Gestion et administration sportive

Article 3

La Commission U13 en collaboration avec le service « Compétitions » du DMF assure la gestion
administrative et sportive du FESTIVAL U13 des RESERVES.

Engagements

Article 4

4.1. Toutes les équipes 2, 3 et suivantes participant aux Championnats MOSELLE U13 sont
automatiquement engagées. Les clubs qui ne souhaitent pas la participation d’'une de leur
équipe réserve doivent en faire la demande écrite aupres du « Service Compétitions »

4.2. Conformément a I'article 1.2 du chapitre 3 des Réglements Généraux du DMF, le droit
d’engagement a verser est celui prévu au bareme du statut financier du DMF.

Conditions de participation et qualification
Article 5
5.1. Les licenciés autorisés a participer au FESTIVAL U13 des RESERVES sont : les licenciés U13,
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les licenciés U12, trois licenciés U11 surclassés, les licenciées U14F (Article 153 des Reglements
Généraux de la FFF)

5.2. Matchs du premier tour : seuls deux joueurs ayant participé au FESTIVAL U13 FFF ou avec
les équipes supérieures ayant participé au FESTIVAL U13 des RESERVES peuvent participer avec
les équipes inférieures.

5.3. Matchs du deuxieme tour: aucun joueur ayant participé a plus de quatre matchs de
championnat avec I'ensemble des équipes supérieures depuis le début de saison ne peut
participer avec I’équipe inférieure.

5.4. Matchs de demi-finales et de finale départementale : aucun joueur ayant participé a plus
de dix matchs de championnat avec I'ensemble des équipes supérieures depuis le début de
saison ne peut participer avec I'’équipe inférieure.

Aucun joueur ayant participé effectivement aux deux derniéres rencontres de championnat avec
I'une des équipes supérieures ne peut participer avec I’équipe inférieure.

5.5. Pour les questions relatives a la qualification, les dispositions du chapitre 2 des Réglements
Sportifs des Compétitions du DMF sont applicables.

5.6. La participation des équipes organisées en entente est réglementée par I'article 3 du Statut
Mosellan des Jeunes.

Systéme de I’épreuve

Article 6

Le premier tour

6.1. Le classement est établi par addition des points attribués comme suit :

- match gagné 3 points

- match nul 1 point

- match perdu 0 point

- match perdu par pénalité 0 point

- forfait -1 point

- équipe classée premiere aux défis : 4 points
- équipe classée deuxiéme aux défis : 3 points
- équipe classée troisieme aux défis : 2 points
- équipe classée quatrieme aux défis : 1 points

En cas d’égalité de points obtenus par deux ou plusieurs équipes ces équipes sont départagées
par les résultats obtenus lors des ateliers techniques.

6.2. Le premier du classement est qualifié pour le deuxieme tour. Si besoin est, les meilleurs
deuxiémes le sont également. Les meilleurs deuxiemes sont déterminés par leurs résultats aux
ateliers techniques.

Le deuxiéme tour
6.3. Le deuxiéme tour est organisé selon la méme formule que celle du premier tour.

Demi-finales
6.4. La Commission U13 peut organiser des demi-finales si le nombre d’équipes engagées le
permet.

Finale départementale
6.5. La finale départementale se déroule dans le stade choisi par le Comité de Direction sur
proposition de la Commission U13.
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Jour horaires des matchs

Article 7

Les rencontres se jouent selon un calendrier et des horaires établis par la Commission U13.

A titre exceptionnel, des dérogations de jour et d’horaire peuvent étre accordées. L'accord des
deux clubs concernés doit étre communiqué au service « Compétitions » du DMF au plus tard 7
jours avant la date du calendrier. A défaut, 'amende prévue par le statut financier sera
appliquée.

Feuille de match

Article 8

8.1. Pour chaque rencontre, il est fait usage d’une tablette pour réaliser une feuille de match
informatisée (FMI) conformément a l'article 9.2 du chapitre 3 des Reglements Sportifs des
Compétitions du DMF.

En cas de dysfonctionnement de la tablette, une feuille de match a télécharger est
obligatoirement remplie, signée, scannée et envoyée au Service Compétitions du DMF dans les
48 heures.

8.2. Sanctions en cas de non-utilisation : le motif de I'impossibilité d’utiliser la FMI sera examiné
par les organes signalés a I'article 3 du présent reglement et sera susceptible d’entrainer une
sanction prévue a l'article 200 des Reglements Généraux de la FFF pouvant aller jusqu’a la perte
du match par pénalité.

Controle des licences et réserves
Article 9
9.1. Le contréle des licences doit étre effectué avant chaque rencontre.

9.2. Les réserves sont régies par I'article 9.5 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.
9.3. Toute fraude découverte sur le terrain entraine I'ouverture d’un dossier disciplinaire. Celui-

ci est transmis a la commission compétente qui donne la suite prévue par la reglementation.

Arbitrage

Article 10

10.1. Il est conseillé de faire arbitrer les rencontres par des jeunes joueurs ou joueuses ayant
suivi une formation d’arbitre de football réduit ou ayant effectué un stage CFF1. Ceux-ci ont
priorité sur tout autre candidat.

10.2. En cas d’indisponibilité, I'arbitrage est assuré par un dirigeant du club recevant ou un
dirigeant neutre.

10.3. Les clubs ont la possibilité de faire arbitrer des rencontres de football a 8 par des
licencié(e)s de catégorie U15, U15F, U17, U17F, U18, U18F, U19, U19F ou senior, senior F.

10.4. 'arbitrage a la touche est effectué par un joueur remplagant sous la responsabilité de
I’éducateur.

10.5. Pour les rencontres des demi-finales et pour la finale, les arbitres sont désignés par la CDA.

Régime financier
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Article 11
11.1. Le club visité effectue lui-méme et pour son compte, les recettes des entrées.

11.2. Les frais de déplacement de I'équipe visiteuse restent a sa charge.

Terrain impraticable

Article 12

La déclaration de terrain impraticable se fait conformément a |'article 3, chapitre 3 des
Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Forfaits

Article 13

13.1. Une équipe déclarant forfait doit en aviser le DMF ainsi que son adversaire au moins sept
jours avant la date fixée par le calendrier.

13.2. Pour la prise en compte des forfaits dans les classements, il est fait application de I’article
6.1. du présent reglement.

15.3. En cas de forfait, les pénalités financiéres sont appliquées suivant les dispositions de
I'article 2.1 du chapitre 3 des Réglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Administration

Article 14

14.1. Les réserves et réclamations doivent étre faites selon les prescriptions inscrites aux
chapitres 3 et 4 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Le traitement des dossiers disciplinaires est du ressort des organes décentralisés JEUNES Est et
JEUNES Ouest de la Commission de discipline du DMF.

Le traitement des dossiers administratifs est du ressort des organes décentralisés JEUNES Est et
JEUNES Ouest de la Commission de discipline du DMF.

14.2. Les décisions des commissions du DMF sus mentionnées a l'article 14.1. du présent
reglement peuvent étre frappées d’appel conformément aux prescriptions aux articles 1, 2, 3 et
4 du chapitre 5 des Reglements Sportifs des Compétitions du DMF.

Récompenses

Article 15

Les équipes participant a la finale sont récompensées par des dotations attribuées par le
Comité de Direction.

Cas non prévus

Article 16

Tous les cas non prévus par le présent réglement sont tranchés par le Comité de Direction du
DMF dans le cadre des reglements et statuts en vigueur a la FFF a la LGEF et au DMF.

Date d’effet : immédiate
L’Assemblée générale adopte les modifications apportées au réglement du FESTIVAL U13 des
RESERVES.

L’assemblée générale adopte les modifications des Réglements Généraux du District Mosellan
de Football.
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12. Remise de dotations :
. Challenge national du PEF > Patrick HESSE
Patrick HESSE méne la remise des dotations (3 ballons) aux clubs présents :

- CSSTIRING

- JSBOUSSE

- Excelsior CUVRY
- ESFAMECK

. Opération 500 ballons > Serge MAZEAU et Bernard THIRIAT
Une équipe de jeunes qui dispute une rencontre sans sanction administrative est valorisée par
un ballon offert par le DMF. 69 équipes ont été récompensées au titre de la saison 2021-2022.
Un club par secteur a regu ses ballons devant I'AG :

e Secteur HOUILLER > CO BOUZONVILLE : 6 ballons
e Secteur METZ >ES METZ : 6 ballons

e Secteur MONTAGNE Nord > AS NEUNKIRCH : 5 ballons

e Secteur MONTAGNE Sud > GS NEBING : 7 ballons

e Secteur SIDERURGIE > JS AUDUN : 6 ballons

13. Intervention des personnalités invitées :

. Président de la Ligue Grand Est de Football > Albert GEMMRICH

« Le district mosellan se porte bien ! La qualité de I'assemblée générale, I'opération Ensemble
avec la Moselle sont des atouts qui ne peuvent qu’étre positif pour les clubs et le département
de la Moselle. De méme la Ligue du Grand Est se porte également bien sans oublier les difficultés
qui se présentent et qu’il faut gérer ; I'aprés COVID, le probléeme des carburants... Nous nous
devons de garder le cap et mettre en exergue le sens général et celui du football en particulier.
Le sport nous apprend a nous surpasser et dépasser nos limites, c’est un gage de moralité. « Ce
que je sais de la morale, c’est au football que je le dois » disait le philosophe Albert Camus.
Mobilisons-nous afin de créer de meilleures conditions ;

- Concernant les finances ; dans cette période difficile pour chacun, le prix de la licence
n’augmentera pas malgré l'inflation

- Les formations sont en constante évolution avec les propositions de modules
spécifiques sur le théeme des gestes qui sauvent ou encore celui de la laicité et valeurs
de la République.

- L’engagement des bénévoles, des clubs et des comités est a saluer et valoriser. Les
bénévoles sont le ciment d’une association ;

Le football est une école de la vie. Un grand merci pour votre engagement a toutes et a tous et
pour I'organisation de cette assemblée générale.
Vive le DMF ! »

. Représentant de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Moselle > Said
OULD YAHIA, inspecteur de la Jeunesse et des Sports, chef du service départemental a la
Jeunesse, a ’Engagement et aux Sports

Said OULD YAHIA remercie le DMF d’inviter les services de I'Etat a son assemblée générale. Le
football est la premiere discipline en nombre et dans la structuration au sein des clubs. Une
assemblée générale, c’est I'occasion de prendre le pouls de la vie au sein des clubs du
département de la Moselle tout au long de la saison dans le cadre des championnats, des
pratiques sportives, des plateaux et autres évenements.
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De méme devons-nous promouvoir la place des femmes dans le sport et les instances
dirigeantes et continuer a travailler dans ce sens. La loi va obliger les ligues a appliquer la parité
dans les instances dirigeantes dés 2028.

Une autre préoccupation politique réside dans la mise en exergue de la laicité et des valeurs de
la République. Le DMF s’implique dans cette problématique aupres des clubs et un contenu de
formation est établi afin de mettre en place un cadre.

Said OULD YAHIA évoque également le développement des services civiques dont le contingent
s’éléve a 620 jeunes dans le département avec un gros effectif dans le domaine des clubs de
football.

Le sport fait-il partie du niveau espéré en France ? des pratiques dans d’autres cadres que celui
de la compétition se développent notamment au niveau des pratiques loisirs. Deux heures
d’activités sportives sont instaurées dans les colleges en plus des heures officielles permettant
aux clubs d’entrer dans ces milieux sur des cycles de six semaines, axés sur des activités ludiques.
Six colléges expérimentaux ont été choisis sur le département.

Faire vivre une passion ! un slogan qui doit nous habiter !

14. Cl6ture de I’Assemblée Générale > Christophe SOLLNER

Faisant suite a une excellente matinée de travail et apres avoir remis une plaquette de
remerciements au Maire de la commune ainsi qu’au Président du club de NEUNKIRCH,
renouvelant sa satisfaction de la participation des personnalités invitées et des clubs présents,
Christophe SOLLNER souhaite a tous les clubs une excellente saison et invite chacun au pot de
I"'amitié offert, suivi du buffet préparé par le club support.

Pierre TAESCH, secrétaire général adjoint
Henri VIGNERON, secrétaire général
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